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Makuru Garungi Gakukwatagana
na Yesu̱ Ku̱ri̱si̱to nka
Ku̱gaahandi ̱i̱ki ̱i ̱rwe

Mari̱ko
Kwanjuura

Kitabbu kya Makuru Garungi Gakukwatagana
na Yesu̱ Ku̱ri̱si ̱to nka Ku̱gaahandi̱i ̱ki ̱i̱rwe Mari ̱ko
kili ki̱mwei ̱ ha bitabbu binei bya Kiragaanu Ki-
hyaka, bi̱byo bibaza ha Makuru Garungi gakuk-
watagana na b ̯womi b̯wa Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to. Bitabbu
bindi byobyo: Matayo, Lu̱u ̱ka na Yohaana.
Mari ̱ko, bandi gibeeta Yohaana Mari̱ko, atak-

abbe omwei ̱ hali beegeseb ̯wa ba Yesu̱ Ku̱ri ̱si̱to
bei̱tu ̱ yei̱ceeri̱ na Peeteru mu rub ̯uga Rooma,
kiki kyamuha kutunga bintu bya kuhandiika mu
kitabbu kiki naabitoolera hali Peeteru. Mari ̱ko
atandika na kurangiira Yesu̱ nka kwali Mwana
wa Ruhanga. Mari ̱ko yoolokya Yesu̱ nka kwali
na b̯u ̱sobozi̱ mu kwegesya kwamwe, na b ̯u̱sobozi̱
b ̯wa kukora byamahanu. Kandi yoolokya
Yesu̱ nka kwali Mwana wa Muntu mu̱nyakwi̱za
kuheereza bantu, na kuhayo b ̯womi b ̯wamwe
kucungura bantu banene (10:45).
Bicweka Bi ̱handu̱ bya mu kiki Kitabbu nka
Ku̱bi ̱honderegeeni ̱
(i) Ntandiko gya Makuru Garungi 1:1-13
(ii) B ̯uheereza b̯wa Yesu̱ naali Galilaaya 1:14—
9:50
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(iii) Lugyendu lwa Yesu̱ lwa kugyenda
Yeru̱salemu ̱ 10:1-52

(iv) Biro bya Yesu̱ byakumaliira mu
Yeru̱salemu ̱, oteeri̱hoona ku̱kwa kwamwe
na kuhimbooka kwe 11:1—16:20

Ku ̱tebya kwa Yohaana Mu̱bati ̱zi ̱
(Matayo 3:1-12; Lu̱u̱ka 3:1-18; Yohaana 1:19-

28)
1 Makuru Garungi gakukwatagana na Yesu̱

Ku̱ri ̱si̱to, Mwana wa Ruhanga gatandika yati:
2 nkʼI ̱saaya mu ̱ragu̱ri ̱ wa Ruhanga

ku̱yaahandi ̱i ̱ki̱ri ̱ naakoba,
“Wona ndituma mutumwa wange, akwehem-

beeri̱,
ali ̱ku̱ni ̱hi̱ri ̱ri̱i ̱rya muhanda gwamu,”

3 yooyo “Iraka lya yogwo akwamiira mwirungu
naakoba,

‘Mu ̱teekani̱ze muhanda gwa Mukama,
mu ̱terekereerye b ̯uhanda b̯wamwe.’ ”

4 Yohaana yei̱zi ̱ri ̱ naabatizanga bantu
mwirungu, naabatebeeryanga babatizib ̯we
kandi beezi ̱remwo bibii byab̯u aleke
baganyirwe. 5 Bantu banene hoi̱ kuruga
mwisaza lya B ̯uyudaaya gyensei̱ na mu rub ̯uga
lwa Yeru ̱salemu̱, bei̱zi ̱ri ̱ hali yo. Baatu̱lengi̱
bibii byab̯u, nibabatizib̯wa mu mugira gwa
Yorodaani.

6 Yohaana yogwo yaalwalengi̱ kilwalu kikore
kuruga mu byoza bya ngamira, niyeebbohanga
muheeku gwa kikuta mu mancwendu. Kandi
yaadyengi̱ nzi ̱ge na b̯uhooki b̯wa mwirungu.

1:2 1:2 Malaki 3:1 1:3 1:3 I ̱saaya 40:3
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7 Mu bigambu byamwe yaatebyengi̱, “Yogwo
akwi ̱za kwei ̱nyu̱ma lyange, akunkira mu kubba
na b ̯u̱sobozi̱, tinkusemeera kukucama, nkaahula
b ̯uguha b ̯wa nkei̱to zaamwe. 8 Gya nkubaba-
tiza na meezi ̱, bei̱tu ̱ yo alibabatiza na Mwozo
Mu ̱syanu̱.”

Kubatizib ̯wa na Kwoheb̯wa kwa Yesu̱
(Matayo 3:13; 4:11; Lu ̱u̱ka 3:21-22; 4:1-13)

9 Mu kasu ̱mi̱ kakwo, Yesu̱ yaaru ̱gi̱ri ̱ mu
rub ̯uga lwa Nazareeti̱ mwisaza lya Galilaaya
yei̱za hali Yohaana, Yohaana yaamubatiza mu
mugira gwa Yorodaani. 10 Yesu̱ b̯uyaali naaku-
ruga mu meezi̱ yaaweeni ̱ iguru niliikwekingula,
Mwozo wa Ruhanga yaamwi ̱cyaho nka kolome.
11 Mwomwo iraka lyaruga mwiguru nilikoba,
“Weewe mwana wange gi̱nyendya; weewe yo-
gwo ampa kusemererwa mu mutima gwange.”

12 Nahaahwo b̯ulohob̯uloho, Mwozo Mu ̱syanu̱
yaasengi ̱ri̱ Yesu̱ yaamutwala mwirungu.
13 Ku̱kwo hooho yaamaari̱ biro maku ̱mi̱
ganei niyooheb ̯wa Sitaani. Kandi de,
yei̱calengi ̱ na bisolo bya mwirungu, bamalayika
nibamuheereza.

Beegeseb̯wa ba Yesu̱ Baakubanza
(Matayo 4:12-22; Lu̱u̱ka 4:14-15; 5:1-11)

14 Hei̱nyu̱ma gya Yohaana Mu ̱bati̱zi ̱ kuteeb̯wa
mu nkomo, Yesu̱ yaagyendi̱ri ̱ mu Galilaaya
naatebeeryanga bantu Makuru Garungi ga
Ruhanga, naabaweeranga, 15 “Kasu̱mi ̱ kadoori ̱,
b ̯ukama b̯wa Ruhanga b ̯wesu̱mi ̱ri̱ heehi ̱; na-
hab ̯waki̱kyo mwezi ̱remwo, mwikirize gagwo
Makuru Garungi.”
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16 Yesu̱ b ̯uyaali naakuraba ha mutanda
gweitaka lya Galilaaya, yaaweeni̱ Si̱mooni̱
hamwenya nʼAndereya waab̯u, nibakuguma
bitimba mu meezi̱, hab̯wakubba baalingi
balobi ̱. 17 Mwomwo Yesu̱ yaabaweera, “Mwi̱ze,
Mu ̱mpondere; nkwi ̱za kubafoora balobi̱ ba
bantu.” 18 Nahaahwo baati ̱gi̱ri ̱ bitimba byab̯u,
baamuhondera.

19 Yesu̱ b ̯u̱yaagyendi̱ri ̱ mu mei̱soho,
yaaweeni̱ Yakobbo mu ̱tabani̱ wa Zebbedaayo
na waab̯u Yohaana, nibali mu b̯wati̱
b ̯wab̯u ni̱baku ̱ni ̱hi̱ri̱i ̱rya bitimba byab̯u.
20 B ̯u ̱yaakabaweeni̱ yaabeeta. Baati̱gi ̱ri̱
bbaawaab ̯u Zebbedaayo na bakori̱ nibali mu
b ̯wati̱, baahondera Yesu̱.

Yesu̱ Naabinga Muzumu
(Lu ̱u̱ka 4:31-37)

21 Hei̱nyu̱ma, Yesu̱ hamwei̱ na beegeseb̯wa
baamwe baagyendi̱ri ̱ Kaperenau ̱mu̱. Kiro
kya Sabbaato b̯u ̱kyadoori̱, Yesu̱ yaagyendi̱ri̱
mwi ̱rombero yaatandika kwegesya. 22 Bantu
bayeegesyengi̱ baahu̱ni ̱ri̱i ̱ri̱ hoi ̱ mu ̱li̱ngo
gu ̱yeegeseeryengi̱mwo, hab̯wakubba
yeegesyengi ̱ nka muntu ali na b̯u ̱sobozi̱, hatali
nka bab ̯wo beegesa ba biragiro bya Bayudaaya.

23 Ha b ̯wi̱re b̯u ̱b̯wo, haalingimwo
mudulu omwei̱ mu̱mwo mwi ̱rombero lyab̯u
munyakubba na muzumu. Yogwo mudulu
yaalu ̱ki̱ri ̱ 24 naakoba, “Oku̱twendyaho kyani, we
Yesu̱ wa Nazareeti̱? Oi̱zi ̱ri̱ ku ̱tu̱zi ̱kya? Nyeegi̱ri̱
kyoli, oli Mu ̱syanu̱ wa Ruhanga!” 25 Mwomwo
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Yesu̱ yaagucoomera naakoba, “Weeti̱keera,
murugeho.”

26 Muzumu gu̱gwo gwacu ̱kacu̱ki̱i ̱rye yogwo
mudulu na maani hei̱nyu̱ma gwamurugaho
nigukwaluka. 27 Bantu bensei̱ banyakubbaho
baahu̱ni ̱ri̱i ̱ri ̱ hoi ̱ beebu ̱u̱lyangana, “Kiki kyani?
Gigi gisobora kubba nigili nzegesya gihyaka gili
na maani! Yogo mudulu aku̱ragi̱ra-b̯u ̱ragi̱ri̱
mizumu, namyo ni̱mi ̱mwegwa.”

28 Nahab̯waki̱kyo makuru gakukwatagana na
Yesu̱ gaararangi̱ri̱ b̯wangu mu bicweka byensei̱
bya mwisaza lya Galilaaya.

Yesu̱ Naahoni ̱a Baseeri̱ Banene
(Matayo 8:14-17; Lu̱u̱ka 4:38-41)

29 Hei̱nyu̱ma gya Yesu̱ na beegeseb̯wa
baamwe kuruga mu li ̱lyo i̱rombero, yo Yesu̱,
Yakobbo hamwei̱ na Yohaana, baagyendi ̱ri̱
kwamwab̯u Si̱mooni̱ nʼAndereya. 30 B ̯u̱b ̯wo
nu, mubyala Si̱mooni ̱ yaali ahi̱mbi ̱ri ̱ mu̱swi ̱ja
aleeri ̱ mu kitabbu, mwomwo baaweera Yesu̱
bikufaaho mubyala Si̱mooni ̱. 31 Nahab ̯waki̱kyo,
Yesu̱ yaagyendi̱ri̱ hali mu̱seeri̱, yaamukwata
ku mukono, yaamu̱byokya. Mu̱swi ̱ja
gwamu̱ru ̱gi̱ri ̱ho, yaatandika ku̱basegeerya
bidyo.

32 Joojolo lyolyo, b̯wi̱re b ̯wa kasweku, bantu
baaleeti̱ri ̱ baseeri̱ bensei̱ na banyakubba
na mizumu hali Yesu̱. 33 Bab̯wo bantu
bensei̱ kuruga mu lu ̱lwo rub ̯uga beecooki̱ri̱
hahwo ha mulyangu gwa Si̱mooni ̱. 34 Yesu̱
yaahoneerye bantu banene banyakubba na
nseeri ̱ zikwahukana. Yaababi̱ngi̱ri ̱mwo mizumu
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minene. Atakei̱ki ̱ri̱zenge mi̱myomizumu kubaza
hab ̯wakubba myali mi̱mwegi ̱ri ̱.

Yesu̱ Naatebya mu Galilaaya
(Lu ̱u̱ka 4:42-44)

35 B ̯wi̱re b ̯u̱b ̯wakeeri̱ mwakya na ki ̱mambya,
Yesu̱ yaabyoki̱ri ̱ yaahuluka hanzei, yaagyenda
mu kiikaru kitalimwo bantu. B ̯uyaali
ku̱kwo, yaali naakusaba Ruhanga. 36 Kasi
hei̱nyu̱ma Si̱mooni ̱ hamwenya na bei̱ra baamwe
baatandika ku ̱mu̱toolya. 37 B ̯u̱baamwagi̱i ̱rye,
baamuweera, “B ̯uli muntu ali ̱mu̱ku̱ku ̱toolya.”

38 Yesu̱ yaabei ̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Katugyende
ku̱kwo mu byaru bindi bi̱hereeri̱ho aleke na
ku̱kwo de, ntebeeryeyo, kubba ki̱kyo kyokyo
nyei̱zi ̱ri ̱i̱ri ̱.”

39 Nahab̯waki ̱kyo Yesu̱ yaagyendi̱ri ̱ yaaraba
mu Galilaaya gyensei̱ naatebyanga mu
marombero gaab̯u, kandi naabingangamwo
mizumu.

Yesu̱ Naahoni ̱a Mudulu wa Bihaga
(Matayo 8:1-4; Lu̱u̱ka 5:12-16)

40 Mudulu omwei̱ munyakubba ahi̱mbi ̱ri̱
bihaga yei ̱zi̱ri ̱ hali Yesu̱, yaaku ̱nda malu̱
yaamwesengereerya naakoba, “Kwakabba
nikuli kwendya kwamu, mmponia aleke mmbe
mwecu ̱mi̱ mu mei̱so ga Ruhanga.”

41 Yesu̱ yeezegwi̱ri ̱ naali na kisa hali yogwo
mudulu, yaadambwi ̱ri̱ mukono gwamwe yaak-
wataho yogwo mudulu naakoba, “Nkwendya
ohone. Hona!” 42 Nahaahwo b̯ulohob̯uloho bi-
haga byamaari̱ gakunkumuka, mudulu yaahona
na kuhona.
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43 Kasi Yesu̱ nahaahwo b̯ulohob̯uloho
yaamuweera agyende, ateeri̱ho na
ku̱mu ̱pompogeerya naakoba: 44 “Wona nti
kiki kintu kyaku̱ku̱honi ̱a toki̱weereeri̱ muntu
yenseenya. Bei̱tu ̱ gyenda weezolokye hali
mu̱laami ̱ wa Ruhanga, kandi ogabe bihongwa
bya mu̱ragu̱ri̱ wa Ruhanga, Mu̱sa bi̱yaaragi̱i ̱ri̱;
kwezolokya kwamu ku ̱kwo ku ̱kwi̱za kubba
b ̯u̱kei̱so hali bantu nka kwohoni ̱ri̱.”

45 Bei̱tu ̱ yogwo mudulu yaagyendi̱ri̱
yaatandika kuweera bantu hasyanu̱,
yaararangya gagwo makuru. Nahab̯waki ̱kyo
Yesu̱ yaali atacakasobora kwingira mu lu ̱lwo
rub ̯uga hasyanu̱ nka ku̱yei̱ceeri ̱ naakolanga.
Yei̱calengi̱ kwantandu wa rub̯uga kwokwo
yankei. Bei̱tu ̱ nab̯wo bantu baaru̱gengi ̱ b̯uli
nsonda ni̱bei ̱za hali yo.

2
Yesu̱ Naahoni ̱a Mudulu Mu̱zi̱ngamu̱

1 Yesu̱ b ̯u̱yei ̱ri̱ri ̱yo mu rub ̯uga lwa
Kaperenau̱mu̱, haarabi ̱ri̱ho biro bi̱dooli ̱,
bantu baakyega nka kuyaali naali kwamu̱gi ̱.
2 Mwomwo bantu baagyenda beesomba,
bei̱zu ̱u̱lya nnyu̱mba gyensei̱, na hanzei wa
mulyangu heizula. Yesu̱ yaabatebeerya
Makuru Garungi ga Ruhanga. 3 Hei̱nyu̱ma
hei̱zi ̱ri ̱ badulu bamwei̱ hali Yesu̱, banei muli
bo baali nibakuleeta mudulu mu̱zi ̱ngamu̱.
4 Bab ̯wo badulu b̯u ̱baalemeerwe ku̱doosya
yogwo mudulu hali Yesu̱, hab ̯wa bantu banene
banyakubba beecooki̱ri̱ hahwo, baakambwi ̱ri̱
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kasolya ka nnyu̱mba, baamu̱si ̱ri̱mu ̱li̱ra ha
kitware, ku̱mu̱doosya hali Yesu̱ yaalingi. 5 Yesu̱
b ̯u̱yaaweeni̱ bab ̯wo badulu nibali na kwikiriza
yaaweera yogwo mudulu mu̱zi ̱ngamu̱, “Mwana
wange, bibii byamu bi̱ganyi̱i̱rwe.”

6Ha b ̯wi̱re b̯u ̱b̯wo bamwei̱ ha beegesa ba bira-
giro banyakubba bei̱cali̱i ̱ri ̱ hahwo, beeb̯u ̱u̱li ̱i ̱rye
mu mitima myab̯u, 7 “Hab ̯waki yogo muntu
akubaza yatyo? Ku̱kwo kuli ku ̱lu̱ma Ruhanga!
Naani wondi yensei̱, akusobora kuganyira bibii
bya bantu, otoori̱ho Ruhanga yankei?”

8 Nahaahwo b ̯ulohob̯uloho Yesu̱ yaali yeegi̱ri̱
mu mutima gwamwe nti bi ̱byo byobyo bintu
bibaali nibakuteekereza mumitima myab̯u. Kasi
mwomwo yaabaweera, “Hab̯waki mukuteek-
ereza bi̱byo bintu? 9 Mu bintu bibiri, kilahi
kikwanguha muntu nyab̯untu kukora: ki ̱kyo kya
kuweera mu̱zi ̱ngamu̱, ‘Bibii byamu bi ̱ganyi̱i̱rwe,’
rundi kumuweera, ‘Senga kitware kyamu, oli-
bate?’ 10 Bei̱tu ̱ mulina kukyega nti Mwana wa
Muntu agira b ̯u̱sobozi̱ haha ku nsi b̯wa ku-
ganyira bibii.” Mwomwo Yesu̱ yaaweera yogwo
mudulu mu ̱zi̱ngamu̱, 11 “Byoka osenge kitware
kyamu, weemuke!”

12Yogwomudulu yaabyoki ̱ri̱, yaasenga kitware
kyamwe yaalibata hasyanu ̱ mu mei̱so ga bantu
bensei̱. Ki̱kyo kintu kyahu ̱ni̱ri ̱i ̱ze bantu banene,
bantu baahaariiza Ruhanga nibakoba, “Tituka-
wonangaho kintu nka kiki!”

Yesu̱ Niyeeta Leevi ̱
13 Yesu̱ yei̱ri ̱ri ̱ yaaku̱bayo ha mutanda gwa

Galilaaya. Bantu banene bei̱zi ̱ri̱ hali yo
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yaatandika ku̱beegesya. 14 B ̯uyaali naakuli-
batalibata, yaawona Leevi ̱, mu ̱tabani̱ wʼAlifaayo,
ei ̱cali̱i ̱ri̱ ha kiikaru ki ̱baasoroozerengi̱ho mu-
solo. Mwomwo Yesu̱ yaamuweera, “Mmpon-
dera.” Leevi ̱ yaabyoki ̱ri̱, yaamuhondera.

15 Hei̱nyu̱ma, Yesu̱ b̯uyaali ha kiihuru wu
Leevi ̱, yaalingi na basorooza musolo banene
na nkori̱ za bibii banyakubba nibakudya nayo,
hamwei̱ na beegeseb ̯wa baamwe, kubba bantu
banyakubba bamu ̱hondeeri ̱ baalingi banene.
16 Beegesa ba biragiro, banyakubba Bafalisaayo,
b ̯u̱baaweeni̱ Yesu̱ naakudya na nkori̱ za bibii
na basorooza musolo, baab̯u ̱u̱lya beegeseb̯wa
baamwe, “Hab ̯waki Yesu̱ adyanga na basorooza
musolo hamwei̱ na nkori̱ za bibii?”

17 Yesu̱ b̯u ̱yeegwi̱ri ̱ bi ̱byo bigambu,
yaabei̱ri ̱ri ̱mwo naabaweera, “Boomi tibeetaaga
dakitaali; bei̱tu ̱ baseeri ̱ boobo bamwetaaga.
Ntakei̱ze kweta bab ̯wo bakwetwala kubba
ni ̱baku̱si ̱i ̱mwa mu mei̱so ga Ruhanga, bei̱tu̱
nyei̱zi ̱ri ̱ kweta nkori̱ za bibii.”

Nsonga Zikukwatagana na Kusiiba
18 Ha b ̯wi̱re b ̯u̱b ̯wo beegeseb ̯wa ba Yohaana

Mu ̱bati̱zi̱ hamwei̱ na Bafalisaayo baali nibali mu
kusiiba. Mwomwo bantu bamwei̱ bei̱za hali
Yesu̱ baamu̱b ̯u̱u ̱lya, “Hab ̯waki beegeseb̯wa ba
Yohaana na beegeseb̯wa ba Bafalisaayo basi-
ibanga, bei̱tu ̱ beegeseb ̯wa baamu nibab̯ula kusi-
iba?”

19 Yesu̱ yaabei̱ri ̱ri̱mwo naabab̯u ̱u̱lya, “Mwaka-
wonanga bagenyi̱ bei̱zi ̱ri̱ ha b ̯u̱genyi̱ b̯wa b ̯ugole



Mari ̱ko 2:20 x Mari ̱ko 2:26

nibasiiba nzala, i ̱ba mugole naali nabo? Tibasob-
ora kusiiba nzala i̱ba mugole naaloho. 20 Bei ̱tu̱
kasu ̱mi̱ kaalidwa kei̱ba mugole kubarugaho,
kandi ha kiro ki ̱kyo mwomwo balisiiba nzala.

21 “Tihaloho muntu asu̱nga kiheru kya lu ̱goye
kihyaka ha lu ̱goye lu̱gu ̱lu̱u ̱su̱. Kakubba yogwo
mu̱su ̱nga ki̱kyo kiheru akikora, ki̱heru̱ kihyaka
kimaliira ki ̱teemwi̱ri̱ lu̱goye lu ̱gu̱lu ̱u ̱su̱ na kuki-
raho nka kulwalingi mu kubanza. 22 Na kindi
tihaloho muntu akusobora kuta maaci mahiira
mu bisahu bya bikuta bi̱gu̱lu ̱u ̱su̱. Kakubba kiko-
rwa, gagwo maaci gaakuhuuka nigahaga bikuta,
bikuta nibibbaluka, maaci nigabbwomoka, na
bikuta nibiheneka. Bei̱tu ̱ maaci mahiira agata
mu bisahu bihyaka.”

Mukama wa Kiro kya Sabbaato
23 Ha kiro kya Sabbaato ki̱mwei ̱, Yesu̱

b ̯uyaalingi naakuraba mu misiri mya nganu
hamwei̱ na beegeseb̯wa baamwe nibakulibata
nayo, bab ̯wo beegeseb ̯wa baatandi̱ki̱ri ̱ kubinya
b ̯usonga b̯wa nganu. 24 Mwomwo bab ̯wo
Bafalisaayo baabaza nibakoba, “Wona, hab ̯waki
bakukora kintu kitakwikirizib̯wa kukorwa ha
kiro kiki kya Sabbaato?”

25 Yesu̱ yaabei ̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Timuka-
somanga kintu kya Dau̱di̱ ki ̱yaakoori̱, yo
hamwenya na bei ̱ra, b ̯u̱baadi̱i ̱bi̱i ̱rwe nzala?
26 Mu biro bi̱byo cali Abbi̱yasaari ̱ yaali
mu̱laami ̱ mu̱handu ̱, Dau̱di̱ yei ̱ngi̱i ̱ri̱ mu
heema gya Ruhanga, yaadya mugaati gubaali
bahongeeri ̱ Ruhanga, gwa muntu wondi yensei̱
gwatei ̱ki̱ri ̱zi ̱b̯wengi̱ kudya, kutoolaho balaami̱
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ba Ruhanga basa; kandi de Dau ̱di̱, yaahaho bei̱ra
nka kubaalingi.”

27Mwomwo yaamaliira naabaweera, “Kiro kya
Sabbaato kyahangi̱i ̱rwe kugasira muntu hatali
muntu kukora bintu bikugasira ki ̱kyo kiro kya
Sabbaato. 28 Nahab̯waki ̱kyo Mwana wa Muntu
yooyo de Mukama afuga kiro kya Sabbaato.”

3
Mudulu wa Mukono Gu̱zi̱ngamu ̱
(Matayo 12:9-14; Lu̱u̱ka 6:6-11)

1 Yesu̱ b̯u ̱yaagyendi̱ri̱ mu li̱lyo i̱rombero
ha murundi gundi, yaagi ̱i̱ryeyo mudulu wa
mukono gu ̱zi̱ngamu̱. 2 Hab ̯wakubba kyali nikili
kiro kya Sabbaato, bamwei̱ mu Bafalisaayo
banyakubba mu̱mwo mwi ̱rombero baatoolyengi̱
nsonga gibaajunaana Yesu̱. Nahab ̯waki̱kyo,
baamwi ̱cali̱i ̱ryeho mei̱so, aleke bawone yaabba
yaahoni ̱a yogwo mudulu ha kiro kya Sabbaato.
3 Mwomwo Yesu̱ yeeta yogwo mudulu, “I ̱za,
weemeere mu mei̱so hahwo.”

4 Kasi mwomwo yaab ̯u̱u ̱lya bab̯wo bantu,
“Kikyani kiikirizib̯wa kukorwa ha kiro kya Sab-
baato? Kukora birungi rundi kukora bibiibi?”
Kujuna b̯womi b ̯wamuntu rundi ku̱b ̯wi̱ta? Bei ̱tu̱
bab ̯wo bantu beeti̱kereeri̱-b ̯weti̱keeri̱.

5 Yaabali̱ngi ̱ri ̱i̱ri ̱ na ki ̱ni ̱ga kandi asaali ̱i̱rwe
hab ̯wa mitima myab̯u kubba mitatiro, yaaweera
yogwo mudulu, “Nuguura mukono gwamu.”
Yogwo mudulu yaanuguura mukono gwamwe,
gwahona, gwei̱raho kurungi. 6 Kasi Bafal-
isaayo baahuluka hanzei, baatandika kutegeka
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na bab ̯wo ba kitebe kya Herodi̱, nka ku̱bei̱ta
Yesu̱.

Bantu Banene Nibahondera Yesu̱
7 Hei̱nyu̱ma, Yesu̱ yaaru ̱gi̱ri ̱yo yaagyenda na

beegeseb ̯wa baamwe heitaka lya Galilaaya.
Bantu banene hoi ̱ baagyendi ̱ri ̱ nibamuhondera
kuruga mwisaza lya Galilaaya na lya B ̯uyudaaya,
8 na kuruga mu mbuga za B ̯uyudaaya na
mu rub ̯uga lwa Yeru̱salemu ̱. Bandi baaru̱gi ̱ri̱
mu bicweka byʼI ̱du̱maaya na bicweka bili
nseeri ̱ gya mugira gwa Yorodaani, na ba mu
bicweka bya Ti̱i̱ro na Si̱dooni ̱. Bab ̯wo bantu
bensei̱ bei̱zi ̱ri̱ hali Yesu̱ hab ̯wakubba baalingi
beegwi ̱ri̱ ha byamahanu biyaalingi akoori̱.
9 Mwomwo yaaweera bab ̯wo beegeseb̯wa
baamwe bamutungire b̯wati̱ mwa kwehala
bantu kumwecookaho. 10 Hab̯wakubba yaalingi
ahoneerye bantu banene, baseeri̱ bendyengi̱
kugyenda kumukwataho. 11 Kandi, mi̱myo
mizumu minyakubba mi ̱tembi̱ri̱ bab̯wo bantu,
b ̯umyakawonangaho Yesu̱, bab ̯wo bantu
baagwengi̱ hansi mu mei̱so gaamwe nibalira
nibakobanga, “Oli Mwana wa Ruhanga.” 12Bei ̱tu̱
yo Yesu̱ yaami ̱ragi̱rengi̱ naamiweera, mitaweera
bantu ali muntu wa mu̱li ̱ngo ki.

Kukoma kwa Bakwenda I ̱ku̱mi ̱ na Babiri
(Matayo 10:1-4; Lu̱u̱ka 6:12-16)

13 Hei̱nyu̱ma Yesu̱ b̯u ̱yaagyendi̱ri̱ ha
lusahu, yaaweereeri̱ bab̯wo beegeseb̯wa
baamwe baayendyengi̱ bamuhondere, nabo
baamuhondera. 14 Yaakomi̱ri ̱ i ̱ku̱mi̱ na babiri,
yaabata kubba bakwenda baamwe aleke
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beicalenge nayo naabatumanga ku̱tebeerya
bantu 15 na kubba na b ̯u̱sobozi ̱ b̯wa
kubingangamwo bantu mizumu. 16 Bab ̯wo
i ̱ku̱mi̱ na babiri bayaakomi̱ri̱ boobo baba:
Si̱mooni ̱ (yogwo wa Yesu̱ gi̱yaaheeri ̱ ibara
Peeteru); 17 Yakobbo na Yohaana waab̯u,
batabani̱ ba Zebbedaayo (bab ̯wo bayaaheeri̱
ibara Bbowanage, makuru gaakyo nti, bantu
banguha kukwatwa ki̱ni ̱ga); 18 Andereya,
Fi̱li ̱po, Baturumaayo, Matayo, Tomasi,
Yakobbo mu̱tabani̱ wʼAlifaayo, Tadeo, Si̱mooni̱
mulwaniira ihanga lyab̯u;* 19 na Yu ̱da I̱sakalyota
munyakudiirisana Yesu̱.

Yesu̱ na Bberi ̱zebbu̱u ̱li̱
(Matayo 12:22-32; Lu̱u̱ka 11:14-23; 12:10)

20Hei̱nyu̱ma Yesu̱ b ̯u̱yaaku ̱bi̱ri ̱yo kwamu̱gi̱ cali
yei̱calengi ̱ mu rub̯uga lwa Kaperenau ̱mu̱, bantu
banene bab ̯u ̱ni̱i ̱rye beecooka, kinyakulemesya
Yesu̱ na beegeseb ̯wa kutunga b ̯wi̱re kadi
b ̯wa kudya. 21 Bantu ba mu̱nyu̱mba gyab ̯u
b ̯u̱beegwi ̱ri̱ bi̱byo bigambu, baabyokeerye
baagyenda kumukwata ku̱mwi ̱rya kwamu̱gi ̱,
hab ̯wakubba baabazi̱ri ̱ nibakoba, “Agwi̱ri̱
iraru.”

22 Kandi beegesa ba biragiro banyakuruga
mu rub ̯uga lwa Yeru̱salemu ̱ baabazi̱ri̱ ni-
bakoba, “Atembeerwe mu̱handu ̱ wa mizumu,
Bberi ̱zebbu̱u ̱li ̱! Mu ̱handu̱ wa mizumu yooyo
akoresya yogwo mudulu kubingamwo bantu
mizumu.”
* 3:18 3:18 Yogo haha, ali Si ̱mooni̱ wondi. Yogo yo, yaal-
wani ̱ri̱rengi ̱ ihanga lyʼI ̱saleeri̱ litafugwa Baru ̱u ̱mi̱.
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23 Nahab̯waki ̱kyo Yesu̱ yeeti̱ri ̱ bab ̯wo beegesa
ba biragiro, yaabaweera na mu ngeera naakoba,
“Sitaani asobora teetei̱ kubinga Sitaani?
24 Kakubba b̯ukama b̯ubbamwo kwezahu̱kani̱a,
tib̯usobora kwicalaho. 25 Kakubba mu̱gi̱
gwezahu̱kani ̱amwo, gu̱gwo mu̱gi ̱ tigusobora
kwicalaho. 26 Kwokwo na Sitaani, kakubba
b ̯ukama b ̯wamwe b ̯wezahu̱kani̱amwo, b ̯u̱b ̯wo
b ̯ukama b̯ubba b ̯utakusobora kwemeeraho,
ku̱gwa kwab ̯wo kukubba ku̱doori ̱. 27 Mu
mananu, tihaloho muntu yensei̱ akusobora
kunyaga bintu bya mu nnyu̱mba gya muntu
munyamaani, kutoolahogana yogwo mu̱nyagi̱
abanzi ̱ri ̱ kubboha yogwo muntu. B ̯u̱b ̯wo
mwomwo abba naakusobora kunyaga bi̱byo
bintu. 28 Mu mananu nkubaweera nti, bibii
na bi̱lu ̱mo byensei̱ bya bantu biliganyirwa.
29 Bei̱tu ̱ yogwo yensei ̱ ali̱lu ̱ma Mwozo Mu ̱syanu̱
taliganyirwa, hab̯wakubba alibba akoori̱ kibii
kya biro na biro.”

30 Yesu̱ yaabaweereeri̱ bi̱byo bigambu
hab ̯wakubba baabazengi̱ nibakoba, “Ali na
muzumu gu ̱mu̱tembi̱ri̱.”

Maa Yesu̱ na Baab ̯u ba Mwamaawe
(Matayo 12:46-50; Lu̱u̱ka 8:19-21)

31 Hei̱nyu̱ma, maa Yesu̱ na baab̯u b ̯u̱baadoori ̱,
beemereeri ̱ hanzei baatumira Yesu̱ nka
kubakumweta. 32 Haaloho kitebe kya bantu
banene kinyakubba ki̱mwecooki ̱ri̱ho. Bab ̯wo
bantu baamu̱weereeri ̱, “Maawu na beenyu ̱ bali
hanzei, bali mu ̱ku̱ku̱toolya.”
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33 Yaabei̱ri ̱ri̱mwo naabab ̯u̱u ̱lya, “Maama na
beetu̱ boobo banaani?”

34 Kasi mwomwo yaahu ̱ngyahungya mei ̱so mu
bab ̯wo bantu banyakubba bamwecookereeri̱,
yaabaweera, “Maama na beetu̱ boobo baba!
35 Yogwo yensei̱ akora ki ̱kyo kya Ruhanga
ki ̱yendya, yooyo maama kandi yooyo weetu̱,
kandi yooyo nyakeetu̱!”

4
Lugeera lwa Mu̱si ̱gi̱
(Matayo 13:1-9; Lu̱u̱ka 8:4-8)

1 Murundi gundi de, Yesu̱ yaatandi̱ki ̱ri̱
kwegesya ha mutanda gwa Galilaaya. Bantu
banyakubba bamwecooki̱ri̱ho baali banene
hoi̱, kyamuha kutemba nakwicaara mu b̯wati̱
b ̯unyakubbaho mu meezi̱. B ̯u ̱b̯wo bantu
benseenya beemereeri̱ hanzei ha mutanda.
2 Yaabeegeseerye bintu binene kuraba mu
ngeera naabaweera: 3 “Mwegwe mbaweere!
Mu ̱li̱mi ̱ yaatu̱u ̱ri̱ kusiga b ̯usigo b ̯wamwe.
4B ̯uyaali naakusiga, b̯usigo b̯u ̱mwei ̱ b ̯wagwi̱ri̱ ha
muhanda, bi̱nyoni̱ byei̱za byab̯usoma. 5 B̯u ̱mwei̱
ha b ̯u̱b ̯wo b ̯usigo, b̯wagwi̱ri ̱ heitehe lya
lubbaali. Mu b̯wi̱re b ̯u̱dooli ̱ b ̯wali b̯u ̱hu̱lu̱ki ̱ri̱i ̱rye
hab ̯wakubba b̯utakabbe neitehe linene. 6 Bei ̱tu̱
kalyoba kanyamaani b̯u ̱kaasu̱u ̱ki̱ri ̱, kookeerye
bi̱byo bimera byoma, hab ̯wakubba bitakabbe
na makolo galei. 7 B ̯usigo b ̯undi b ̯wagwi̱ri̱
mu mahwa, mahwa gaameeri̱ gaatolya
bi̱byo bimera, nahab ̯waki ̱kyo bi ̱byo bimera
bitakaane byana. 8 Bei̱tu ̱ kandi haloho b̯usigo
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b ̯u̱nyaku̱gwa mwitehe lirungi; b ̯wahu̱lu̱ki ̱ri̱i ̱rye,
b ̯wamera bimera kandi byera. B̯u ̱mwei̱
ha b ̯u̱b ̯wo b̯usigo b̯weri ̱ri ̱ b ̯warugwamwo
bilimwa binyakukanya mirundi makumi gasatu,
b ̯undi b̯waru ̱gi̱rwemwo bilimwa binyakukanya
mirundi nkaaga, rundi mirundi ki ̱ku̱mi̱.”

9 Mwomwo yaabaweera, “Yogwo ali na
mapokopo gakwegwa, yeegwe.”

Kigyendeerwa kya zi̱zo Ngeera
(Matayo 13:10-17; Lu̱u̱ka 8:9-10)

10 Hei̱nyu̱ma, Yesu̱ b̯uyaali yankei hamwei̱ na
bakwenda baamwe i ̱ku̱mi̱ na babiri na bantu
bandi, baamu̱b̯u ̱u̱li ̱i ̱rye ha bintu bikukwatagana
na ngeera zi ̱zo zi ̱yeegesyengi̱. 11 Yaabei̱ri ̱ri̱mwo
naakoba, “Nywe mwaheebeerwe kwetegereza
nsita za b̯ukama b̯wa Ruhanga. Bei ̱tu ̱ bab ̯wo
batanzikiririzamwo, bintu byensei ̱ baabyeg-
wanga kuraba mu ngeera 12 aleke,
“ ‘beicalenge nibawona, batakuhweza;

beicalenge ni̱beegwa, bataku̱hwi ̱tu ̱ka;
baaku̱bbeeri ̱ nibahinduka nibaganyirwa!’ ”

Yesu̱ Naasoboora Lugeera lwa Mu ̱si̱gi ̱
(Matayo 13:18-23; Lu̱u̱ka 8:11-15)

13 Mwomwo Yesu̱ yaabab̯u̱u ̱lya, “Timuli na
kimukwetegereza ha lugeera lulu? Hati̱, zi ̱zo
ngeera zindi mulizeetegereza teetei̱? 14 Mu̱si ̱gi̱
ali yogwo muntu asiga kigambu kya Ruhanga.
15 B ̯usigo b ̯u̱nyaku̱gwa ha muhanda b̯uli nka
bab ̯wo bantu beegwa kigambu, bei̱tu ̱ babba

4:12 4:12 I ̱saaya 6:9-10
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nibacakamala ku̱kyegwa Sitaani nei ̱za naak-
ibasahulaho. 16 Bantu bandi bali nka b̯usigo
b ̯u̱nyaku̱gwa heitehe lya ha lubbaali. Bab ̯wo
beegwa kigambu nibakitangiira na kusemer-
erwa. 17 Bei ̱tu̱ hab ̯wakubba kigambu kibba
ki ̱tabei̱ngi̱i ̱ri ̱ kikumala, b ̯wi̱re b̯wa b ̯ujune rundi
ku̱ru ̱mbwa hab ̯wa kigambu b̯ub̯udwa, nibagwa
wangu. 18 B ̯u̱b ̯wo b̯usigo b̯undi b̯u ̱nyaku̱gwa
mu mahwa b̯uli nka bantu beegwa kigambu,
19 bei ̱tu̱ kandi b̯u ̱hei̱za kutuntulira byetaagu bya
b ̯womi, kutwalwa b ̯u̱gu ̱u̱da b̯wa nsi, na mei̱ro
ga kutunga bintu bikwahukana, bi̱byo bintu
bimaliira ni ̱bi̱tolya kigambu muli bo. 20 B ̯u̱b ̯wo
b ̯usigo b̯u ̱nyaku̱gwa heitehe lirungi b̯uli nka
bab ̯wo bantu beegwa ki̱kyo kigambu nibaki-
tangiira. Hei̱nyu̱ma, bab ̯wo bantu babba nka
b ̯usigo, b̯uta byana binene mu maku ̱mi̱ gasatu,
rundi nkaaga, rundi na mirundi ki̱ku ̱mi̱ kukira
ha b̯usigo b ̯unyakusigwa.”

Lugeera lwa Kyererezi̱
(Lu ̱u̱ka 8:16-18)

21 Mwomwo Yesu̱ yaabaweera, “Muntu
yaakei̱ngi̱i ̱rya taara mu nnyu̱mba naagibbumba
na lukimba rundi naagita mu b̯u ̱lu ̱ngu̱? Rundi,
tagita ha kikondo kyagyo? 22 Hab̯wakubba
tihalohoona kintu kyensei̱ ki̱bi̱se, kitalizooka
hasyanu̱, na kintu kyensei̱ kya nsita kibatalyega.
23Nahab̯waki ̱kyo, yogwo yensei̱ ali na mapokopo
gakwegwa, yeegwe!”

24 Kandi yaab̯u ̱ni ̱i̱rye yaabaweera,
“Mwetegereze kurungi bi̱byo bintu
bi̱mu̱kwegwa! Ki̱pi ̱mi̱syo ki ̱mu̱koresya hali
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bandi, nanywe kyokyo bali̱koresya kubacwera,
kandi na kukiraho. 25 Yogwo yensei̱ alinaho,
bali̱mu̱teeryaho; bei ̱tu̱ yogwo atalinaho, na
bi̱byo byali nabyo, balibimutoolaho.”

Lugeera lwa B ̯usigo B ̯unyakumera
26 Yesu̱ yaab̯u ̱ni ̱i̱rye yaabaweera, “B ̯ukama

b ̯wa Ruhanga b̯uli nka mu̱li ̱mi̱ munyakusimba
b ̯usigo b̯wamwe mwitehe. 27 Hei̱nyu̱ma
yaagyenda mu mei ̱so na kukora bintu byamwe
bindi nka b ̯uli kiro. Hab̯wa kasu ̱mi ̱ kadooli̱,
b ̯u̱b ̯wo b̯usigo b ̯wameeri̱ b̯wahanda. Bei ̱tu̱
yogwo mudulu atakeege b ̯u̱b ̯wo b̯usigo nka
ku̱b ̯wameeri̱ kandi nka ku̱b ̯wahandi̱ri ̱. 28 Itehe
lyankei lyolyo liha b̯usigo kumera, kuhanda
nakwera. B ̯usigo b̯ubanza ni ̱b̯u ̱hu̱lu ̱ki̱ri ̱i̱rya,
hei̱nyu̱ma nib̯uta b ̯usonga, kasi hei̱nyu̱ma
ni ̱b̯wakya mwa kwera. 29 Kandi bi̱byo byana
bya b ̯u̱b ̯wo b ̯usigo b ̯ub̯yera, mukama musiri
akwata kyaku ̱kesesya naakesa, hab̯wakubba
kasu ̱mi̱ ka kukesa kabba kadoori ̱.”

Lugeera lwa Kasigo ka Karadaali
(Matayo 13:31-32; Lu̱u̱ka 13:18-19)

30 Yesu̱ yaab̯u ̱ni̱i ̱rye yaabaweera, “Kintu
kyani ki̱twalengesani ̱a nakyo b ̯ukama b̯wa
Ruhanga, rundi lugeera kyani lu̱twakoresya
kub ̯usobooraho? 31 B ̯ukama b ̯u̱b ̯wo b̯wisana
kasigo ka karadaali, kantu kadooli̱ hoi̱ ka
muntu asimba mwitehe. 32 Bei̱tu ̱ kasigo
kakwo, nab̯ukaabba kooko kakirayo mu b ̯u̱dooli ̱,
b ̯ubakasimba, karugwamwo kimera kikukirayo
b ̯ukooto, mu bimera bilimwa mu misiri, nikibba
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na bi̱jangi̱ binene, ha bi̱nyoni̱ bi̱bi̱mba bizonza
byabyo.”

33 Mu ngeru gyogyo gi ̱mwei ̱ gya kubazira
mu ngeera, Yesu̱ yaabaweereeri̱ bigambu
byensei̱ bibaali nibakusobora kwetegereza.
34Atakabaweerenge kintu kyensei̱ atakoreseerye
ngeera. Kyonkei b ̯uyaakabanga kwantandu na
beegeseb ̯wa baamwe, yaabasoboorengi ̱ bintu
byensei̱ bikukwatagana na ngeera zi̱zo.

Yesu̱ Niyaamula Ndagali̱ Giwakihehu
(Matayo 8:23-27; Lu̱u̱ka 8:22-25)

35 Kiro ki̱kyo, b̯wi̱re b ̯wa joojolo b̯u ̱b̯wadoori ̱,
Yesu̱ yaaweereeri̱ beegeseb̯wa baamwe,
“Twambu̱ke tugyende nseeri̱ gyeitaka.”
36 Nahab̯waki ̱kyo, baati̱gi ̱ri ̱ho hahwo bantu
banene hoi ̱. Beegeseb̯wa baamwe bab ̯wo
baamu̱twali̱i ̱ri ̱ mu b ̯wati̱ b ̯wob̯wo nka
kuyaakalingi. Haalingiho na maati̱ gandi
ganyakugyendagyenda nabo. 37 Bei ̱tu ̱, hei̱zi ̱ri ̱ho
kihehu kinyamaani hoi ̱, bijanga byatandika
kukuuta b ̯wati̱, b ̯u̱b ̯wo b̯wati̱ b ̯watandika
kwizula meezi̱. 38 B ̯u ̱b̯wo nu, Yesu̱ yaalingi
yeebbaki ̱ri ̱ kandi yeesagwi̱ri̱ kisagu na ha
mutaku gwa b̯wati̱. Mwomwo beegeseb̯wa
baamwe baamu̱byokya nibakoba, “Mwegesa,
okufaayo kwahi, meezi̱ ku̱twi ̱ta?”

39 Yaabyoki̱ri̱ yaacoomera kihehu kandi
yaaweera bijanga, “Weeti ̱keera cei ̱! Weema!”
Ki̱kyo kihehu kyamaari̱ galekaho kuhunga,
neitaka lyateeka cee.
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40 Mwomwo yaabaweera, “Hab ̯waki
mu̱ku ̱ti̱i ̱na hoi ̱ yatyo? Na hati ̱ timukanzikiri-
rizangamwo?”

41 Baakwati̱i ̱rwe b̯u ̱ti ̱i̱ni ̱ b ̯unene,
baab ̯u̱u ̱lyangana, “Yogo kandi ali muntu
wa kageru kyani? Mpehu na bijanga de
bi̱ku ̱mwegwa!”

5
Mudulu Munyakubba na Muzumu Naahona
(Matayo 8:28-34; Lu̱u̱ka 8:26-39)

1 Kihehu b̯u ̱kyemi ̱ri̱, Yesu̱ na beegeseb̯wa
baamwe bambu ̱ki̱ri ̱ i ̱taka baagyenda mu nsi
gya Bageraseeni̱. 2 Yesu̱ b ̯u̱yaani̱i ̱nu̱ki ̱ri̱ mu
b ̯wati̱, mudulu munyakubba na muzumu
yaaru ̱gi̱ri ̱ mu bituuru, yei̱za hali Yesu̱.
3 Yogwo mudulu yei ̱calengi̱ mu bituuru.
Haali hataloho muntu yensei̱ munyakubba
naacakasobora kwicala amu̱bbohi ̱ri̱, kadi nikuli
kumubboha na lu̱jegere. 4 Kubba mirundi
minene baamu̱bbohengi ̱ mikono na magulu,
bei̱tu ̱ njegere zi ̱baamu̱bbohesyengi̱ mikono
yaazi̱kadu ̱lengi̱ kandi de naabinya byoma
bi̱baabbengi ̱ bamu̱bboheseerye magulu. Haali
hataloho muntu yensei ̱ munyakubba naali na
maani ga kumusobora. 5 B ̯wi̱re b ̯wei̱jolo rundi
b ̯wa mwinsi, yaabbengi̱ mu bituuru na mu
mbamba naakwaluka kandi naakwesalasala na
mahi ̱ga.

6 Yogwo mudulu b ̯u̱yaaweeni̱ Yesu̱ naacaali
hadei ho, yei̱ru ̱ka, yaagyenda hali Yesu̱;
yaaku ̱nda malu̱ mu mei̱so gaamwe. 7 Yaaluka
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naakoba, “Okuntura kyani Yesu̱, Mwana
wa Ruhanga wa hakyendi̱ hoi̱? Rahira mu
mei̱so ga Ruhanga nti okugyenda kwahi
ku̱mbonawonesya!” 8 Yogwo mudulu yaabazi̱ri̱
yatyo kubba Yesu̱ yaali amu̱weereeri ̱, “We
muzumu, ruga muli yogo mudulu!”

9 Mwomwo Yesu̱ yaab ̯u̱u ̱lya muzumu gun-
yakubba mu yogwo mudulu, “Ibara lyamu,
weewe naani?”
Gwamwi ̱ri ̱ri̱mwo nigukoba, “Ibara lyange

gyagya I ̱he, kubba tuli banene.” 10Muzumu gwe-
sengereerye Yesu̱ mirundi na mirundi atagub-
inga mu ki ̱kyo kiikaru.

11 Heehi̱ nahaahwo, ku rubamba haalingiho
igana lya mpunu likooto nizikudya. 12 Mizumu
myataagi̱i ̱ri ̱ Yesu̱ nimikoba, “Tu̱si̱ndi̱ke mu
mpunu.” 13 Yesu̱ yaami ̱i̱ki ̱ri̱i ̱za. Mizumu
myaruga mu mudulu, myeingira mwigana lya
mpunu. B̯u ̱myazi ̱ngi̱i ̱ri̱mwo, mpunu zensei̱
hamwei̱ zinyakudwanga nka nku̱mi̱ ibiri, za-
aju ̱mbu ̱tu̱ki ̱ri̱ zaasi̱ri̱mu̱ka niziraba ha rubamba
lunyakubba lwesi ̱mbi ̱ri̱, zaagwa mwi ̱taka, meezi̱
gaazi̱i ̱ta.

14 Bab ̯wo banyakubba ni ̱baku̱zi ̱li ̱i̱sya,
b ̯u̱baaweeni̱ bintu binyakubbaho, bei̱ru̱ki ̱ri̱
baagyenda baabiweera bantu banyakubba
nibali mu rub ̯uga na mu byaru. Bantu
babaaweereeri̱, baagyendi ̱ri ̱ kuwona kintu
ki ̱bbeeri̱ho. 15 B ̯u̱baadoori ̱ hali Yesu̱, baagi̱i ̱rye
mudulu yogwo munyakubba aru̱gi ̱i̱rwemwo i ̱he
lya mizumu, ei ̱cali̱i ̱ri̱ hahwo, bamu̱lwali̱i ̱rye,
kandi na mu̱twe gwamwe nigukukora kurungi;
baati ̱i ̱na. 16 Bab ̯wo banyakuwona bintu
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binyakubbaho, baaweereeri̱ bantu banyakwi̱za
bintu binyakukorwa hali mudulu munyakubba
na mizumu kandi de baabaza na ha bigambu
bikukwatagana na mpunu. 17 Kasi bantu ba mu
kicweka ki̱kyo, beesengereerya Yesu̱ aruge mu
kicweka kyab̯u.

18Yesu̱ b ̯uyaali naakutembamu b̯wati̱, mudulu
munyakurugwamwo mizumu yaamu̱taagi̱i ̱ri̱
amwikirize agyende hamwei̱ nayo. 19Bei̱tu ̱ Yesu̱,
atakamwikirize. Yaaweereeri̱ yogwo mudulu,
“Weemuka odwe hali bantu baakwamwenyu̱,
obaweere kintu ki̱handu̱ kya Mukama
kyaku ̱koleeri̱ na mbabazi ̱ zaaku̱gi̱ri ̱i̱ri ̱.”
20 Nahab̯waki̱kyo mudulu yaagyendi̱ri ̱, yaaraba
mu Mbuga I ̱ku̱mi̱ zensei ̱ naaweeranga bantu
baaho kintu ki ̱handu̱ kya Yesu̱ kyamu̱koleeri̱.
Bantu bensei̱ baahu̱ni ̱ri̱i ̱ri̱ hoi̱.

Muhara wa Yai̱ro na Mu̱kali̱ Mu̱seeri ̱
21 Murundi gundi, Yesu̱ yaatembi̱ri ̱ b̯wati̱

yambuka i ̱taka Galilaaya. Mwomwo yeemeera
ha mutanda, bantu banene baamwecookaho.
22 Mwomwo omwei ̱ ha bahandu̱ bei̱rombero
gi ̱beetengi̱ Yai̱ro, b ̯u̱yaaweeni̱ Yesu̱, yei̱zi ̱ri̱
yaaku ̱nda malu̱ mumei ̱so gaamwe. 23Yaataagira
Yesu̱ naakoba, “Muhara wange ali mu kukabi-
ira. Beiraba i̱za omuteho ngalu aleke ahone,
yoomeere.” 24 Nahab̯waki ̱kyo Yesu̱ yaabyoki̱ri̱
yaagyenda nayo.
B ̯uyaali naakugyenda, yaagyendagyendi̱ri ̱ na

bantu banene ni ̱bamu̱hi ̱gahi̱ga. 25 Mu bab ̯wo
bantu haalingimwo mu ̱kali̱ munyakubba amaari̱
myaka i ̱ku̱mi ̱ na mibiri ahi ̱mbi ̱ri ̱ keejwi̱so.
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26 Yaali ajanjabi ̱i ̱rwe badakitaali banene, ako-
reseerye itungu lyamwe lyensei ̱ mu kujan-
jab ̯wa. Bei̱tu ̱ kandi mu kiikaru kya kubba
kurungi, mbeera gya b ̯u̱seeri̱ gyahandengi̱-
b ̯u̱handi ̱. 27 Yogwo mu̱kali̱ b̯u ̱yeegwi̱ri ̱ bigambu
bi̱baabazengi̱ho Yesu̱, yei̱zi ̱ri̱ i ̱nyu̱ma lya Yesu̱
yaaraba mu bantu banene yaadwa yaakwata ha
kilwalu kyamwe, 28 hab ̯wakubba yaateekeri̱i ̱ze,
“Wakawona nka kwata-b̯u ̱kwati ̱ ha kilwalu
kyamwe, nkuhona.” 29 B ̯u̱yaakamu̱kweti̱ho,
nahaahwo b̯ulohob̯uloho keejwi̱so kayaalingi
ahi ̱mbi ̱ri̱, keemeera, yeezegwa mu mubiri
gwamwe ahoni ̱ri̱ gi ̱gyo nseeri̱.

30 Nahaahwo Yesu̱ yeetegeri̱i ̱ze nti haloho
maani ganyakumurugamwo. Ki ̱yaakoori̱
yaahi ̱ndu̱ki̱ri ̱ hali kitebe kya bantu
banyakumuhonderanga, yaab̯u ̱u̱lya, “Naani
akweti ̱ ha bilwalu byange?”

31 Beegeseb̯wa baamwe baamwi̱ri ̱ri̱mwo
nibamuweera, “Okuwona bantu nka
ku̱bakwi̱zwi ̱ri̱ho, hati̱ b ̯u̱b ̯wo de noob ̯u̱u ̱lya
nti, ‘Naani ankweti̱ho?’ ”

32 Bei̱tu ̱ yo Yesu̱ yei̱ceeri ̱ naatolereerya
aleke awone muntu munyakumukwataho.
33 Hab̯wa yogwo mu ̱kali̱ kubba naakwega kintu
kinyakubba ki̱mu̱bbeeri ̱ho, yei ̱zi̱ri ̱ yaaku̱nda
malu̱ mu mei̱so ga Yesu̱, kasi mwomwo na
b ̯u̱ti ̱i ̱ni̱ b ̯unene, yaamuweera mananu gensei ̱,
nka ku̱yaamu ̱kweti̱ho na kinyakumubbaho.
34 Yesu̱ yaamuweera, “Muhara wange kwikiriza
kwamu ku̱ku̱honeerye. Gyenda na b̯u ̱si̱nge
kandi ohonere ki ̱mwei̱ gi ̱gyo nseeri̱.”
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35 Yesu̱ b̯uyaali naacakabaza, hei̱zi ̱ri̱ho badulu
banyakuruga mu nnyu̱mba gya Yai̱ro mu̱handu̱
wei̱rombero, baabikira Yai̱ro nibakoba, “Muhara
waamu akwi̱ri ̱; hataati̱ ki̱kwetaagi ̱sya kwahi
ku̱gadya Mwegesa.”

36 Bigambu bya badulu bab ̯wo bi̱baabazi̱ri ̱,
Yesu̱ atakabiteho mutima. Ki̱yaakoori̱,
yaaweereeri̱ mu̱handu̱ wei̱rombero, “Leka
ku̱ti ̱i ̱na, ikiririza muli gya.”

37 Yesu̱ atakeikirize muntu yensei̱ kugyenda
nayo, kutoolaho gana Peeteru, Yakobbo,
hamwei̱ na Yohaana waab ̯u Yakobbo yogwo.
38 B ̯u̱baadoori̱ mu maka ga yogwo mu̱handu̱
wei̱rombero, Yesu̱ yaawona bantu bahu̱gu ̱teeni̱,
kandi nibali mu kizabiro kinyamaani.
39 Yei ̱ngi̱i ̱ri̱ mu nnyu̱mba yaabaweera, “Kizabiro
na kuhugutana ku̱kwo kwensei ̱ kwaki? Yogwo
mwana akwi ̱ri̱ kwahi, yeebbaki ̱ri ̱-b̯webbaki ̱.”
40 Bei̱tu ̱ bab ̯wo bantu baamu̱seki̱ri ̱-b̯u ̱seki̱.
Bantu bensei̱ banyakubba mu nnyu̱mba hali

rufa hayaali, Yesu̱ yaabahu ̱lu̱ki ̱i̱rye hanzei, yein-
gira mu nnyu̱mba hali rufa na bbaa rufa,
maa rufa, hamwei̱ na beegeseb ̯wa baamwe
bayaalingi nabo yaagyenda nabo bensei̱ hali
rufa yaalingi. 41 Yesu̱ yaakweti̱ mukono gwa
rufa, yaamuweera, “Tali̱ta ku̱u ̱mi̱!” (Makuru
gaakyo nti, “We muhala we, nkukuweera,
byoka!”). 42 Nahaahwo b ̯ulohob̯uloho, yogwo
muhala yeemereeri ̱, yaalibatalibata (yaalingi
wa myaka i ̱ku̱mi̱ na mibiri). Kiki kintu
kyahu̱ni ̱ri ̱i̱ze hoi̱ bantu. 43 Yesu̱ yaabagaani̱i ̱ri̱
ki ̱mwei̱ kuweera muntu yensei̱ kintu kinyakub-



Mari ̱ko 6:1 xxv Mari̱ko 6:7

baho, kandi yaabaweera bahe yogwo muhala
kyakudya.

6
Mu̱ragu̱ri ̱ Atagira Ki̱ti ̱i ̱ni̱sa
(Matayo 13:53-58; Lu̱u̱ka 4:16-30)

1 Yesu̱ yaaru ̱gi ̱ri̱ wu Yai̱ro yaagyenda mu
rub ̯uga lwa kwamwab̯u, hamwenya na
beegeseb ̯wa baamwe. 2 Kiro kya Sabbaato
b ̯u̱kyadoori ̱, yaatandika kwegesya mwi̱rombero.
Bantu banene banyaku̱mwegwa baahu̱ni ̱ri̱i ̱ri̱
hoi̱. Beeb̯u̱u ̱lya, “Yogo muntu, magezi̱
gaga yaagatoori̱ hanya? Magezi̱ kyani gaga
gayaaheebeerwe gakumuha kukora byamahanu!
3 Yogo tali yooyo mu̱heesi̱? Tiyooyo mu̱tabani̱
wa Mali ̱ya, waab̯u ba Yakobbo, Yooze, Yu̱da
na Si̱mooni̱? Banyakaab̯u tiboobo beicala
haha natwe?” Baakwati̱i ̱rwe ki̱ni ̱ga kinene
hoi̱, baasuula kumwikiririzamwo.

4 Yesu̱ yaabaweera, “Mu̱ragu̱ri ̱ wa Ruhanga
aheeb ̯wa ki̱ti ̱i ̱ni ̱sa handi hensei̱ kutoolaho mu
rub ̯uga lwa kwamwab̯u, mu beiju baamwe
na mu mu̱gi ̱ gwamwe.” 5 Mu rub ̯uga lwa
kwamwab̯u lu ̱lwo, Yesu̱ yaali atakusobora
ku̱koorayoona byamahanu, kutoolaho gana kuta
ngalu zaamwe hali baseeri̱ badooli ̱ naabahoni̱a.
6 Kandi yaahu̱ni ̱ri̱i ̱ri̱ hoi ̱ hab ̯wa bantu ba mu
rub ̯uga lu ̱lwo kubba batali na kwikiriza.

Yesu̱ Naatuma Beegeseb̯wa I̱ku ̱mi̱ na Babiri
Yesu̱ yaagyendi̱ri̱ ni ̱yeegesyanga mu byaru,

naaruganga mu kyaru ki̱mwei ̱ naagyenda mu
kindi. 7 Yeeti̱ri̱ Bakwenda baamwe i ̱ku̱mi̱
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na babiri, yaabatuma bagyende babiri babiri
ku̱tebeerya bantu; kandi yaabaha b ̯u̱sobozi̱ ha
mizumu.

8 Mu kubatuma, yaabaragi̱i̱ri ̱ naakoba,
“Mutatwalanga kintu kyensei̱ kutoolaho gana
mubbeere. Mutatwalanga bidyo, nsahu,
rundi sente mu nsahu za miheeku myenyu̱.
9 Mulwalenge nkei̱to bei̱tu ̱ mutatwalanga
kilwalu kyakabiri. 10 B ̯umwakeingiranga mu
nnyu̱mba, mwi ̱calenge mu nnyu̱mba gi ̱gyo gya
muntu abatangi̱ri ̱i̱ri ̱ ku̱doosya b ̯umwakaruganga
mu rub ̯uga lu̱lwo. 11 Hamwagyendanga
b ̯uhataabbengemwo muntu akubatangiira,
rundi akwetegeerya bigambu bimukubaza,
mukunkumulenge icuucu lili ha magulu geenyu̱,
nimukurugayo, nib̯uli b̯u ̱kei̱so b̯wa kubasalira
musangu.”

12 Beegeseb̯wa bab̯wo baagyendi ̱ri ̱ baatebya
nti bantu bakuteekwa kwezi ̱ramwo bibii byab̯u.
13 Baabi ̱ngi̱ri ̱ mizumu minene, baasi̱i ̱ga baseeri̱
banene maku̱ta, baabahoni ̱a.

Yohaana Mu̱bati ̱zi̱ Nibamusalaho Mu̱twe
14Mukama Herodi ̱ yeegwi ̱ri̱ bintu bya Yesu̱ na

beegeseb ̯wa baamwe bi ̱baakorengi̱, kubba ibara
lya Yesu̱ lyali lyegebeerwe hoi̱. Bantu bamwei̱
baabazengi̱ hali Yesu̱ nibakoba, “Yohaana
Mu ̱bati̱zi̱ ahi̱mbooki ̱ri ̱ kuruga mu baku̱u ̱,
kyokyo kikumuha kubba na maani gaakukora
byamahanu.”

15 Bandi baakobengi̱, “Ali Eri̱ya.”
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Bandi bo kandi baakobengi̱ nti, “Ali mu̱ragu̱ri̱
wa Ruhanga, nka omwei ̱ ha baragu̱ri ̱ ba Ruhanga
ba kadei.”

16 Bei ̱tu̱ Herodi ̱ b ̯u̱yeegwi ̱ri̱ bi̱byo, yaakoba,
“Yogwo ali Yohaana, mudulu gi ̱nyaasaari̱ho
mu̱twe, yooyo ahi̱mbooki̱ri ̱ kuruga mu baku ̱u̱!”

17 Kubba Herodi ̱ yo yankei, yaali aragi̱i ̱ri̱
bakwate Yohaana. B ̯u̱baamu̱kweti̱, yaaragira
baamubboha kandi baamuta mu nkomo.
Yaaragi̱i ̱ri ̱ baakora ki̱kyo, hab ̯wakubba yo
Herodi ̱ yaali mu b ̯u̱tadoori ̱ atu̱ngi ̱ri̱ muramu
waamwe gi̱beetengi ̱ Herodi̱yaasi ̱, munyakubba
naali muka waab ̯u gi ̱beetengi̱ Fi̱li̱po. 18Yaaragi̱i ̱ri̱
bakwate Yohaana kubba Yohaana yaali ei ̱ceeri̱
naaweeranga Herodi ̱, “Ki̱doori ̱ kwahi we
kutunga muka weenyu̱.” 19 Nahab ̯waki̱kyo,
Herodi ̱yaasi̱ yei̱ceeri ̱ na nzi ̱go na Yohaana,
ni ̱yendya ei ̱te Yohaana. Bei̱tu ̱ kandi atakasobore,
20 hab ̯wakubba Herodi ̱ yaati̱i ̱nengi̱ Yohaana
kandi yaamu ̱lwani̱ri̱rengi ̱, amwegi̱ri ̱ kubba naali
mudulu murungi wa mutima gu ̱syanu ̱. Herodi̱
yendyengi ̱ kwetegeerya bigambu bya Yohaana,
nab̯ukyakabba nti b̯u ̱yaakamwegwanga
naakubaza, yaabbengi ̱ na kusoberwa, atakwega
rundi ahondere bigambu byamwe rundi
atabi ̱hondera.

21 Hei̱nyu̱ma gya kasu ̱mi̱, mu̱gi̱sa gwa
Herodi ̱yaasi̱ gu̱yendyengi ̱ gwadoori̱ yati: Ha kiro
kya kwi ̱zu̱ka kubyalwa kwa Mukama Herodi ̱,
Herodi ̱ yaateekani̱i ̱ze b ̯u̱genyi̱. B ̯u̱b ̯wo b ̯u̱genyi̱
yaab ̯uteekani̱ri̱i ̱ze bahandu̱ bayaahanu̱u ̱rengi̱
nabo, bahandu̱ ba basurukali na bantu bahandu̱
ba Galilaaya. 22 Muhara wa Herodi ̱yaasi̱
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b ̯u̱yei̱ngi ̱i ̱ri̱ ha b ̯u̱b ̯wo b̯u ̱genyi̱ hab ̯walingi,
yaadengu̱di̱ri ̱ mugongo mu mei̱so ga bagenyi̱,
yaasemeza hoi ̱ Herodi ̱ na bagenyi̱ bayaali yeeti ̱ri̱
kudya kiihuru kya b̯u ̱genyi̱.
Mwomwo mukama yaaweera muhala

munyakudenguda mugongo, “Nsaba kintu
kyenseenya kyokwendya; nkwi ̱za kukikuha.”
23 Yaaragani̱si̱i ̱rye yogwo muhala ateeri ̱ho na
kurahira nti, “Nkwi̱za kukuha kintu kyenseenya
kiwakansaba, kudwera ki ̱mwei̱ ha ki ̱mwei̱
kyakabiri kya b ̯ukama b ̯wange.”

24 Muhala yaahu̱lu ̱ki̱ri ̱mwo yaagyenda
yaab ̯u̱u ̱lya maawe, “Nsabe kyani?”
Maawe yei̱ri ̱ri̱mwo naakoba, “Saba bakuhe

mu̱twe gwa Yohaana Mu̱bati̱zi ̱.”
25 Nahaahwo muhala yei̱ngi ̱i ̱ri̱mwo b̯wangu,

yaadwa yaasaba mukama naakoba: “Nkwendya
ompe mu ̱twe gwa Yohaana Mu ̱bati̱zi ̱ ha sahaani
hataati̱.”

26 Mukama b̯u ̱yeegwi̱ri ̱ kya muhala
ki ̱yaamu̱sabi ̱ri̱, yaasaalirwa. Bei̱tu ̱ kandi hab̯wa
kurahira kuyaali arahi̱i̱ri ̱ mu mei̱so ga bagenyi̱
baamwe, yaali atakusobora kusuula kukora
kintu kya muhala ki̱yaasabi ̱ri̱. 27 Nahab̯waki ̱kyo
yaakoleeri̱ho yaaragira mudulu agyende
atemehoona Yohaana mu̱twe aguleete. Mudulu
yaagyendi̱ri ̱ mu nkomo, yaatemaho Yohaana
mu̱twe, 28 yei̱ra nagwo agu ̱teeri̱ ha sahaani,
yaaguha muhala, muhala yaagutwalira
maawe. 29 Beegeseb̯wa ba Yohaana b ̯u̱beegwi ̱ri̱
binyakubbaho, bei ̱zi̱ri ̱ baatwala mutumbi gwa
Yohaana, baaguziika mu kituuru.
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Yesu̱ Naadi ̱i̱sya Badulu Nku̱mi̱ Itaanu
30 Bakwenda bei ̱ri̱ri ̱ bei̱za hali Yesu̱, baa-

muweera bintu byenseenya bibaali bakoori̱ na
bi̱byo bibaali beegeseerye. 31 Kwega bantu
baalingi banene banyakwi̱zanga nibagyenda,
Yesu̱ na beegeseb̯wa baamwe batakatu̱ngenge
kadi b̯wi̱re b ̯wa kudya. Ki ̱yaakoori̱ yaabaweera,
“Turuge haha tugyende mu kiikaru kitwab-
bamwo twankei aleke mutungeho kaanya ka
kuhuumula.”

32 Nahab̯waki̱kyo baagyendi̱ri ̱ kwantandu
bankei, na b̯wati̱. 33 Bei ̱tu̱ bantu banene
banyakubawona ni ̱baku̱byokya baabalengeeri̱.
Bab ̯wo bantu bei̱ru̱ki ̱ri̱ kuruga mu mbuga
zinene, baaraba hanzei na magulu, baabanza
Yesu̱ na beegeseb ̯wa baamwe kudwa
habaagyendengi̱. 34 B ̯u ̱yaaru̱gi ̱ri̱ mu b ̯wati̱,
akawona kitebe kikooto kya bantu, yaabasaasira,
hab ̯wakubba yaaweeni̱ nibali nka ntaama
zitali na mu̱li ̱i ̱sya. Nahab̯waki ̱kyo yaatandi̱ki ̱ri̱
ku̱beegesya bintu binene.

35 B ̯wi̱re b ̯u̱b ̯wagyendi̱ri̱ beegeseb ̯wa baamwe
bei̱zi ̱ri ̱ hali yo, baamuweera, “Haha tuli mwi-
hamba, kandi na b̯wi̱re b ̯u̱gyendi ̱ri ̱. 36 Raga
bantu bagyende aleke bagyende mu biikaru
bi̱hereeri̱ho na mu byaru basobore kugula kintu
kibaadya.”

37 Yesu̱ yaabei̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Nywe
mu̱bahe kintu kyakudya.”
Mwomwo baamuweera, “Ki̱kyo kyaku̱badi ̱i̱sya

ki ̱kwetaagi̱sya b ̯unene b̯wa sente za musaara
gwa muntu gwatunga naali akoori̱ kumala myeri̱
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munaanei!”* Kandi baamu̱b̯u ̱u̱lya, “Hati̱ b̯u ̱b̯wo,
okwendya tugyende tu ̱hu̱lu ̱kye sente zi̱zo zensei̱
kugula migaati myaku̱badi̱i ̱sya?”

38 Mwomwo Yesu̱ yaabab̯u ̱u ̱lya, “Muli na mi-
gaati mingahi? Mu ̱gyende muwone.”
B ̯u ̱baamaari̱ kumiwona, baamwi ̱ramwo ni-

bakoba, “Mili mitaanu na nsu̱ ibiri.”
39 Mwomwo Yesu̱ yaabaweera, baweere

bantu beicaare hansi mu b̯usubi b ̯ubisi.
40 Nahab̯waki ̱kyo bantu bei ̱cali̱i ̱ri̱ mu b ̯unene
b ̯wa bantu ki̱ku ̱mi̱ ki ̱ku̱mi ̱ na bandi gataanu
gataanu. 41 Mwomwo Yesu̱ yaakwata migaati
mitaanu na nsu ̱ ibiri, yaalingiira kwakyendi ̱,
yaasi ̱i̱ma Ruhanga, yaasabbula mi ̱myo migaati.
Mwomwo yaamiha beegeseb̯wa baamwe
bami ̱segeerye bantu. Na nsu̱ ibiri nazo
yaazi̱gabi ̱i ̱ri̱ bantu bensei̱. 42 Bantu bensei̱
baadi̱i ̱ri̱ beicuta. 43 Kasi mwomwo beegeseb̯wa
baakoma b ̯ucwekacweka b̯wa migaati na
nsu ̱ b̯unyakusigala b̯u ̱tadi̱i̱bi ̱i̱rwe, b ̯wei̱zu̱u ̱lya
nkimba i̱ku̱mi ̱ neibiri. 44 Muhendu gwa bantu
banyakudya baalingi badulu nku̱mi ̱ itaanu.

Yesu̱ Naalibatira ha Meezi ̱
45 Nahaahwo, Yesu̱ yaaragi̱i̱ri ̱ beegeseb̯wa

baamwe batembe b̯wati̱, bagyende nseeri̱
Bbeti̱sai̱da bamwehembeeri ̱, yo asigale naaraga
bitebe bya bantu bagyende. 46 B ̯u̱yaabaru ̱gi̱ri ̱ho,
yaatemba ha lusahu kusaba.

* 6:37 6:37 Mu Luyonaani zili denaari ̱ bi̱ku̱mi ̱ bibiri. De-
naari ̱ gi ̱mwei̱ gyei̱janjanengi̱ sente za muntu zaatunga b ̯wakora
mulimo gwa kiro ki ̱mwei ̱.
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47 B ̯wi̱re b̯wa joojolo, b ̯wati̱ b ̯walingi
hakati ̱ mwi ̱taka, yo naali yankei ha
mutanda. 48 Yaaweeni̱ beegeseb̯wa baamwe
nibakutalibana hoi ̱ kugoza kubba baagozengi̱
nibakutemba mpehu ginene. Mu b ̯wi̱re
b ̯wei̱jolo ha nkoko gyakubanza gikookomera,
Yesu̱ yaagyendi̱ri̱ hali beegeseb̯wa baamwe
naakulibatira ha meezi ̱. Yaali naali heehi̱
kubarabaho. 49 Bei̱tu ̱ b ̯u̱baamu̱weeni̱
naakulibatira ha meezi̱, baateekereza ali
muzumu. Baalu ̱ki ̱ri̱, 50 kubba bensei̱
baamu̱weeni̱ kandi baati̱i ̱na hoi̱.
Nahaahwo yaabazi̱ri ̱ nabo yaabaweera,

“Mu̱tati ̱i ̱re! Ndi gyagya, mu̱tati ̱i̱na.” 51Mwomwo
yaatemba mu b ̯wati̱ b̯ubaalingimwo, mpehu
gyema. Baahu̱ni ̱ri̱i ̱ri ̱ hoi̱, 52 kubba baalingi
bateetegeri̱i ̱ze bintu bikukwatagana na kukanya
kwa migaati; kubba mitima myab̯u myalingi
mitatiro.

53 Yesu̱ na beegeseb ̯wa baamwe, b̯u ̱baamaari̱
kwambuka i̱taka, baadwa ha mutanda guli
heehi ̱ na rub ̯uga Genesareeti̱, baaguma nnanga
gya b̯wati̱. 54 B̯u ̱baani ̱i̱nu ̱ki̱ri ̱ mu b ̯wati̱, na-
haahwo b ̯ulohob̯uloho, bantu baalengera Yesu̱.
55Bei̱ru ̱ki̱ri ̱mu kicweka ki̱kyo kyensei̱, beetweka
baseeri ̱ ha mikeeka nibabatwalanga ha baa-
keegwengi̱ Yesu̱ agyendi ̱ri̱. 56 Kandi b̯uli
hayaakagyendengi̱, mu byaru, mu mbuga rundi
hadei kwokwo, baatengi ̱ baseeri ̱ mu b̯utali.
Baamu ̱taagi̱rengi̱ abeikirize bakwate kadi ha
mukugiro gwa kilwalu kyamwe, kandi bab ̯wo
benseenya banyakugukwataho, baahoni̱ri ̱ nseeri̱
zaab̯u.
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7
Bintu Bihenera Muntu
(Matayo 15:1-9)

1 Bafalisaayo na beegesa ba biragiro bamwei̱
banyakubba baru ̱gi̱ri ̱ Yeru̱salemu ̱ bei̱zi ̱ri̱
beecooka hali Yesu̱. 2 Baaweeni̱ nti bamwei̱
ha beegeseb ̯wa baamwe baali nibakudya bidyo
batadoosereerye murwa gwa kunaaba ngalu,
makuru gaakyo nti baali batanaabi̱ri̱ ngalu mu
mu̱li ̱ngo gwa Bafalisaayo gu ̱baaragi̱rengi̱ bantu
bazinaabe. 3 (Kubba Bafalisaayo na Bayudaaya
bandi bensei̱, tibadya batabanzi̱ri ̱ kunaaba ngalu
mu mu ̱li̱ngo gwa murwa gwa bahaaha baab̯u.
4 B̯ubaruga mu katali, tibadya batanaabi̱ri ̱.
Kandi bahondera na mirwa mindi minene nka
mya ku ̱naabya bi̱kopo, byese, na mabbinika.)

5Nahab ̯waki̱kyo Bafalisaayo na beegesa ba bi-
ragiro baab ̯u̱u ̱li̱i ̱rye Yesu̱, “Hab̯waki beegeseb̯wa
baamu batahonderanga murwa gwa bahaaha
beetu̱ gwa kunaaba ngalu, nibadya batanaabi̱ri̱
ngalu?”

6 Yesu̱ yaabei ̱ri̱ri ̱mwo naabaweera, “I ̱saaya
yaadooseerye kuragura hali nywe ngobya nywe,
nka ku̱kyahandi ̱i ̱ki̱i ̱rwe,
“ ‘Baba bantu babaza-b̯u̱bazi̱ kwolokya nti

bakuntamwo ki̱ti ̱i ̱ni̱sa,
bei ̱tu̱ mu biteekerezu byab̯u tibantaho mu-
tima.

7 Bandami̱i̱rya b̯usa,
nzegesya gyab ̯u gihondera biragiro binyaku-
teeb̯waho bantu b̯untu.’

7:7 7:7 I̱saaya 29:13
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8 Mu ̱ru̱gi ̱ri̱ ha biragiro bya Ruhanga, muli
mukuhondera mirwa mya bantu.”

9 Yesu̱ yaagyendi̱ri̱ mu mei̱so na kubaweera:
“Nywe muli na magezi̱ ga kuta kwantandu
biragiro bya Ruhanga mwa kuhondera
mirwa myenyu̱! 10 Kubba Mu ̱sa yaakobi̱ri ̱,
‘Oti ̱i ̱nenge bbaawu na maawu,’ kandi,
‘Yogwo yensei̱ akyena bbaawe rundi maawe,
akusemeera kwi̱twanga.’ 11 Bei̱tu ̱ kandi nywe
mu̱kwegesyanga nti kakubba muntu abba na
kintu kyenseenya kyakusobora kuha bbaawe
rundi maawe, naakaweera bbaawe rundi
maawe, ‘Kintu kinyaakabba nku ̱heeri̱, kili
Korubbaani’ (makuru gaakyo nti, ki ̱kyo kintu
kili kisembu kya kuha Ruhanga), 12 b ̯u̱b ̯wo
mubba mutacakamwikiriza kuha bbaawe
rundi maawe b ̯u̱sagi ̱ki̱. 13 Mu ngeru gi ̱gyo
mubba ni̱mu̱ku ̱di̱bya biragiro bya Ruhanga
aleke mu̱doosereerye bya bahaaha beenyu̱
bi̱baabeegeseerye. Kandi mukora bintu bindi
binene nka bibi.”

14 Yesu̱ yaab ̯u ̱ni̱i ̱rye yeeta bantu banene bei̱ze
hali yo. B ̯u ̱bei̱zi̱ri ̱ yaabaweera, “Nywenseenya
mu̱nzegwe kandi mwetegereze kiki. 15 Tihaloho
kintu kibba hanzei wamuntu kisobora kugyenda
mu yo nikikamuhenera mu mei ̱so ga Ruhanga.
Gana kintu kiruga mu muntu, kyokyo kimuhen-
era. [ 16 Yogwo yensei̱ ali na mapokopo gak-
wegwa, yeegwe.]”*

7:10 7:10 Kidemu 20:12; Kyabiragiro 5:16 7:10 7:10 Kidemu
21:17; Byabaleevi̱ 20:9 * 7:16 7:16 Bbai̱bbu ̱li̱ zindi tizigira lulu
lukaara lwa 16.
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17 B ̯u ̱yaaru̱gi ̱ri̱ mu kitebe ki ̱kyo kya bantu
banene ei ̱ngi ̱i̱ri ̱ mu nnyu̱mba, beegeseb̯wa
baamwe baamu̱b̯u ̱u̱li ̱i ̱rye bigambu bikukwata-
gana na lugeera lu̱lwo. 18 Yesu̱ yaabab̯u ̱u̱lya,
“Mucakali kwetegereza? Ti̱mu̱kyegi̱ri ̱ nti kintu
kiruga hanzei wa muntu tikisobora kumuhen-
era? 19 Kubba kibba ki ̱tagyendi̱ri ̱ mu mutima,
bei̱tu ̱ kibba ki̱gyendi ̱ri̱ mu nda gyamwe, kasi
ki ̱hu̱lu̱ki ̱ri̱ mu mubiri gwamwe.” (B̯u ̱yaabazi̱ri̱
yati, Yesu̱ yoolokeerye nti bidyo byenseenya
bikwikirizib̯wa mu mei̱so ga Ruhanga.)

20 Yesu̱ yaagyendi̱ri ̱ mu mei̱so na kubaza
yaakoba, “Kintu kiruga mu muntu kyokyo
kimuhenera. 21 Kubba mu mitima mya
bantu, hooho haruga biteekerezu bibiibi, b̯wenzi̱
b ̯wa bahuuru, b ̯wi̱bi̱, b̯wi̱ti ̱, b ̯wenzi̱ b̯wa
baswerangeeni̱, 22 mururu, itima, b̯u ̱gobya,
rwanju, i ̱hali̱, kuhangiira, kwehaariiza, na
b ̯udoma. 23 Bibii bi̱byo byenseenya biruga
munda mu muntu, kandi byobyo bimuhenera.”

Kwikiriza kwa Mu̱kali̱ Munyamahanga
24 Yesu̱ yaaru̱gi ̱ri̱ mu ki ̱kyo kiikaru yaagyenda

mu kicweka kya rub ̯uga lwa Ti̱i ̱ro.† Yei̱ngi̱i ̱ri ̱ mu
nnyu̱mba, atakwendya muntu yensei̱ yeege nka
kwei ̱ngi ̱i̱ri ̱mwo, bei̱tu̱ kandi yaali atakusobora
kwebi̱sa. 25 Mu̱kali̱ munyakubba na muhara
waamwe aru̱mbi ̱i̱rwe muzumu, b ̯u̱yaakeegwi̱ri̱
nti Yesu̱ alimwo, yei̱zi ̱ri̱ hali yo yaaku ̱nda malu̱.
26 Mu ̱kali̱ yogwo yaalingi Muyonaani, mun-
yakubyalwa mu Foi̱ni ̱ki̱ya gyeihanga lya Si ̱ri̱ya.
† 7:24 7:24 Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi zi̱koresya Ti ̱i̱ro na Si ̱dooni̱.
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Yaataagi̱i̱ri ̱ Yesu̱ abinge muzumu guruge mu
muhara waamwe.

27 Yesu̱ yaaweereeri̱ mu̱kali ̱ yogwo, “Banza
oleke baana badye bidyo byenseenya
bi̱bakwendya, kubba ki ̱doori̱ kwahi kutoola
bidyo bya baana, okabiha mbwene.”‡

28 Mu̱kali ̱ yogwo yaamwi ̱ri̱ri ̱mwo naakoba,
“Mukamawange, ki̱kyo kili kwokwo; bei̱tu ̱ kandi
na mbwene nazo, zidya ha b ̯udyodyo b ̯ugwa
kuruga ha meeza gya baana.”

29 Mwomwo Yesu̱ yaamuweera, “Ku̱si ̱gi̱ki ̱ra
nka kwoi ̱ri̱ri ̱mwo yatyo, okusobora kugyenda;
muhara waamu muzumu gu̱mu̱ru ̱gi̱ri ̱ho.”

30 Mu ̱kali̱ yeemu ̱ki̱ri ̱ yaagya mwana waamwe
aleeri ̱ ha kitabbu, muzumu gu ̱mu̱ru̱gi ̱ri̱ho.

Mwi̱jalu ̱ wa Mapokopo na Mu̱nwa Naahona
31 Yesu̱ yaaru ̱gi̱ri ̱ mu kicweka kya rub ̯uga

lwa Ti ̱i̱ro yaaraba mu nsi gya Si̱dooni̱
yaasi ̱ri̱mu̱ka kwi̱taka lya Galilaaya yaadwa
na mu kicweka kyei̱saza lya Mbuga I ̱ku̱mi ̱.
32 Ku̱kwo hooho bantu bandi baamu ̱leeteeri̱
mudulu mwi̱jalu̱ mapokopo munyakubba de
ei ̱jeeri̱ mu̱nwa atakusobora kubaza. Bab ̯wo
bantu baamu̱taagi ̱i̱ri ̱ ateho yogwo mudulu ngalu
amu ̱honi̱e.

33 Yesu̱ yaatoori̱ yogwo mudulu mu kitebe
kya bantu, yaamwi ̱rya kwantandu, yaata
nzala zaamwe mu mapokopo ga yogwo
mudulu. Hei̱nyu̱ma gya kukora ki̱kyo, yaatwi ̱ri̱
‡ 7:27 7:27 Ku̱si̱gi̱ki ̱ra mu ngesu za Bayudaaya, beetwalengi̱
kubba nka baana ba Ruhanga, na Banyamahanga nibabatwala
kubba nka mbwene.
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matwantwe ha nzala zaamwe, yaakwata ha
lulimi lwa yogwo mudulu. 34 Yaali̱ngi ̱ri̱i ̱ri̱
kwakyendi ̱ mu mwanya, yaahumula nei ̱cya
mutima naakoba, “Efata” (kigambu ki ̱manyi̱sya
nti, “Ijuluka!”). 35 Mapokopo ga yogwo
mudulu gei ̱ju̱lu̱ki ̱ri̱, na lulimi lwamwe lwahuka,
yaatandika kubaza kurungi.

36 Yesu̱ yaabaragi̱i̱ri ̱ bataweera muntu yensei̱
kintu ki̱yaakoori̱ hali yogwo mudulu. Bei ̱tu̱
b ̯u̱yaagyendengi̱ mu mei̱so na kubagaana batak-
ibaza, mwomwo baagyendengi ̱ mu mei ̱so na
kukibazaho. 37 Bantu baahu̱ni̱ri ̱i ̱ri̱ hoi ̱ baakoba,
“Bintu byenseenya abi ̱koori̱ kurungi, asoboresya
bei̱jalu̱ ba mapokopo kwegwa na bei̱jalu̱ ba
minwa kubaza.”

8
Yesu̱ Naadi ̱i̱sya Bantu Nku̱mi̱ Inei

1 Mu biro bi̱byo bantu bandi banene hoi̱
beecooki̱ri ̱ hamwei̱. Nka kubaalingi batali na
kyakudya, Yesu̱ yeeti̱ri ̱ beegeseb ̯wa baamwe
yaabaweera, 2 “Nkwegwa ninkusaasira hoi ̱ baba
bantu, hab ̯wakubba bei̱ceeri ̱ nagya haha kumala
biro bisatu, kandi tibali na kyakudya kyen-
sei ̱. 3 Kakubba mbaraga nibakeemuka nzala,
bakwi̱za kulemwa maani ga kulibata nibagwa
nsazi mu muhanda, hab̯wakubba bamwei̱ muli
bo baru ̱gi̱ri ̱ hadei.”

4 Beegeseb̯wa baamwe baamwi̱ri ̱ri̱mwo
ni ̱bamu̱b ̯u̱u ̱lya, “Bidyo bikusobora ku̱di ̱i̱sya

7:35 7:35 I ̱saaya 35:5-6
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bab ̯wo bantu, kunu mwirungu, muntu
akusobora kubitoola hanya?”

5 Mwomwo Yesu̱ yaab̯u ̱u̱lya beegeseb̯wa
baamwe, “Muli na migaati mingahi?”
Baamwi ̱ri ̱ri̱mwo nibakoba, “Musanju.”
6 Mwomwo Yesu̱ yaaweera bantu bensei̱ be-

icaare hansi. B̯u ̱yaakweti̱ migaati mi̱myo mu-
sanju, yaasi̱i ̱ma Ruhanga, yaamisabbasabbu-
lamwo, yaamiha beegeseb ̯wa baamwe bamiga-
bire bantu, nabo baamibagabira. 7 Beegeseb̯wa
ba Yesu̱, de baalingi na b ̯u̱su ̱ b ̯u̱dooli ̱. Nab̯wo
Yesu̱ yaab ̯u ̱si̱i ̱mi̱i ̱ri̱ Ruhanga, yaaweera beege-
seb̯wa baamwe bab̯ugabire bantu, baab̯ugaba.
8 Bantu baadi̱i ̱ri̱, beicuta. Hei̱nyu̱ma gya
kudya, beegeseb ̯wa bakomakomi̱ri ̱ b̯udyodyo
b ̯wa migaati b̯u ̱nyaku̱doosya nkimba musanju.
9 Mu bab̯wo bantu ba Yesu̱ bayaadi̱i ̱si̱i ̱rye,
haalingimwo badulu nka nku̱mi ̱ inei. Yesu̱
b ̯u̱yaamaari̱ kubaraga, 10 yaatemba b ̯wati̱ na
beegeseb ̯wa baamwe, yaagyenda mu kicweka
kya Dalu̱manu̱ta.

Bafalisaayo Nibasaba Kyamahanu
11 Bafalisaayo bei̱zi ̱ri̱ baatandika ku̱b ̯u̱u ̱li̱sani ̱a

Yesu̱. Mwaku̱mu̱pi̱ma, baamu̱sabi ̱ri ̱ akore
kawoneru kakuruga mwiguru. 12 Yaahu̱u̱mwi ̱ri̱
nei ̱cya mutima, yaakoba, “Hab ̯waki bantu
ba mu̱hi̱hi̱ gugu bakusaba kawoneru ka
kyamahanu? Mu mananu nkubaweera, tihaloho
kawoneru ka kyamahanu kalibaheeb ̯wa.”
13 Mwomwo Yesu̱ yaabarugaho, yei̱ra mu b ̯wati̱,
yambuka yaagyenda nseeri ̱ gyeitaka.

Bafalisaayo na Herodi̱ Nibeisana B̯u̱mya
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14 Beegeseb̯wa ba Yesu̱ baali beebereeri̱
kuleetagana migaati, kutoolaho gana mugaati
gu ̱mwei̱ gubaalingi nagwo mu b̯wati̱. 15 Yesu̱
yaabapompogeerya naakoba, “Mwegyendereze
hoi̱, mwi ̱cale nimwerinda nzegesya gya b̯u ̱gobya
gya Bafalisaayo na Herodi ̱ gili nka b ̯u̱mya.”

16 Mwomwo baatandika kubaza bankei na
bankei ha kigambu kya b ̯u̱mya kiyaali abazi ̱ri ̱ho
nibakobanga nti, “Abazi̱ri ̱ yatyo, kubba tituli na
migaati.”

17 Yesu̱ b̯u ̱yeetegeri̱i ̱ze biteekerezo byab̯u,
yaabab̯u ̱u̱lya, “Hab̯waki mukubaza ha b̯utabba
na migaati? Na hataati̱ ti ̱mu̱kabbeeri̱ ku-
wona rundi kwetegereza? Mitima myenyu̱ mili
na kintu ki̱mi ̱heeri̱ kutatiira? 18 Nab̯umuli
na mei ̱so, mukuwona kwahi? Nab̯umuli na
mapokopo, mukwegwa kwahi? Kandi de,
mu̱kwi ̱zu ̱ka kwahi? 19 B̯u ̱nyaadi̱i ̱si̱i ̱rye bantu
nku ̱mi̱ itaanu migaati mitaanu, nkimba zingahi
zi ̱i ̱zu̱lu ̱ b̯udyodyo zi ̱mwakomakomi̱ri̱?”
Beegeseb̯wa baamwi ̱ri̱ri ̱mwo nibakoba,

“I ̱ku̱mi̱ neibiri.”
20 Mwomwo Yesu̱ yaab ̯u̱u ̱lya beegeseb̯wa

baamwe naakoba, “Rundiki b ̯u̱nyaasabbwi̱ri̱
migaati musanju nyaadi̱i ̱sya bantu nku̱mi̱
inei, nkimba zingahi zi ̱i̱zu ̱lu ̱ b̯udyodyo
zi ̱mwakomakomi̱ri̱?”
Baamwi ̱ri ̱ri̱mwo nibakoba, “Musanju.”
21 Mwomwo Yesu̱ yaabaweera, “Nahati ̱ mu-

caali kwetegereza?”

Mudulu Mwi ̱jalu̱ Mei̱so mu Bbeti̱sai ̱da Naa-
hona
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22 Yesu̱ na beegeseb ̯wa baamwe bei̱zi ̱ri̱
mu kyaru kya Bbeti̱sai ̱da. Haabbaho
bantu banyakuleeta mudulu mwi ̱jalu̱ mei ̱so
nibataagira Yesu̱ amukwateho amu̱honi̱e. 23Yesu̱
yaakweti̱ mukono gwa yogwo mudulu mwi̱jalu̱
wa mei̱so, yaamu̱hu ̱lu̱kya mu kyaru ki̱kyo. Yesu̱
b ̯u̱yaatwi ̱ri̱ matwantwe ha mei̱so ga mudulu
yogwo, naakamutaho na ngalu ze, yaab ̯u̱u ̱lya
yogwo mudulu, “Oli na kintu kyenseenya
kyokuwona?”

24 Yogwo mudulu yaali̱ngi̱ri ̱i ̱ri̱ kwakyendi̱
yaakoba, “Nkuwona bantu; bei̱tu ̱ bakwisana
misaali mikulibatalibata.”

25 Mwomwo Yesu̱ yaata ngalu zaamwe ha
mei̱so ga yogwo mudulu. Kasi mei̱so gaamwe
geijuluka, gei ̱raho gaatandika kuwona, kandi
bintu byenseenya yaabiwonera ki̱mwei ̱ kurungi.
26 Mu kumuraga yeemuke, Yesu̱ yaaweereeri̱
yogwo mudulu, “Otagyenda munda wa kyaru.”*

Peeteru Niyaatula Yesu̱ nka kwali Ku̱ri ̱si̱to
(Mari ̱ko 16:13-20; Lu̱u̱ka 9:18-21)

27 Yesu̱ na beegeseb ̯wa baamwe baaru̱gi ̱ri̱
Galilaaya baagyenda mu byaru bi̱hereeri̱ rub ̯uga
lwa Kai̱saali ̱ya Fi̱li ̱pi̱. B ̯ubaali nibakugyenda,
Yesu̱ yaab ̯u ̱u̱lya beegeseb̯wa baamwe, “Bantu
banzeta naani?”

28 Baamwi ̱ri ̱ri̱mwo nibakoba, “Bantu bamwei̱
bakweta Yohaana Mu ̱bati̱zi̱; bandi nibakweta
Eri ̱ya; kasi kandi bandi, bo nibakweta omwei ̱ ha
baragu̱ri ̱ ba Ruhanga.”

* 8:26 8:26 Bbai̱bbu ̱li̱ zindi zi̱koresya Otagyenda okaweera
muntu yensei ̱ mu kyaru.
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29 Yesu̱ yaabab̯u̱u ̱lya, “Bei ̱tu̱ kandi nywe, mun-
zeta naani?”
Peeteru yei̱ri ̱ri ̱mwo naakoba, “We oli Ku̱ri ̱si̱to,

wa Ruhanga gi̱yaakobi̱ri ̱ kutuma.”
30 Yesu̱ yaabapompogeerye naabaweera

bataweeraho muntu wondi yensei̱ bigambu
bikukwatagana nayo.

Yesu̱ Naabaza ha Ku ̱kwa Kwamwe
31 Yesu̱ yaatandi̱ki̱ri ̱ kwegesya beegeseb̯wa

baamwe naabaweera nti Mwana wa Muntu
akuteekwa kuraba mu kuwonawona kunene
bahandu ̱ ba Bayudaaya na bahandu̱ ba balaami̱
hamwenya na Beegesa ba biragiro, bamusu-
ule. Kandi, akwi ̱za kwi ̱twa, kasi hei̱nyu̱ma
gya biro bisatu ahimbooke. 32 Bi̱byo bigambu
Yesu̱ yaabi̱bazi̱i ̱ri̱ hasyanu ̱. Mwomwo Peeteru
yaatwala Yesu̱ kwantandu, yaatandika kumu-
coomera.

33 Bei̱tu ̱ Yesu̱ b̯u ̱yaahi̱ndu̱ki ̱ri̱ naakawona
beegeseb ̯wa baamwe, yaacoomeeri ̱ Peeteru
naakoba, “Ndugaho Sitaani! Biteekerezu byamu
bikuruga kwahi hali Ruhanga, bili bya b̯untu.”

34 Mwomwo Yesu̱ yeeta kitebe kya bantu
hamwei̱ na beegeseb ̯wa baamwe yaabaweera:
“Muntu yensei̱ akwendya kumpondera,
yeelekesye bya mutima gwamwe bi̱gu ̱kwendya,
yeetweke musalaba gwamwe, ampondere.
35 Kubba yogwo yensei̱ akwendya kujuna
b ̯womi b̯wamwe, alib̯ufeerwa; bei̱tu ̱ yogwo
yensei̱ alifeerwa b ̯womi b ̯wamwe hab ̯wange na
hab ̯wa Makuru Garungi, alib̯ujuna. 36 Kikyani
kya muntu kyaligasirwa, kutunga b ̯u̱gu ̱u̱da
b ̯wa nsi gyensei̱ bei ̱tu̱ kandi naakafeerwa
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b ̯womi b̯wamwe? Kyahi! 37 Rundi, kikyani kya
muntu kyakusobora ku̱hayo mwa kucungura
b ̯womi b ̯wamwe? Kyahi! 38 Yogwo yensei̱
akukwatwa nsoni ̱ hab̯wange, kandi na hab̯wa
bigambu byange mu mu̱hi ̱hi̱ gugu gwa bantu
batakwesigwa kandi bali nkori̱ za bibii, na
Mwana wa Muntu alimukwatirwa nsoni̱
b ̯wali̱i ̱zi ̱ra mu ki̱ti ̱i ̱ni̱sa kya Bbaawe, na
bamalayika baku ̱si̱i ̱mwa mu mei̱so ga Ruhanga
nibakumuherekeera.”

9
1 Yesu̱ yaagyendi̱ri̱ mu mei ̱so na kukoba,

“Mu mananu nkubaweera nti, bamwei̱ muli
nywe beemereeri ̱ haha, timuliwonaho lu ̱ku̱u ̱,
mu̱takabbeeri̱ kuwona b ̯ukama b̯wa Ruhanga
ni ̱b̯wi̱za na maani.”

Yesu̱ Naahinduka Naali ha Lusahu
(Matayo 17:1-13; Lu̱u̱ka 9:28-36)

2 Hei̱nyu̱ma gya biro mukaaga, Yesu̱ yaatweri̱
Peeteru, Yakobbo na Yohaana yaatemba nabo
kwakyendi ̱ ha lusahu, baabbayo bankei. B ̯ubaali
nibali kwakyendi ̱ wa lusahu, Yesu̱ yaahinduka
mu nzooka gyamwe. 3 Ngoye zaamwe za-
ahi ̱ndu̱ki ̱ri̱ zaasyana tei ̱tei ̱tei ̱; kwega ku̱zaasyeni ̱,
tihaloho muntu mu nsi gyensei̱ akusobora
ku̱zi ̱syani̱a kudwa ha zaadoori̱. 4 Nahaahwo
haamaari ̱ gazookaho bantu babiri, Eri ̱ya na
Mu ̱sa, banyakubba nibakubaza na Yesu̱.

5 Peeteru b ̯u̱yaaweeni ̱ bi̱byo bintu binyakub-
baho, yaaweera Yesu̱, “Mwegesa kili kirungi
twenseenya kubba haha, leka tu̱bi ̱mbe b ̯u̱si ̱i̱si ̱ra
b ̯usatu, kamwei̱ kaamu, kamwei̱ ka Mu̱sa,
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kamwei̱ kʼEri̱ya.” 6 Peeteru yaalingi atak-
wega ki̱kyo ki̱yaabazengi ̱, hab̯wakubba bensei̱
baalingi na b̯u ̱ti ̱i̱ni ̱ b ̯unene.

7B ̯ubaali nibali hahwo kikaka kyei̱zi ̱ri ̱ kyabab-
bumba, iraka lyaruga mu ki ̱kyo kikaka ni-
likoba: “Yogo yoyo Mwana wange, gi ̱nyendya,
mu̱mwegwenge!”

8 Kikaka b ̯u̱kyaru ̱gi̱ri ̱ho, baamagamaga
batakei̱re kuwona muntu wondi yensei̱
kutoolaho Yesu̱ musa.

9 B ̯ubaali ni ̱baku̱si ̱ri̱mu̱ka kuruga ha lusahu,
yaabapompogeerya bataweeraho muntu yensei̱
kintu ki̱baweeni ̱ ku̱doosya Mwana wa Muntu
b ̯walihimbooka kuruga mu baku̱u ̱. 10 Ki̱kyo
baaki ̱bi̱i̱ki ̱ri̱ nka nsita gyab ̯u; kyonkei beicala
ni ̱bab ̯u̱u ̱lyangana, “Yogo mudulu b̯wakukoba
kuhimbooka kuruga mu baku ̱u̱, aku ̱manyi̱sya
ki?” 11 Kasi mwomwo baamu̱b̯u ̱u̱lya, “Hab ̯waki
beegesa ba biragiro bakoba nti Eri ̱ya yooyo alina
kubanza kwi ̱za?”

12 Yesu̱ yaabei ̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Mu mananu,
Eri ̱ya yoyo alina kubanza kwi̱za aterekereerye
bintu byensei̱. Bei̱tu ̱ na Binyakuhandiikwa
bikoba nti, Mwana wa Muntu akuteekwa ku-
wonawona hoi̱ na bantu bamusuule. 13 Kandi
nkubaweera: Eri ̱ya, yei̱zi ̱ri ̱ kadei na bantu
baamu̱koori̱ bintu byensei̱ bi̱beendeerye ku-
mukola nka ku̱kyamu ̱handi̱i ̱ki̱i ̱rweho.”

Yesu̱ Naahoni ̱a Musigazi Akwati̱i̱rwe Muzumu
(Matayo 17:14-21; Lu̱u̱ka 9:37-43)

14 Yesu̱ na beegeseb ̯wa baamwe basatu,
b ̯u̱bei̱ri ̱ri̱ kuruga ha lusahu, baagi̱i ̱rye kitebe
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kya bantu banene hoi̱ na beegesa ba bira-
giro kyelogoleerye beegeseb ̯wa baamwe bandi
ni ̱baku̱baku ̱u ̱ti̱sya mpaka. 15 Bantu bensei̱
b ̯u̱baakaweeni ̱ Yesu̱, baahu ̱ni̱ri ̱i̱ri ̱ hoi ̱ baatandika
kwi ̱ru̱ka ni ̱bei̱zanga hali Yesu̱ ku̱mu̱ramu̱kya.

16 B̯u ̱yeegwi̱ri ̱ ngeru bakubaza yaabab̯u ̱u̱lya,
“Kikyani ki ̱ku̱baku ̱u̱ti ̱sya mpaka?”

17 Mudulu omwei ̱ mu bab̯wo bantu
yaamwi ̱ramwo naakoba, “Mwegesa, nku ̱leeteeri̱
mwana wange atembeerwe muzumu kandi
gu ̱mwi̱jeeri̱ mu̱nwa, 18 b ̯uli b ̯watembwa gu̱gwo
muzumu, gumuguma hansi, naatandika ku̱lwa
i ̱hu̱lo mu mu̱nwa, naanena meino kandi
naakangabala. +Nyaamu̱leeteeri̱ beegeseb̯wa
baamu bei̱tu̱ baalemeerwe kugumubingamwo.”

19 Yesu̱ yei̱ri ̱ri̱mwo naakoba: “Nywe bantu ba
mu̱hi ̱hi̱ gugu, bateikiririza mu Ruhanga ndiicala
nanywe ku̱doosya di̱? Mu̱leete yogwo mwana
haha hali gya.”

20 Mwomwo baaleeta yogwo mwana hali
Yesu̱. Muzumu b ̯u̱gwakaweeni ̱ Yesu̱, gwatandika
kumuniga, gwamuguma hansi, yaatandika
kweb ̯u̱lu ̱ngu̱la naahuluka i̱hu̱lo mu mu̱nwa.

21 Yesu̱ yaab ̯u ̱u̱lya bbaa mwana naakoba,
“Amaari̱ kasu ̱mi̱ ki naali mu mbeera gi ̱gyo?”
Yei̱ri ̱ri̱mwo naakoba, “Ei ̱ceeri ̱ na b ̯u̱b ̯wo

b ̯u̱seeri̱ kuruga mu b̯uto b̯wamwe. 22 Ei ̱ceeri̱
naagwanga mu mworo rundi mu meezi ̱,
bei̱tu ̱ waakabba nookusobora, tu ̱gi ̱i̱re mbabazi̱
omu̱honi ̱e.”

23 Yesu̱ yaamuweera, “Leka kukoba nti nyaak-
abba ninkusobora. Hab ̯wakubba hali muntu ali
na kwikiriza b̯uli kintu kikusoboka.”
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24 Nahaahwo bbaa mwana yaakoba, “Nkwiki-
riza; njuna b ̯uteikiriza b ̯wange!”

25 Yesu̱ b ̯u̱yaaweeni ̱ kitebe kya bantu
ni ̱ki̱kwi ̱za kuwona kintu kiloho, yaacoomeeri̱
gu ̱gwo muzumu naakoba, “We muzumu
gukugaana yogwo mwana kubaza
nakwegwa, nkukuragira, mu̱ru̱gemwo kandi
otali ̱mwi ̱ramwo murundi gundi.”

26 Yesu̱ b̯u ̱yaamaari̱ kucoomera gu̱gwo
muzumu, mwana yaatandika kweb̯u ̱lu̱ngu ̱la,
muzumu gwaluka na maani, gwamurugamwo,
yeisana nka mu̱ku ̱u̱. Bantu baabazi̱ri̱ nibakoba,
“Akwi̱ri ̱!” 27 Bei̱tu ̱ Yesu̱ yaamu̱kweti̱ ha mukono,
yaamu̱byokya, yeemeera.

28Yesu̱ na beegeseb ̯wa baamwe b̯u ̱baaku̱bi̱ri ̱yo
bei̱ngi ̱i ̱ri̱ mu nnyu̱mba, beegeseb ̯wa baamwe
baamu̱b ̯u̱u ̱lya na mu nsita, “Hab ̯waki twe
muzumu gu ̱gwo gwatu ̱lemi̱ri ̱ kugubinga?”

29 Yaabei̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Muzumu nka
gu ̱gwo timusobora kugubinga mu̱tarabi̱ri̱ mu
kusaba.”*

Yesu̱ Naabaza ha Ku̱kwa Kwamwe Murundi
Gwakabiri

30 B ̯u̱baaru ̱gi̱ri ̱ hahwo, baagyenda baaraba
mu kicweka kya Galilaaya. Habaagyendi̱ri ̱,
Yesu̱ atakendye bantu beegeyo, 31 hab̯wakubba
yaalingi naakwegesya beegeseb ̯wa baamwe.
B ̯uyaalingi naaku̱beegesya yaabaweera,
“Mwana wa Muntu akugyenda kuheeb̯wayo mu
mikono mya banyanzigwa. Bakwi̱za ku̱mwi ̱ta,
kasi hei̱nyu̱ma gya biro bisatu ahimbooke.”

* 9:29 9:29 Bbai̱bbu ̱li̱ zindi zi̱koresya: kusaba na kusiiba.
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32 Bo beegeseb̯wa baamwe batakamwetegereze
b ̯u̱yaabaweereeri̱ ki ̱kyo kigambu; kandi de,
baati ̱i ̱ni̱ri ̱ na ku̱mu ̱b̯u ̱u̱lya ha ki ̱kyo kigambu.

Naani Ali na Ki̱ti ̱i̱ni ̱sa Kikukira?
(Matayo 18:1-5; Lu̱u̱ka 9:46-48)

33 B ̯u ̱baaru̱gi ̱ri̱ ku ̱kwo bei̱za Kaperenau̱mu ̱.
B ̯ubaalingi mu nnyu̱mba, Yesu̱ yaabab̯u ̱u̱lya,
“Mwi̱ceeri̱ nimukuuta mpaka zaaki mu
muhanda?” 34 Bei ̱tu ̱ batakamwi̱remwo
hab ̯wakubba b̯ubaalingi mu muhanda
ni ̱bakwi̱za baalingi kukuuta mpaka za naani
akukirayo ki ̱ti̱i ̱ni ̱sa.

35 B ̯u ̱yei̱cali̱i ̱ri ̱ hansi, yeeta beegeseb̯wa
baamwe i ̱ku̱mi̱ na babiri yaabaweera, “Muntu
yensei̱ akwendya kubba wa hakyendi̱, alina
kweb ̯undaaza, yeetwale kubba wa hansi kandi
muheereza wa b ̯uli muntu.”

36 Mwomwo Yesu̱ yaasenga mwana muto
mu ngalu zaamwe yaamwemereerya mu mei ̱so
gaab ̯u, yaabaweera, 37 “Muntu yensei ̱ atangiira
mwana muto nka yogo mwibara lyange b ̯u̱b ̯wo
abba antangi ̱ri̱i ̱ri ̱. Kandi yogwo yensei̱ antangi-
ira, abba atatangi̱ri ̱i̱ri ̱ gya nyankei bei̱tu ̱ na
yogwo munyakuntuma.”

Ataku̱tu ̱hakani̱sya Abba ha Rubaju Lwetu̱
(Lu ̱u̱ka 9:49-50)

38 Mwomwo Yohaana yaaweera Yesu̱,
“Mwegesa, twaweeni̱ muntu naakubinga
mizumu mwibara lyamu, twamugaana,
hab ̯wakubba atakabbe omwei̱ hali twe.”

39 Yesu̱ yaamuweera, “Mutamugaana,
hab ̯wakubba tihaloho muntu akusobora kukora
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kyamahanu mwibara lyange, kandi hei̱nyu̱ma
akambazaho kubiibi, 40 kubba yogwo yensei̱
atakwahukana natwe ali ha rubaju lwetu̱.”
41 Kandi nkubaweera mu mananu nti, yogwo
yensei̱ alibaha ki̱kopo kya meezi̱ ga kunywa
mwibara lyange hab ̯wakubba mukumpondera,
alitunga mpeera.

Kulamba kwa Maani ha Kibii
(Matayo 18:6-9; Lu̱u̱ka 17:1-2)

42 Yogwo yensei̱ aliha omwei ̱ mu bab ̯wo
bakunzikiririzamwo, bali nka baana bato hali
gya, kukora kibii, haakiri atunga kifubiro
kya kumuguma mwi ̱taka bamu̱bbohi̱ri ̱ lumengu
mwi ̱coti̱ 43 Mukono gwamu b̯ugulikuha kukora
kibii, ogutemeho ogugume hadei. Kili kirungi
kugyenda mu b̯womi b̯utamalikaho na mukono
gu ̱mwei̱ kukira kubba na mikono mibiri ok-
agyenda mu Geehena cali heicala mworo
gu ̱talu̱ma. [ 44 Ku̱kwo hooho heicala maginyo
gatakwa, kandi na mworo gu ̱talu̱ma.]† 45 Kandi
na kigulu kyamu kyakabba nikikukuha kukora
kibii, okitemeho. Kili kirungi kugyenda mu
b ̯womi b̯utamalikaho nooli na kigulu ki ̱mwei̱
kukira kubba na magulu gabiri, okagyenda mu
Geehena, [ 46 ku̱kwo cali maginyo gatakwa,
kandi na mworo gu̱talu ̱ma.]‡ 47 Na li̱i ̱so lyamu
lyakabba nilikukuha kukora kibii, litoolemwo.
Kili kirungi kugyenda mu b̯ukama b ̯wa Ruhanga
nooli na li ̱i̱so li ̱mwei̱ kukira kubba na mei ̱so
gabiri okagumwa mu Geehena, 48 kicweka cali
† 9:44 9:44 Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi tizigira lukaara lwa 44. ‡ 9:46 9:46
Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi tizigira lukaara lwa 46.
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“ ‘heicala maginyo gatakwa,
kandi na mworo gu̱talu ̱ma.’

49 B̯uli muntu akwi̱za kusemezeb ̯wa kuraba mu
mworo, nka bidyo kubabilungamwo muzu aleke
binole.

50 “Muzu kili kintu kya mugasu, bei̱tu̱
kakubba gumalikwamwo b ̯ululu b ̯wagwo, tosob-
ora ku ̱b̯wi̱ryamwo. Nahab̯waki ̱kyo, nzicala
gyenyu̱ giicale nigili girungi nka muzu kugubba
gwa mugasu, mwicaranwe na b ̯u̱si̱nge.”

10
Yesu̱ Ni ̱yeegesya ha bya Maka
(Matayo 19:1-12; Lu̱u̱ka 16:18)

1Yesu̱ b ̯u̱yaaru ̱gi̱ri ̱ hahwo, yaagyendamwisaza
lya B ̯uyudaaya hei̱nyu̱ma yambuka yaagyenda
nseeri ̱ gya mugira Yorodaani. Bantu banene
bei̱zi ̱ri ̱ hali yo, kandi nka nkora gyamwe ku-
gyalingi yaabeegesya.

2 Bamwei̱ ha Bafalisaayo baagyendeeri̱ Yesu̱,
baamutega ni ̱bamu̱b ̯u̱u ̱lya, “Mu biragiro byetu ̱,
kiikirizib̯wambe kubinga mu̱kali ̱?”

3 Yesu̱ yaabei̱ri ̱ri̱mwo naabab̯u ̱u̱lya, “Mu ̱sa
yaabaragi̱i̱ri ̱ ki?”

4 Baamwi ̱ramwo nibakoba, “Mu̱sa yei ̱ki̱ri ̱i̱ze
mudulu kuhandiikira mu̱kali̱ bbaruha gya
kwahukana nayo na kumubinga nomubinga.”

5 Yesu̱ yaabei̱ri ̱ri̱mwo naakoba, “Hab̯wa
mitima myenyu̱ kubba mitatiro mitakwikiriza
kyokyo Mu ̱sa yaabaheereeri ̱ kiragiro ki̱kyo.
6 Bei̱tu ̱ mu kubanza kuruga ha kuhangwa kwa

9:48 9:48 I ̱saaya 66:24
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nsi, ‘Ruhanga yaabahangi̱ri ̱ mudulu na mu̱kali̱.’
7 ‘Nahab̯waki̱kyo, mudulu alileka bbaawe na
maawe niyeekwata na mu̱kali̱ waamwe,* 8 kandi
bab ̯wo bantu babiri balifooka mubiri gu ̱mwei̱.’
Hati̱ bab̯wo bantu balibba batacaali bantu babiri
bei̱tu ̱ muntu omwei ̱. 9 Nahab̯waki̱kyo, kintu kya
Ruhanga ateerani̱i ̱ze hatalibbaho muntu yensei̱
aku̱kyahu̱kani ̱a.”

10 B ̯u̱bei̱ngi ̱i ̱ri̱ mu nnyu̱mba murundi gundi,
beegeseb ̯wa baamu ̱b̯u ̱u̱lya ha gi ̱gyo nsonga gya
kubinga mu̱kali̱. 11 Yaabei̱ri ̱ri ̱mwo naakoba,
“Yogwo yensei̱ akubinga mu ̱kali̱ waamwe,
akaswera wondi akubba naakukora b̯wenzi̱
nayo. 12 Kandi na mu ̱kali̱ kakubba ei̱ta
nnyu̱mba, akatungwa mudulu wondi, nayo
akubba naakukora b̯wenzi̱.”

Yesu̱ na Baana Bato
(Matayo 19:13-15; Lu̱u̱ka 18:15-17)

13 Bantu baaleeti̱ri̱ baana bato hali Yesu̱ abak-
wateho; bei̱tu ̱ beegeseb̯wa ba Yesu̱, baacoomeeri̱
bab ̯wo bantu. 14 Yesu̱ b ̯u̱yaaweeni ̱ nibakuba-
gaana, yaasaalirwa, mwomwo yaaweera beege-
seb̯wa baamwe, “Mu ̱leke baana bato bei̱ze hali
gya, mutabagaana, hab ̯wakubba b̯ukama b̯wa
Ruhanga b̯uli b̯wa bab̯wo bantu baali nka
baba baana bato. 15 Mu mananu nkubaweera
nti, muntu yensei̱ atalitangiira b̯ukama b̯wa
Ruhanga nka mwana muto, talib ̯wingiramwo.”
16 Mwomwo yaasenga bab ̯wo baana, yaabataho
ngalu kandi yaabasabira.

10:6 10:6 Ntandiko 1:27 * 10:7 10:7 Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi tizigira
niyeekwata na mu ̱kali̱ waamwe. 10:8 10:8 Ntandiko 2:24
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Musigazi Mu̱gu ̱u̱da
(Matayo 19:16-30; Lu̱u̱ka 18:18-30)

17Yesu̱ b ̯uyaali naakugyenda ku̱byokya, hei̱zi ̱ri̱
musigazi omwei ̱ yaaku ̱nda malu̱ mu mei ̱so
gaamwe, yaamu ̱b̯u ̱u̱lya, “Mwegesa murungi,
kikyani kinyaakora kugweterwa b̯womi b̯wa
biro na biro?”

18 Yesu̱ yaamwi ̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Hab ̯waki
okunzeta murungi? Tihaloho muntu yensei ̱ mu-
rungi kutoolahoona Ruhanga musa. 19 Biragiro
bya Ruhanga obyegi ̱ri̱: ‘Otali̱i ̱ta, otalikora
b ̯wenzi̱, otali ̱i ̱ba, otalihangiira, otali ̱gobya mwi ̱ra
waamu kandi oti̱i ̱nenge bbaawu na maawu.’ ”

20 Yogwo musigazi yei̱ri ̱ri̱mwo naakoba,
“Mwegesa, bi̱byo byensei̱ nceeri̱ nimbihon-
deranga kurugira ki ̱mwei̱ mu b̯uto b ̯wange.”

21 Mwomwo Yesu̱ yaamulingiira, yeegwa
amwendeerye. Kasi mwomwo yaamuweera,
“Okub ̯urwaho kintu ki ̱mwei̱. Gyenda otunde
b ̯uli kintu kyeitungu lyamu, sente zaarugamwo
ozigabire banaku, mwomwo olitunga itungu lya
mwiguru. Hei̱nyu̱ma oi ̱ze ompondere.”

22Musigazi yogwo b̯u ̱yeegwi ̱ri̱ bi̱byo bigambu,
yaagyendi̱ri ̱ asaali ̱i̱rwe hoi̱ hab̯wakubba yaalingi
neitungu linene hoi̱.

23 Yesu̱ yaamagamagi ̱ri̱ mu beegeseb̯wa
baamwe yaabaweera, “Kakili kitatiro mu̱gu ̱u̱da
kwingira mu b̯ukama b̯wa Ruhanga!”

24 Beegeseb̯wa bab ̯wo, bi̱byo bigambu
byabaheeri̱ kuhuniira hoi ̱, bei̱tu ̱ Yesu̱ yaab̯u ̱ni ̱a
yaabaweera, “Baana bange kakili kitatiro

10:19 10:19 Kidemu 20:12; Kyabiragiro 5:16-20
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mu̱gu ̱u̱da kwingira mu b ̯ukama b ̯wa Ruhanga!†
25Mumananu, kikuranguha ngamira kuraba mu
kahuru ka nkinzo, kukira mu̱gu ̱u̱da kwingira mu
b ̯ukama b ̯wa Ruhanga.”

26 Ki ̱kyo de kyaheeri̱ beegeseb ̯wa ba Yesu̱
kuhuniira hoi ̱, baaweerangana, “Kyakabba nikili
yatyo, naani akusobora kujunwa?”

27 Yesu̱ yaabali̱ngi ̱ri̱i ̱ri̱, yaabaweera, “Hali
bantu, kiki tikikusoboka; bei̱tu ̱ hali Ruhanga,
byensei̱ bisobokambe.”

28 Kasi Peeteru yaamuweera, “Twe twati̱gi ̱ri̱
b ̯uli ki ̱mwei̱, twakuhondera!”

29 Yesu̱ yaamwi ̱ramwo naakoba, “Mu mananu
nkubaweera nti, yogwo yensei̱ mu̱nyaku̱ti ̱ga
maka gaamwe, rundi baab ̯u, rundi banyakaab̯u,
rundi maawe, rundi bbaawe, rundi baana, rundi
misiri myamwe hab ̯wange na hab ̯wa Makuru
Garungi, 30 akwi ̱za kutunga bintu binene
mirundi ki̱ku ̱mi̱ ku̱teerya hali bi̱byo byali nabyo
mu b̯u ̱su̱mi ̱ b ̯ub̯u: maka, baab ̯u, banyakaab̯u,
bamaawe, baana na misiri hamwenya na
kuwonawona, kandi mu b̯u ̱su̱mi̱ b̯u ̱kwi ̱za,
alitunga b̯womi b̯utamalikaho. 31 Bei ̱tu̱ banene
bali ba kubanza balibba ba kumaliira, kandi ba
kumaliira balibba ba kubanza.”

Yesu̱ Naabaza ha Ku̱kwa Kwamwe Murundi
Gwakasatu

(Matayo 20:17-19; Lu̱u̱ka 18:31-34)
32 B ̯u̱baaru ̱gi̱ri ̱ hahwo, Yesu̱ hamwenya na

beegeseb ̯wa baamwe baali nibakugyenda
† 10:24 10:24 Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi zi̱koresya bab ̯wo beesiga itungu.
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Yeru̱salemu ̱, abeehembeeri ̱. B ̯ubaali nibaku-
gyenda, beegeseb ̯wa baalingi bahu ̱ni̱ri ̱i ̱ri̱ kandi
na bab ̯wo banyakubahonderanga beelali̱ki ̱ri̱i ̱ri ̱.
Murundi gundi de yei̱ri ̱i̱rye beegeseb ̯wa baamwe
i ̱ku̱mi̱ na babiri kwantandu, yaabaweera kintu
kikugyenda kumubbaho. 33 Yaabaweereeri̱,
“Tulimukugyenda Yeru̱salemu ̱, Mwana wa
Muntu bakwi̱za ku̱mu̱hayo hali bahandu ̱ ba
balaami̱ na beegesa ba biragiro. Bakwi ̱za
kumusalira musangu gwa ku̱kwa, bamu̱heyo
hali Banyamahanga. 34 Banyamahanga bab ̯wo
bakwi̱za ku̱mu̱jooga, bamu̱twere matwantwe,
bamujwate, na ku̱mwi ̱ta bamwi̱te. Bei ̱tu̱
hei̱nyu̱ma gya biro bisatu, alihimbooka.”

Yesu̱ Ni ̱yeegesya ha Kuheereza Bandi
(Matayo 20:20-28)

35 Mwomwo batabani ̱ ba Zebbedaayo babiri
Yohaana na Yakobbo bei̱za hali Yesu̱ baa-
muweera, “Mwegesa tuli na kintu kitukukusaba
otukolere.”

36 Yabei ̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Mu̱kwendya
mbakolere kyani?”

37 Baamwi ̱ri ̱ri̱mwo nibakoba, “Tu̱kwendya
otutungire biikaru mu b̯ukama b̯wamu: omwei̱
eicaare ha mukono gwamu gwa b ̯udyo na wondi
ha mukono gwamu gwa b̯umoso mu ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa
kyamu.”

38 Yesu̱ yaabei̱ri ̱ri̱mwo naakoba, “Ti̱mwegi ̱ri̱
kintu kimukusaba. Nywe mwakusobora
kwemeera mbeera gya kuwonawona
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ginkugyenda kurabamwo na nkwa ginkugyenda
ku̱kweramwo?”‡

39 Bo baamwi̱ri ̱ri̱mwo nibakoba, “Tukusob-
ora.” Yesu̱ yaabaweera, “Kale, kuwonawona
kunkugyenda kurabamwo nywedede mu̱kwi ̱za
kukurabamwo, kandi nka gya de kunkugyenda
ku̱kwa, nanywe mu̱li ̱kwa. 40 Bei̱tu ̱ kintu kya
kwicaara ha mukono gwange gwa b ̯udyo
rundi gwa b̯umoso, ki ̱kyo tikili kyange
kucwamwo. Bi ̱byo biikaru biicala bya bab ̯wo
babaabi ̱teekani̱ri ̱i̱ze.”

41 Beegeseb̯wa bandi i ̱ku̱mi̱ b̯u ̱beegwi̱ri ̱ bi̱byo
bigambu, baazingalira bab ̯wo bei̱ra baab ̯u
babiri, Yakobbo na Yohaana. 42 Mwomwo, Yesu̱
yaabeeta bensei̱ yaabaweera, “Mu ̱kyegi̱ri̱ nti
bab ̯wo beegebeerwe nka balemi ̱ ba Banyama-
hanga, mu kulema kwab̯u bamigiriza bantu
babakulema, kandi bahandu ̱ bab ̯wo boolokya
b ̯u̱sobozi̱ b ̯unene hoi̱ hali bo. 43 Bei ̱tu̱
ti ̱ki̱semereeri̱ kubba yatyo mu̱li ̱ nywe. Yo-
gwo yensei ̱ akwendya kubba mu̱handu ̱ mu̱li̱
nywe akusemeera kubba muheereza weenyu̱,
44 yogwo yensei̱ akwendya kubba wa kubanza
muli nywe, akusemeera kubba muheereza wa
bensei̱. 45 Mwana wa Muntu nayo atakei̱ze
bamuheereze, bei̱tu ̱ yei ̱zi̱ri ̱ kuheereza bandi, na
kuhayo b̯womi b ̯wamwe kucungura banene.”

Batumaayo Neijuluka Mei ̱so
(Matayo 20:29-34; Lu̱u̱ka 18:35-43)

‡ 10:38 10:38 Bbai̱bbu ̱li ̱ zindi zi̱koresya Mwakasobora kunywa
ki ̱kopo kinkunywa, rundi kubatizib̯wa nka kunkugyenda kuba-
tizib ̯wa?
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46 Lu̱lwo lugyendu lwadooseerye Yesu̱
na beegeseb̯wa baamwe mu rub ̯uga lwa
Yeri̱ko. B ̯ubaalingi ni ̱baku̱ru ̱gayo nibakugyenda
Yeru̱salemu ̱, bei̱zi̱ri ̱ na kitebe kya bantu
banene kinyakubahonderanga. Ha rubaju lwa
gu ̱gwo muhanda, haalingiho mwi ̱jalu̱ wa mei ̱so
gi ̱beetengi̱ Batumaayo munyakubba mu̱tabani̱
wa Timaayo. Yaali ei ̱cali̱i ̱ri̱ naaku̱sabi ̱ri̱i ̱rya
bantu banyakubba nibakurabaho. 47 Yogwo
mudulu b ̯u̱yeegwi ̱ri̱ nti Yesu̱ wa Nazareeti ̱ yooyo
akurabaho, yaatandika kwaluka naakoba, “Yesu̱
mwizukulu wa Dau ̱di̱ ngiira mbabazi ̱!”

48Kitebe kya bantu banyakubba nibali na Yesu̱,
baamu̱coomeeri ̱ baamuweera yeeti̱keere, bei̱tu̱
yo yaalu ̱ki̱ri ̱ ki ̱mwei̱ naakobanga, “Mwizukulu
wa Dau ̱di̱ ngiira mbabazi̱!”

49 Yesu̱ yeemeera yaaweera bantu, “Mu̱mwete
ei ̱ze,” Bantu beeta yogwo mwi̱jalu̱ wa mei̱so ni-
bakoba, “Huumura, byoka oi ̱ze! Yesu̱ akukweta.”
50 Batumaayo yaabyoki̱ri ̱ b̯wangu, yaakasuka
ku̱di ̱ kilwalu kyamwe kiyaali yeegu̱mi̱ri ̱ho, yei ̱za
hali Yesu̱.

51 Mwomwo Yesu̱ yaamu̱b ̯u̱u ̱lya, “Okwendya
nkukolere kyani?”
Mudulu yei̱ri ̱ri̱mwo naakoba, “Mwegesa,

nkwendya mbone.”
52 Kasi mwomwo Yesu̱ yaamuweera, “Wee-

gyendera, kwikiriza kwamu ku̱ku̱honeerye.”
Nahaahwo b̯ulohob̯uloho yaahoni ̱ri̱ mei ̱so,
yaatandika kuhondera Yesu̱ mu gu̱gwo
muhanda.



Mari ̱ko 11:1 liv Mari ̱ko 11:8

11
Yesu̱ Neingira Yeru̱salemu ̱ na Ki̱ti̱i ̱ni̱sa
(Matayo 21:1-11; Lu̱u̱ka 19:28-40; Yohaana

12:12-19)
1 Yesu̱ na beegeseb ̯wa baamwe b̯ubaali

heehi ̱ kudwa mu rub ̯uga lwa Yeru̱salemu ̱,
bei̱zi ̱ri ̱ badwereera mu rub ̯uga Bbesi ̱faagi̱
na lwa Bbesani̱ya, heehi ̱ na Lusahu lwa
Mi ̱zayi̱tu ̱u̱ni ̱. B ̯u̱baadoori ̱ hahwo, Yesu̱
yaatu̱mi̱ri ̱ babiri ha beegeseb ̯wa baamwe 2 na
bigambu bibi, “Mu ̱gyende mu kyaru kibali
mu mei̱so. B ̯umwakabba ni ̱mu̱cakadwayo
mu̱kwi ̱za kwagya mwana gwa ndogoyi̱
gu ̱takani̱i̱nwangaho muntu, niguli gubbohe.
Mugwahule, mugundeetere. 3 B ̯uhaakabbaho
muntu yensei̱ aku̱bab ̯u̱u ̱lya, ‘Mukwahula
gwaki?’ mumuweere, ‘Mukama weetu̱
aku̱gwendya kandi akwi ̱za ku ̱gwi̱rya mu
b ̯wangu.’ ”

4 Beegeseb̯wa bab ̯wo baagyendi ̱ri ̱ baagya
mwana gwa ndogoyi̱ niguli gubbohe heirembu
heehi ̱ na muhanda, baagwahula. 5 Bab ̯wo
banyakubba beemereeri̱ heehi ̱ hahwo
baabab ̯u̱u ̱lya, “Hab ̯waki mukugwahula?”
6 Bo baabei̱ri̱ri ̱mwo nka Yesu̱ kuyaalingi
abaweereeri̱, na bab ̯wo bantu boodede
baabaleka, baagutwala. 7 Beegeseb̯wa bab ̯wo
b ̯u̱baagu ̱leeteeri̱ Yesu̱, baagwali ̱ri ̱ho ngoye zaab̯u
ha mugongo, yaagwicaaraho. 8 Bantu banene
baali ̱ri̱ ngoye zaab̯u mu muhanda, na bandi
baabinya bi̱jangi̱ bya misaali kuruga mu misiri,
baabita mu muhanda mwa kumuha ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa.



Mari ̱ko 11:9 lv Mari̱ko 11:14

9 Bab ̯wo banyakubba mu mei̱so na bab ̯wo
banyakubba i ̱nyu̱ma lya Yesu̱, baalu̱ki ̱rengi̱
kwakyendi ̱ nibakoba,
“Hozaana, Hozaana!”*
“Ali wa mu̱gi̱sa yogwo akwi̱za mwibara lya

Mukama!”
10 “B̯uli b ̯wamu ̱gi̱sa b ̯ukama b̯wa haaha weetu̱

Dau ̱di̱ b ̯ukugyenda ku̱twi̱zamwo!”
“Hozaana kwakyendi ̱ mwiguru!”

11 Yesu̱ b̯u ̱yei̱ngi ̱i̱ri ̱ mu Yeru̱salemu ̱,
yaagyendi̱ri ̱mu Yeekaru Nnyu̱mba gya Ruhanga,
yaamagamaga kuwona b̯uli ki̱mwei ̱ nka
kukyalingi. Bei ̱tu̱ hab ̯wa b̯wi̱re kusweka,
yaacwi̱ri ̱mwo yei ̱rayo Bbesani ̱ya na beegeseb̯wa
baamwe i ̱ku̱mi ̱ na babiri.

Yesu̱ Naakyena Musaali Gutakwana
(Matayo 21:18-19)

12 Mwakya gwaho, b ̯ubaalingi nibakuruga
Bbesani ̱ya, Yesu̱ yeezegwa nzala nigikumudya.
13 B ̯u̱yeesegeeryeho mu mei̱so, yaaleebi ̱ri̱
musaali gubeeta mu̱ti ̱i ̱ni̱ na hadei, yeesu̱ma
kuwona yaakabba naakusobora kugutungaho
kyana kyakudya. Bei̱tu ̱ b ̯u̱yaagu ̱doori̱ho,
atakaagyeho kyana kyensei̱ kutoolaho bikoora
bisa, hab ̯wakubba b ̯u̱su̱mi ̱ b̯wa kwana byana
b ̯walingi b̯u ̱takadoori ̱. 14Mwomwo yaaguweera,
“Kuruga na hataati̱ muntu yensei̱ atali̱i ̱ra
kukudyaho kyana.” B̯u ̱yaabazi̱ri̱ bi̱byo bigambu,
beegeseb ̯wa baamwe baabyegwa.

* 11:9 11:9 Kigambu Hozaana mu Luhebburaniya ki̱koreseb̯wa
mukusemererwa ni̱ki ̱manyi̱sya Tu̱ju ̱ne!
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Yesu̱ Naali mu Yeekaru Nnyu̱mba gya Ruhanga
(Matayo 21:12-17; Lu̱u̱ka 19:45-48; Yohaana

2:13-22)
15 Yesu̱ na beegeseb ̯wa baamwe b ̯u̱baadoori̱

Yeru̱salemu ̱, yei ̱ngi̱i ̱ri ̱ mu Yeekaru, yaatandika
kubingamwo bantu banyakubba nibakutunda
kandi nibakugula bintu. Yaaju̱u̱mu̱ki ̱ri̱ meeza
za bantu banyakubba ni ̱baku̱hi̱ngi ̱sya sente
na ntebe za bab ̯wo banyakubba nibakutunda
makolome. 16 Kandi atakeikirize muntu yensei̱
kurabya bintu mu zi ̱gati ̱ gya Yeekaru. 17 Kandi
b ̯uyaali naaku̱beegesya, yaabab̯u ̱u̱lya, “Kitaka-
handiikwe nti, ‘Nnyu̱mba gyange gyetwanga
nnyu̱mba gya kusabiramwo gya mahanga gen-
sei ̱’? Bei̱tu ̱ nywemu̱gi̱foori ̱ kiikaru kya banyagi̱.”

18 Bahandu̱ ba balaami̱ na beegesa ba
biragiro b̯u ̱beegwi̱ri ̱ Yesu̱ abazi̱ri ̱ yatyo,
baatandika ku̱toolya mu̱li ̱ngo gwa ku̱mwi ̱ta.
Bei̱tu ̱ baamu̱ti ̱i ̱ni̱ri ̱ hab̯wa nzegesya gyamwe
ginyakuhunirizanga bantu.

19 B ̯wi̱re b̯u ̱b̯wasweki ̱ri ̱, Yesu̱ na beegeseb̯wa
baamwe baaruga mu rub ̯uga lu̱lwo, baagyenda.†

Kwegera ha Mu̱ti ̱i̱ni̱
(Matayo 21:20-22)

20 Beegeseb̯wa baamwe b̯ubaali nibakurabaho
mwakya gwaho, baaweeni̱ mu̱ti ̱i̱ni ̱ gwa Yesu̱
guyaalingi akyeni̱ri ̱ gwomi ̱ri ̱ kuruga ha bi ̱jangi̱
kudwa ha makolo. 21 Hahwo hooho Peeteru
yei̱zu ̱ki ̱i̱ri ̱ Yesu̱ nka kuyaalingi akyeni̱ri̱ gu̱gwo

11:17 11:17 I ̱saaya 56:7 11:17 11:17 Yeremi̱ya 7:11 † 11:19
11:19 Bbai ̱bbu ̱li̱ zindi zikoba yaagyenda.



Mari ̱ko 11:22 lvii Mari̱ko 11:29

mu̱ti ̱i ̱ni ̱. Mwomwo yaakoba, “Mwegesa wona!
Gu ̱gwo mu̱ti ̱i ̱ni ̱ gu̱waakyeni̱ri ̱, gwomi ̱ri̱!”

22 Mwomwo Yesu̱ yaabei̱ramwo, “Mwi̱ki̱ri ̱ri̱ze
mu Ruhanga! 23 Mu mananu nkubaweera
kakubba muntu aweera lulu lusahu, ‘Ruga haha,
ogyende wegume mwi ̱taka,’ atali na bicwocwo
mu mutima gwamwe, bei̱tu ̱ naakwikiriza
nti kintu kyabazi̱ri ̱ kikugyenda kukorwa,
ki ̱kyo kintu kilimukolerwa. 24 Nahab̯waki ̱kyo
nkubaweera, ki ̱kyo kyensei̱ kimwasabanga,
mwi ̱ki̱ri ̱zenge nti mu̱kwi ̱za kukiheeb ̯wa, kandi
mwakitunganga. 25 B ̯umwabbanga nimukusaba,
nimukabba na kigambu kyensei̱ kimukujunaana
muntu yensei̱, mumuganyirenge, aleke Bbaa
weenyu̱ wa mwiguru abaganyire bibii byenyu̱.
[ 26 Bei ̱tu̱ b ̯umutalimuganyira, nanywede
bbaa weenyu̱ wa mwiguru talibaganyira bibii
byenyu̱.]”‡

Ki̱b ̯u̱u̱lyo ha B̯u̱sobozi̱ b̯wa Yesu̱
(Matayo 21:23-27; Lu̱u̱ka 20:1-8)

27 Yesu̱ na beegeseb̯wa baamwe bei̱ri ̱ri̱
Yeru̱salemu ̱. Yesu̱ b ̯uyaali naakulibatalibata
mu zi ̱gati ̱ gya Yeekaru, bahandu̱ ba balaami̱
ba Ruhanga, beegesa ba biragiro na bahandu̱
ba Bayudaaya bei̱zi ̱ri ̱ hali yo. 28 Mwomwo
baamu̱b ̯u̱u ̱lya, “B ̯u ̱sobozi̱ kyani b̯ukukuha
kukora bibi bintu byensei ̱? Kandi naani
yaaku ̱heeri̱ b̯u ̱sobozi̱ b ̯wa kukora bi̱byo?”

29 Yesu̱ yaabei ̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Nagya kam-
bab ̯u̱u ̱lye kiki: mwakanzi̱ramwo, nagya nkwi ̱za
‡ 11:26 11:26 Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi tizigira lukaara lwa 26.
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kubaweera b ̯u̱sobozi ̱ b ̯umpa kukora bibi bintu.
30Mumbwere, b̯u ̱sobozi̱ b ̯unyakuha Yohaana ku-
batiza, b ̯waru̱gi ̱ri̱ hanya? Ruhanga wa mwiguru
yooyo yaab ̯u̱mu̱heeri̱ rundi bantu?”

31 Mwomwo baatandika kubaza bankei na
bankei nibakoba, “Twakakoba nti, ‘Ruhanga
yooyo yaab̯u ̱mu̱heeri̱,’ akwi ̱za ku̱tu ̱b̯u ̱u̱lya,
‘Hab ̯waki mu̱taamwi ̱ki̱ri ̱i̱ze?’ 32 Bei ̱tu̱
b ̯utwakakoba, ‘Bantu boobo bab ̯u̱mu̱heeri̱,’
ki ̱kyo ki ̱ku̱tu ̱ti ̱i̱ni ̱sya hab ̯wakubba bantu bensei̱
beicala bananu ̱ku̱ nti, Yohaana yaali kwo
mu̱ragu̱ri ̱ wa Ruhanga.”

33 Kasi mwomwo baamwi ̱ramwo nibakoba,
“Ti̱twegi̱ri ̱.” Na Yesu̱ yaabaweera, “Gyadede
ti ̱nkwi ̱za kubaweera cali nyaatoori̱ b ̯u̱sobozi̱
b ̯umpa kukora bibi bintu.”

12
Lugeera lwa Bapangi̱sya Ba Musiri gwa

Mi̱zabbi ̱bbu̱
(Matayo 21:33-46; Lu̱u̱ka 20:9-19)

1 Mwomwo Yesu̱ yaatandika kubaza nabo
mu ngeera naakoba, “Haalingiho mudulu
munyakulima musiri gwamwe yaagusimbamwo
mi̱zabbi ̱bbu̱, yaata lugo lu̱gwelogoolye,
yaatamwo inyunkiro lya maaci ga vi ̱i̱no.
Yaabi̱mbi ̱ri ̱mwo nnyu̱mba gya mu̱li̱ndi ̱.
Kasi mwomwo yaahayo gu ̱gwo musiri hali
bapangi̱sya, yo yaagyenda kub ̯unga mu nsi
gindi. 2 Kei̱re ka kunokola mi̱zabbi ̱bbu̱
b ̯u̱kaadoori ̱, yaatuma muheereza waamwe hali
bapangi̱sya bab̯wo bamuhe mugab ̯u gwamwe
gwa mi ̱myo mi ̱zabbi̱bbu ̱. 3 Bei ̱tu ̱ bo, baakweti̱
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yogwo muheereza, baamukuuta, baamubinga
mbura kantu kabamu̱heeri̱. 4 Mukama musiri
yaabatu̱mi ̱i̱ri ̱ muheereza waamwe wondi.
Yogwo yo, baamu ̱ku̱u̱ti ̱ri ̱ lubbali, baamukora
bintu bikuswaza. 5 Yaab̯u ̱ni̱i ̱rye yaabatumira
muheereza waamwe wondi, yogwo yo,
baamwi ̱ti ̱ri̱. Yaabasi̱ndi ̱ki̱i ̱ri̱ na bandi banene;
bamwei̱ muli bo baabakuuta, bandi baabei̱ta.

6 “Yaali asi̱gali ̱i̱rye muntu omwei ̱ wa ku-
tuma, mu̱tabani̱ waamwe, gi ̱yendyengi̱. Yooyo
gi ̱yaasi̱ndi ̱ki̱ri̱ ha kumaliira naateekereza nti,
‘Mwana wange bakwi̱za ku̱mu̱ti ̱i ̱na.’

7 “Bei ̱tu ̱ bapangi̱sya bab̯wo b ̯u̱baamu̱weeni̱
baaweeragana, ‘Yogo ali mugwete. Leka
tu ̱mwi ̱te aleke tutwale itungu lyamwe!’
8 Nahab̯waki ̱kyo baakweti̱ yogwo mu̱tabani̱,
baamwi ̱ta, baamukasuka hanzei wa musiri.”

9 Mwomwo Yesu̱ yaabab̯u̱u ̱lya, “Mukuteek-
ereza, bab ̯wo bapangi̱sya, mukama musiri al-
ibakola ki?” Akwi̱za kwi̱ta bab̯wo bapangi̱sya
kandi na musiri gwamwe aguhe bapangi̱sya
bandi. 10 Timukasomanga Binyakuhandiikwa
bikoba,
“ ‘I ̱hi̱ga lya babi̱mbi ̱ li ̱baaswi ̱ri̱

lyolyo li ̱fooki̱ri ̱ lya mugasu, lya ha nsonda;
11 Kiki kyokyo kintu kya Mukama Ruhanga

ki ̱yaakoori ̱ kandi kili kintu kyamahanu hal-
itwe.’ ”

12 B̯u ̱yaabazi̱ri ̱ yatyo beegesa ba biragiro beete-
gereza nti boobo bayaalingi naakubazaho na
mu ngeera, baatoolya mu̱li ̱ngo gwa kumukwata.

12:11 12:11 Zabbu ̱li ̱ 118:22-23
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Bei̱tu ̱ baati ̱i ̱ni̱ri ̱ bantu, baab̯ula kumukwata, ba-
murugaho baagyenda.

Bikukwatagana na Kusasula Musolo
(Matayo 22:15-22; Lu̱u̱ka 20:20-26)

13 Bafalisaayo hamwei̱ na bab ̯wo ba kitebe
kya Herodi ̱ baagyendi ̱ri̱ baaromba, baateekaniza
ngeru baatega Yesu̱. Baamu̱tu ̱mi̱i ̱ri̱ bantu
baab ̯u aleke bagyende bamutege mu bigambu
bye. 14 Baamu̱gyendeeri ̱ baadwa baamuweera,
“Mwegesa, twegi̱ri ̱ obba muntu wa mananu
kandi bantu bensei̱ obei̱janjani ̱ambe kandi
ofaaho kwahi bi̱ti ̱i ̱ni̱sa bya bantu bei̱tu̱ weegesya
na mananu bi̱byo bya Ruhanga bi̱yendya bantu
baamwe bakore. Tu̱weere, ki ̱doori̱ kusasula
musolo hali Kaisaali rundi ki̱doori ̱ kwahi?”

15 Bei̱tu ̱ Yesu̱ b ̯u̱yeetegeri ̱i̱ze b̯u ̱gobya
b ̯wab̯u, yaabab̯u ̱u̱lya, “Hab ̯waki mukulengaho
kuntega? Mu ̱nzolokye di̱naari̱ aleke ngiwone.”
16 Baamuleeteeri̱ ki̱polo ki ̱kyo, mwomwo
yaabab̯u ̱u̱lya, “Ki̱si ̱sani̱ na mabara bili ha kipolo
kiki, bya naani?”
Baamwi ̱ri ̱ri̱mwo nibakoba, “Bya Kaisaali.”
17Kasi mwomwo nayo yaabaweera, “Bintu bya

Kaisaali, mu̱bi̱henge Kaisaali; na bya Ruhanga,
mu̱bi̱henge Ruhanga.”
Badulu bab̯wo baaru ̱gi̱ri ̱ho bahu̱ni ̱ri̱i ̱ri̱ hab̯wa

bigambu bya Yesu̱ bi ̱yaabei̱ri̱ri ̱mwo.
Bikukwatagana na Kuhimbooka Kwa Baku ̱u̱
(Matayo 22:23-33; Lu̱u̱ka 20:27-40)

18 Basadukaayo, bo bei̱ki ̱ri̱zengi ̱ nti baku ̱u̱
bahimbooka kwahi. Bab ̯wo Basadukaayo
bei̱zi ̱ri ̱ hali Yesu̱ baamu̱b̯u ̱u̱lya, 19 “Mwegesa,
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Mu ̱sa yaatu̱handi̱i ̱ki̱i ̱ri ̱ kiragiro kikukoba yati,
‘Kakubba mudulu afeerwa waab ̯u, mu ̱kwi̱
akati̱ga mu̱kali ̱ batabyeri ̱ baana, yogwo waab̯u
asi̱geeri ̱ho, alina kutunga mukaa muziro waab̯u,
babyale nayo baana, bab ̯wo baana babal-
wenge kubba baana ba muziro.’ 20 Haalingiho
badulu musanju, baab̯u na baab ̯u. Wakubanza
yaatu̱ngi ̱ri̱ mu̱kali̱, yogwomudulu yaakwa ataby-
eri ̱. 21 Waab̯u waakabiri yaatu̱ngi ̱ri̱ yogwo
mu̱kaamu ̱kwere, na yogwo waab̯u wakabiri
yaakwa atabyeri̱. Wakasatu nayo yaatunga yo-
gwo mu̱kali ̱, yoodede yaakwa atabyeri̱. 22 Bensei̱
baab ̯u na baab̯u musanju baamu̱tu ̱ngi ̱ri̱, baakwa
batabyeri̱. Hakumaliira kwa byensei̱ na mu̱kali̱
nayo yaakwa. 23 Tu̱weere, ha kiro kya kuhim-
booka, yogwomu̱kali̱ alibbamukaa naani, kubba
benseenya baamu̱tu ̱ngi ̱ri̱ho?”

24 Yesu̱ yaabei̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Mu̱habi ̱ri̱
hab ̯wa b ̯uteetegereza Binyakuhandiikwa na
maani ga Ruhanga. 25 Hab̯wakubba ha
kiro kya kuhimbooka, tihalibbaho kutunga
rundi kutungwa. Bantu bensei̱ balibba nka
bamalayika ba mwiguru. 26 Ha bikukwatagana
na kuhimbooka kwa baku ̱u̱, timukasomanga mu
kitabbu kya Mu ̱sa, hali kisaka kinyakubbamwo
mworo kandi kyo kitakuhya, cali Ruhanga
yaaweereeri̱ Mu̱sa nti, ‘Gyagya Ruhanga
wʼI̱bbu ̱rahi̱mu ̱, Ruhanga wʼI̱saka, kandi
Ruhanga wa Yakobbo?’ 27 Eicala kwahi Ruhanga
wa baku ̱u̱, bei̱tu ̱ eicala Ruhanga wa boomi.
Nywe Basadukaayo mu ̱habi̱ri̱ hoi̱.”

12:26 12:26 Kidemu 3:6
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Kiragiro Kikirayo B ̯u̱handu ̱
(Matayo 22:34-40; Lu̱u̱ka 10:25-28)

28 Omwei ̱ ha beegesa ba biragiro yaalingi
yeemereeri ̱ naakwetegeerya nka kubaali ni-
bakukuuta mpaka. B̯u ̱yeegwi ̱ri̱ Yesu̱ nkak-
wabei̱ri ̱ri̱mwo kurungi, yaamu ̱b̯u ̱u̱lya naakoba,
“Mu biragiro byensei̱, kiragiro kyani kikirayo?”

29 Yesu̱ yaamwi ̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Kiragiro
ki ̱handu̱ mu byensei̱ kyokyo kiki, ‘Weegwa, we
I ̱saleeri̱! Mukama Ruhanga weetu̱, yooyo yankei
Mukama. 30 Wendyanga Mukama Ruhanga
waamu na mutima gwamu gwensei̱, na mwozo
gwamu gwensei ̱, na magezi̱ gaamu gensei ̱,
hamwei̱ na maani gaamu gensei̱.’ 31Kandi kyak-
abiri kyokyo kiki, ‘Wendyanga mwi ̱ra waamu
nka we ku̱weezendya wankei. Tihaloho kiragiro
kyensei̱ kikukira biragiro bibi.’ ”

32 Mwomwo yogwo mwegesa wa biragiro
yaakoba, “Ki̱kyo kili kwokwo. Oku̱doosya
b ̯wokukoba nti Ruhanga ali omwei ̱ kandi
tihaloho wondi yensei ̱ kutoolahoona yo yankei.
33 Kwendya Ruhanga na mutima gwamu
gwensei ̱, na magezi̱ gaamu gensei ̱ na maani
gaamu gensei ̱, nakwendyanga mwi̱ra waamu
nka ku ̱weezendya wankei kili ki̱handu ̱ kukira
kuhonga bihongwa byokebeerwe na kuhayo
bisembu byensei̱ bi̱tu ̱hayo.”

34 Yesu̱ b ̯u̱yeegwi ̱ri ̱ ngeru yogwo mudulu
ei ̱ri̱ri ̱mwo kurungi, yaamuweera, “Toli hadei
na b̯ukama b̯wa Ruhanga.” Kuruga na
hahwo, hatakabbeho muntu wondi yensei ̱,

12:30 12:30 Kyabiragiro 6:4-5 12:31 12:31 Byabaleevi̱ 19:18
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mu̱nyaku̱geryaho ku ̱mu̱b̯u ̱u̱lya ki ̱b̯u ̱u̱lyo kindi
kyensei̱.

Bikukwatagana na Ku̱ri ̱si̱to na Mukama Dau ̱di̱
(Matayo 22:41-46; Lu̱u̱ka 20:41-44)

35 Yesu̱ b̯uyaalingi naakwegesya mu zi ̱gati̱
gya Yeekaru, yaab ̯u̱u ̱li̱i ̱rye bantu banyakubbaho,
“Ki̱i ̱zi ̱ri̱ teetei̱ beegesa ba biragiro kukoba nti
Ku̱ri ̱si̱to* ali mwana wa Dau ̱di̱? 36 Dau̱di̱
yo yankei hab ̯wa maani ga Mwozo Mu ̱syanu̱
yaakobi̱ri ̱,
“ ‘Mukama yaaweereeri̱ Mukama wange yati,

“Icaara ha mukono gwange gwa b ̯udyo
ku̱doosya b̯undifoora banyanzigwa baamu

katebe ka magulu gaamu.” ’
37 Dau ̱di̱ yaakabba yaamweti̱ri̱ Mukama
waamwe, asobora teetei̱ kubba mwizukulu
wa Dau ̱di̱?”
Kitebe kya bantu banyakubbaho

baamwetegeerye na bihika.
38 Yesu̱ mu kwegesya kwamwe yaabaweereeri ̱,

“Mweri ̱nde beegesa ba biragiro bab̯wo bendya
kulibata mu mihanda balweri̱ bilwalu bya
muhendu kandi ni ̱bendya bantu babaramu̱kye
mu b̯utali, 39 bendya kwicaara mu ntebe
za bi̱ti ̱i ̱ni ̱sa mu marombero na ha magenyi̱.
40 Banyaga manyu̱mba ga bamu ̱kaabakwere
kandi nibasaba ndanda aleke bantu babawone.
Bo bab ̯wo balifubirwa kukira bandi.”

* 12:35 12:35 Bbai̱bbu ̱li ̱ zindi zi̱koresya Masi̱ya.
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Kisembu kya Mu̱kaamu ̱kwere Munaku
Ki̱yaagabi ̱ri̱

(Lu ̱u̱ka 21:1-4)
41 Yesu̱ yei ̱cali̱i ̱ri̱ heehi ̱ neibiikiro lya sente lya

mu Yeekaru kandi yaawona nibata bisembu mu
ibiikiro li̱lyo. Bagu ̱u̱da banene bateeri̱mwo
sente zinene. 42 B ̯uyaali hahwo hei̱zi ̱ri̱
mu̱kaamu ̱kwere munaku yaatamwo bi̱polo bya
sente bibiri bikwijanjana si ̱ri̱ngi ̱ ki̱ku ̱mi̱.

43 Yesu̱ b̯u ̱yaamu̱weeni̱ yeeta beegeseb̯wa
baamwe yaabaweera, “Mumananu nkubaweera
nti, yogwo mu̱kaamu ̱kwere munaku ateeri̱mwo
kisembu kinene kukira bantu bensei̱.
44Hab ̯wakubba bab ̯wo bensei̱ bateeri̱mwo sente
zi ̱saagi ̱ri̱ ha b ̯u̱gu ̱u̱da b̯wab ̯u, bei̱tu ̱ yo yogwo
mu̱kali ̱ mu b ̯unaku b ̯wamwe ateeri̱mwo sente
zensei ̱ ziyaakali nazo mu b ̯womi b̯wamwe.”

13
B ̯uwoneru b̯wa Kumalika kwa Nsi
(Matayo 24:3-14; Lu̱u̱ka 21:7-19)

1 Yesu̱ b̯uyaalingi naakuruga mu Yeekaru,
omwei ̱ ha beegeseb ̯wa baamwe yaamuweera,
“Mwegesa, wona gagwo manyu̱mba na mahi ̱ga
ganyaku̱gabi̱mba. Kagali garungi!”

2 Yesu̱ yaamwi ̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Gagwo
manyu̱mba togaweeni ̱ na b̯ukooto b ̯wago? Ti-
haloho i ̱hi̱ga li ̱kwi ̱za kusigala li ̱i̱cali ̱i ̱ri̱ ha li̱i ̱ra,
b ̯uli i ̱hi̱ga baliliguma hansi.”

3 Yesu̱ b̯uyaalingi ei ̱cali ̱i̱ri ̱ ha Lusahu lwa
Mi ̱zayi̱tu ̱u̱ni ̱, lunyakubba lu ̱li ̱ngi̱ri ̱i ̱ri̱ Yeekaru,
Peeteru, Yakobbo, Yohaana, nʼAndereya, bei̱zi ̱ri̱
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baamu̱b ̯u̱u ̱lya na mu nsita nibakoba, 4 “Tu̱weere,
bibi bintu bilibbaho di̱? Kandi, kawoneru kyani
kakwi̱za kubbaho kwolokya nka kubili heehi̱
kudwereera.”

5 Yesu̱ yaabei̱ri ̱ri̱mwo naakoba “Mwegyen-
dereze, muntu yensei̱ atalibagobya. 6 Bantu
banene bali̱i ̱za mwibara lyange nibakoba nti,
‘Gyagya Ku̱ri ̱si̱to,’ kandi bali̱gobya banene.
7 B̯u ̱mu̱lyegwa nihaloho malemu na ngambu
zikukwatagana na gagwo malemu, mu ̱tali̱ti ̱i ̱na.
Hab ̯wakubba bintu nka bi̱byo, bilina kubanza
kubbaho. Bei̱tu ̱ kandi kumalika kwa nsi
kulibba ku̱takabbeeri̱ kudwa. 8 Mahanga
galibyokeerangana ku̱lwani̱syangana, kandi na
b ̯ukama b ̯u̱mwei ̱ b ̯ulibyoka ku̱lwani̱sya b̯ukama
b ̯undi. Halibbaho mi̱si ̱ki̱ mu biikaru bik-
wahukana kandi nihagwa nzala. Bi ̱byo bintu
bilibba ntandiko gya kuwonawona.

9 “Mulina kwerinda, hab̯wakubba
banyanzigwa balibatwala mu balemi̱
nibabajwata njunju mu marombero. Mu ̱kwi ̱za
kutwalwa kutongana mu mei̱so ga balemi̱
bahandu ̱ na mu mei ̱so ga bakama hab ̯wange,
nimumpeera b̯u ̱kei̱so hali bo. 10 Kandi gaga
Makuru Garungi galina kubanza kurangiirwa
mu mahanga gensei̱ kumalika kwa nsi
ku̱takabeeri ̱ kudwa. 11 B ̯ubalibakwata
nibakabaleeta mu mei ̱so ga bacwi ̱ ba misangu
mutalituntuura bi̱byo bimulibaza. Mwabazanga
ki ̱kyo kili ha mitima myenyu̱, hab̯wakubba
timuli nywenywe balibba nimukubaza, bei̱tu̱
Mwozo wa Ruhanga, yogwo ali muli nywe.

12 “Muntu alihayo waab̯u bamwi̱te na bbaa
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muntu nayo alihayo mwana waamwe bamwi̱te.
Kandi baana balibyokeera babyeru̱ baab ̯u
ni ̱babei̱ti ̱sya. 13 Bantu bensei̱ balibanoba
hab ̯wange, bei̱tu̱ yogwo yensei ̱ aligumisiriza
ku̱doosya ha kumaliira, yooyo alijunwa.”

Kasu̱mi̱ ka Kuwonawona
(Matayo 24:15-28; Lu̱u̱ka 21:20-24)

14 Yesu̱ yaagyendi̱ri ̱ mu mei̱so na kubaweera,
“B ̯umulikawona Yeekaru nigilimwo ‘kinugwa
kibiibi hoi̱’ kitakusemeera kubba mu Yeekaru
(Yogwo yensei ̱ asoma bibi bigambu alina kwete-
gereza ki ̱bi̱ku̱manyi̱sya!) Bab ̯wo bensei̱ bal-
ibba mu B ̯uyudaaya bei ̱ru̱ke bagyende mu
nsahu. 15 Yogwo yensei̱ alibba ha kasolya
ka nnyu̱mba gyamwe, atali ̱geryaho ku̱ni ̱i̱nu ̱ka
rundi kugyenda mu nnyu̱mba kutoolayo kintu
kyensei̱. 16 Yogwo yensei̱ alibba mu ndimiro
atali ̱geryaho kwemuka kwamu̱gi̱ mwa kutoolayo
kyakulwala. 17 Mu biro bi̱byo bya kumalika
kwa nsi, bakali̱ balibba na nda, na bakali ̱ bal-
ibba ni ̱bakwonkya, kabalibba na b̯ujune b ̯unene
hoi̱ mu kwi ̱ru ̱ka! 18 Mu ̱sabe Ruhanga aleke
kasu ̱mi̱ keenyu̱ ka kwi ̱ru̱ka katalibba mu b ̯wi̱re
b ̯wa b ̯wi̱nyamu ̱. 19 Hab ̯wakubba, biro bi̱byo
bilibba biro bya b̯ujune b ̯unene hoi ̱, b ̯ujune
b ̯utakabbangaho kuruga Ruhanga naahanga nsi,
kandi b̯utalibbaho murundi gundi. 20 Mukama
Ruhanga abbenge ataakeeheeryeho biro bi̱byo,
tihaloho muntu yensei̱ yaaku̱ju̱ni ̱i ̱rwe, bei̱tu̱
hab ̯wa bantu baamwe bayaakomi̱ri ̱mwo, yaa-
keeheeryeho biro bi̱byo. 21 Mu biro bi̱byo
muntu yensei ̱ b̯walibaweera, ‘Wone Ku̱ri ̱si̱to
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ngogo haha!’ Rundi, ‘Wone yo ngodi ̱!’ Mutal-
imwikiririzamwo. 22 Hab ̯wakubba bantu bak-
wezeta Ku̱ri̱si ̱to na baragu̱ri ̱ ba b ̯u̱gobya baali ̱i ̱za,
kandi balikora bintu bikuhuniriza hoi̱ na byama-
hanu, mwa ku ̱habi̱sya bab ̯wo ba Ruhanga
bayaakomi̱ri̱mwo, kakubba kibba nikikusoboka.
23 Nahab ̯waki̱kyo, mwi̱cale nimwerinda kubba
bi̱byo byensei̱ mbi̱baweereeri̱ b̯u ̱su̱mi̱ b̯wabyo
b ̯u̱takadoori ̱.

24 “Bei̱tu ̱ hei̱nyu̱ma gya biro bi̱byo bya kuwon-
awona,
“ ‘kalyoba kalihinduka keiragure,

kandi na mweri ̱ tigulisuuka;
25 nzota za mu mwanya ziligwa hansi,

na bi̱byo binyamaani biicala mu mwanya
hakyendi̱ bali̱bi̱zi ̱ngi̱zya.’

26 “Ha b ̯wi̱re b ̯u̱b ̯wo bantu baliwona Mwana
wa Muntu nei̱zi ̱ra mu bikaka na maani ganene
hoi̱ na ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa. 27 Kandi, alituma bamalayika
baamwe bagyende kucooka bab̯wo ba Ruhanga
bayaakomi̱ri̱mwo kubba baamwe, kuruga mu
nsonda inei za nsi, na kuruga rubaju lu ̱mwei̱
lweiguru kudwa ha lundi.

28 “Hati̱ nu mu̱bbe na kimwegera ha musaali
mu̱ti ̱i ̱ni ̱. Gwo kasita bi̱jangi̱ na bikoora byagwo
bisekesera, b ̯u̱b ̯wo mwega-b̯wegi ̱ nti kyanda
kili heehi̱ kutandika. 29 Mu mu ̱li̱ngo gwogwo
gu ̱mwei̱ b̯umuliwona bibi bintu nibikubbaho,
mu̱lyega-b̯wegi ̱ nti b̯wi̱re b̯wa Mwana wa Muntu
kwi ̱ra b ̯uli heehi̱ kudwa. 30 Mu mananu

13:25 13:25 I ̱saaya 13:10; I̱saaya 34:4
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nkubaweera nti, bantu ba mu̱hi̱hi̱ gugu tibalima-
likaho, bi̱byo byensei̱ bi̱takabbeeri ̱ho. 31 Iguru na
nsi bilimalikaho, bei̱tu ̱ bigambu byange tibilima-
likaho.”

Kiro na Saaha Ti ̱byegebeerwe
(Matayo 24:36-44)

32 Yaab̯u̱ni ̱i ̱rye yaabaweera, “Tihaloho muntu
yeegi̱ri ̱ kiro rundi saaha bya kwi ̱ra kwa
Mwana wa Muntu, kadi babbe bamalayika ba
mwiguru, kadi abbe gya Mwana wa Muntu,
bei̱tu ̱ Bbaabba Ruhanga yooyo musa abyegi̱ri ̱.
33 Nahab̯waki ̱kyo mwi̱cale mwetegeki ̱ri̱ kandi
nimwerinda!* Kubba ti̱mwegi ̱ri̱ kiro na saaha.
34 Kili nka mudulu munyakuteekaniza lugyendu
lwamwe kugyenda mu nsi gindi. Bei ̱tu̱ b ̯uyaali
atakagyendi̱ri ̱, yeeti ̱ri ̱ baheereza baamwe, b̯uli
muheereza yaamuha mulimo guyaakora, kasi
yo yaagyenda. Omwei ̱ ha baheereza bab ̯wo
yaamu̱ti ̱gi ̱i ̱ri̱ mulimo gwa kulinda nnyu̱mba, yaa-
muweera eicale naawona.

35 “Nahab̯waki ̱kyo mwi ̱cale nimuwona
hab ̯wakubba ti ̱mwegi̱ri ̱ b̯wi̱re b̯wa mukama
nnyu̱mba b ̯wali̱i ̱ri ̱ramwo. Asobora kwi ̱ra b ̯wi̱re
b ̯wa joojolo, rundi mwitumbi, rundi ha nkoko
zikookoomera, rundi nib̯ukukya. 36 Bei ̱tu̱
kakubba abagwamwo-b ̯u̱gwi ̱, atalibaagya
mwebbaki̱ri ̱. 37 Kiki b̯unkukiweera nywe b ̯u̱b ̯wo
nkubba nki̱weereeri ̱ b ̯uli muntu nti: Mwi̱cale
nimuwona.”

* 13:33 13:33 Bbai̱bbu ̱li ̱ zindi zi̱teeryahoona kandi nimusaba.
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14
Yesu̱ Naasi ̱i̱gwa Maku ̱ta mu Bbesani ̱ya

1 Mu kasu ̱mi̱ kakwo, haalingi nihakub ̯urayo
biro bibiri kudwa ha kiro kya kujaguza B ̯u̱genyi̱
b ̯wa Kurab̯waho na b̯wa Migaati Mitalimwo
B ̯u̱mya. Kandi b̯u ̱b̯wo bahandu̱ ba balaami̱ na
beegesa ba biragiro baalingi ni ̱baku ̱tolereerya
mu̱li ̱ngo gwa kukwata Yesu̱ na ku̱mwi ̱ta bantu
bateegi̱ri ̱. 2 Bei̱tu ̱ kandi baabazi̱ri̱ nibakoba,
“Tutakora kintu kya kumukwata mu bibi biro
bya B ̯u ̱genyi̱, hab ̯wakubba kisobora kuleetaho
kajagaaru mu bantu.”

3 Yesu̱ b̯uyaali mu kyaru kya Bbesani̱ya, ha ki-
ihuru kibaali bamu̱segereerye, wu mudulu mun-
yakubba yeegebeerwe nka Si̱mooni ̱ wa bihaga,
hei̱zi ̱ri ̱mu̱kali̱ munyakubba na cu̱pa gya maku̱ta
ga muhendu gakuboya kurungi, ganyakubba
gakoleerwe kuruga mu bintu bya muhendu. Yo-
gwo mu̱kali̱ yaahwi ̱ri̱ gi̱gyo cu ̱pa, yaabbwomera
Yesu̱ gagwo maku ̱ta ha mu ̱twe.

4 Bamwei̱ mu bantu banyakubbaho baabazi̱ri̱
nibali bazi̱ngalu̱ nibakoba, “Gagwo maku̱ta
gakwi ̱ri̱ ki? 5 Gaakabbenge gatu ̱ndi̱i̱rwe,
gaakarugwamwo sente zikukira mpeera gya
muntu gyakolera mwaka gwensei̱; zi ̱zo sente niz-
iheeb ̯wa bantu banaku.” Baakorokoti̱ri̱ yogwo
mu̱kali ̱, nibamuweera bigambu bi̱kwolokya nka
kubaali basaali ̱i̱rwe hoi̱.

6 Yesu̱ yaabaweera, “Mu ̱mu̱leke,
mu̱ku ̱mu̱gadi ̱i̱rya kyani? Ankoleeri̱ kintu kirungi
hoi̱. 7 Mu ̱kwi ̱za kwicalanga na bantu baseege
biro byensei ̱, nimubasagikanga b̯wi̱re b ̯wensei̱
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hamwakendeeryanga. Bei ̱tu̱ ti ̱mu̱kwi ̱za kwicala
nagya biro byensei̱. 8 Yogo mu̱kali̱ akoori̱ kintu
kyakusobora kukora. Asi ̱i ̱gi̱ri ̱ mubiri gwange
gagwo maku̱ta gakuboya kuguteekaniriza
kuziikwa. 9 Mu mananu nkubaweera nti,
hensei̱ mu gigi nsi habali̱tebeerya gaga Makuru
Garungi, na yogwo mu̱kali̱ kintu kyakoori̱
kikukwatagana na gagwo maku̱ta, bakwi̱za
ku̱ki ̱mwi ̱zu̱ki ̱rangaho.”

10 Mwomwo Yu ̱da I̱sakalyota, omwei ̱ hali
beegeseb ̯wa i̱ku ̱mi̱ na babiri, yaagyenda
kudiirisana Yesu̱ hali bahandu̱ ba balaami̱.
11 Bab ̯wo bahandu ̱ ba balaami ̱ baasemereerwe
hoi̱ kwegwa bi̱byo bigambu, baaragani̱sya
kuha Yu̱da sente. Mwomwo Yu̱da yaatandika
ku̱toolereerya muhanda gurungi gwa ku̱hayo
Yesu̱ mu ngalu za banyanzigwa.

Yesu̱ Naategeka B ̯u̱genyi̱ b ̯wa Kwi̱zu̱ka
Kurab̯waho

12 Ha kiro kyakubanza kya B ̯u ̱genyi̱ b ̯wa Mi-
gaati Mitalimwo B̯u ̱mya, ki̱baahongerengi̱mwo
mwana gwa ntaama gwa kwi̱zu ̱ka Kurab̯waho,
beegeseb ̯wa ba Yesu̱ bei̱zi ̱ri ̱ hali yo
baamu̱b ̯u̱u ̱lya, “Kiikaru kyani kyokwendya
tu ̱ni ̱hi̱ri̱i ̱rye hatwadiira kiihuru kya B ̯u̱genyi̱
b ̯wa Kurab̯waho?”

13 Nahab ̯waki̱kyo Yesu̱ yaatu̱mi̱ri ̱ beegeseb̯wa
baamwe babiri, yaabaweera, “Mu̱gyende mu
rub ̯uga, mu̱kwi ̱za ku ̱romba mudulu yeetweki ̱ri̱
kyese kya meezi̱. Mumuhondere, 14 nnyu̱mba
giyaakeingiramwo, muweere mukamaagyo nti,
‘Mwegesa aku̱b̯u ̱u̱lya: Ki̱si ̱i̱ka kyani kya bagenyi̱
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kinyaadiiramwo na beegeseb ̯wa bange kiihuru
kya B ̯u ̱genyi̱ b̯wa Kurab̯waho?’ 15 Yogwo
mukama nnyu̱mba akwi ̱za kubaragiira ki ̱si̱i ̱ka
kikooto, ki̱ni ̱hi̱ri ̱i ̱rye kurungi, cali mu̱kwi ̱za ku-
teekaniriza hali twabba.”

16 Beegeseb̯wa bab ̯wo baagyendi̱ri ̱ mu lu ̱lwo
rub ̯uga baagya bintu byensei̱ nibili nka Yesu̱
ku̱yaabi ̱baweereeri̱, mwomwo baategeka ki-
ihuru kya B ̯u̱genyi̱ b̯wa Kurab̯waho.

17 Mu b̯wi̱re b̯wa kaswekusweku, Yesu̱ yei̱zi ̱ri̱
yaadwa na beegeseb ̯wa baamwe i̱ku ̱mi̱ na
babiri. 18 B̯ubaali nibali ha kiihuru, yaabaweera,
“Mu mananu nkubaweera nti, omwei̱ mu ̱li̱nywe
akwi ̱za kundiirisana, yooyo yogwo alimukudya
nagya.”

19 Beegeseb̯wa bab ̯wo baasaali̱i̱rwe hoi ̱,
mwomwo omwei ̱ omwei ̱ baaweera Yesu̱, “Mu
mananu, tali gya!”

20 Mwomwo Yesu̱ yaabei ̱ramwo naabaweera,
“Ali omwei̱ hali nywe i ̱ku̱mi̱ na babiri, yo-
gwo alimukukolya hamwei̱ nagya mu sahaani
gi ̱mwei̱. 21 Mwana wa Muntu akwi̱za ku ̱kwa
nka Binyakuhandiikwa kubimubazaho. Bei ̱tu̱
alikiwona yogwo alidirisana Mwana wa Muntu!
Hakiri yogwo muntu abbenge ataabyali̱i ̱rwe.”

22 Hei̱nyu̱ma, b ̯ubaalingi nibali ha kiihuru,
Yesu̱ yaakweti̱ mugaati, yaasi ̱i̱ma kandi
yaagusabbasabbulamwo, yaaguha beegeseb̯wa
baamwe, naakoba, “Mu ̱kwate mudye; gugu
gwogwo mubiri gwange.”

23 Mwomwo yaakwata ki̱kopo kya vi ̱i̱no,
b ̯u̱yaamaari̱ ku̱si ̱i̱ma Ruhanga yaakibaha, bensei̱
baanywaho.
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24 Yaabaweera, “Lili lyolyo ibbanga lyange lya
ndagaanu* gya Ruhanga, lilibbwomoka hab̯wa
banene. 25 Mu mananu nkubaweera nti,
ti ̱ndi̱b ̯u̱ni ̱a kunywa ha kyakunywa kya byana
bya mi̱zabbi̱bbu ̱ ku̱doosya kiro ki̱kyo, b ̯u̱ndi̱i ̱ra
kukinywa b̯uhyaka mu b̯ukama b̯wa Ruhanga.”

26 B ̯u̱baakahi ̱i ̱mi̱ri ̱ kyembu kya kuhaariiza
Ruhanga, baahuluka baagyenda ha Lusahu lwa
Mi ̱zayi̱tu ̱u̱ni ̱.

Yesu̱ Naabaza Peeteru nka Kwalimwegaana
27 Mwomwo Yesu̱ yaabaweera, “Nywe ny-

wensei̱, mukugyenda kundugaho, hab ̯wa bintu
bi̱kwi ̱za kubbaho. Kubba kyahandi ̱i ̱ki̱i ̱rwe nti:
“ ‘Ndikuuta mu ̱li̱i ̱sya,

neigana lya ntaama litarange.’
28 Bei ̱tu̱ b ̯undikahimbooka, nkwi ̱za kubabanza
kugyenda Galilaaya.”

29 Mwomwo Peeteru yaakoba, “Bantu bensei̱
nab̯ubaakurugaho, gya ti̱nkwi ̱za kukurugaho.”

30 Yesu̱ yaamwi̱ri ̱ri̱mwo naakoba, “Mu man-
anu nkukuweera nti, kiro kyadeeru i ̱jolo ly-
oli, nkoko gi̱takakookoomi̱ri̱ murundi gwakabiri,
okwi ̱za kubba onyeegeeni̱ mirundi misatu.”

31 Bei̱tu ̱ Peeteru yaahaami̱ri ̱i̱ri ̱ kukoba,
“Nab̯ukyakabba ni ̱ki̱kwetaagi ̱sya ku̱kwa nawe,
ti ̱nkwi ̱za kukwegaana.” Na beegeseb ̯wa bandi
bensei̱ kwokwo baakobi̱ri ̱ yatyo.

Yesu̱ Ni̱yeesengereerya Ruhanga mu Getese-
maane
* 14:24 14:24 Bbai̱bbu ̱li ̱ zindi zikoba Ndagaanu gihyaka.
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32 Hei̱nyu̱ma, Yesu̱ na beegeseb ̯wa baamwe
baagyendi ̱ri̱ mu kiikaru kibeeta Getesemaane,
mwomwo Yesu̱ yaabaweera, “Mwi̱caarenge
haha, nagya kambenge ninsaba Ruhanga.”
33 Hali yaagyendi̱ri ̱ kusaba yaatwalageeni̱
Peeteru, Yakobbo na Yohaana; mwomwo
yaatandika kwegwa mutima gwamwe niguli
na b̯ujune b ̯unene hoi̱. 34 Kasi mwomwo
yaabaweera, “Nkwegwa mutima gwange
niguli na b̯ujune b ̯unene hoi ̱ b̯waku ̱nzi̱ta-
b ̯wi̱ti̱. Mwi̱cale haha muteebbaka.” 35 Bei ̱tu̱
b ̯u̱yaakagyendi ̱ri̱ mu mei̱soho kadooli̱, yaata
b ̯u̱syo b̯wamwe hansi yaasaba naakoba,
b ̯ukyakabba nikikusoboka, amutooleho
kuwonawona kuyaali naakugyenda kurabamwo.
36 Yaasabi̱ri ̱ naakoba, “Bbaabba, tihaloho
kitasoboka hali we. Ntoolaho ki̱kopo kiki kya
kuwonawona. Kitabba nka ku ̱nkwendya, bei̱tu̱
nka kwokwendya kibbe.” 37 Kasi mwomwo
yei̱ra hali beegeseb ̯wa baamwe, yaabaagya
beebbaki ̱ri̱. Mwomwo yaaweera Peeteru,
“Si̱mooni ̱, weebbaki̱ri ̱? Timukusobora kadi
kumala saaha gi ̱mwei ̱ nimukuwona? 38 Mu ̱leke
kwebbaka kandi mu ̱sabe Ruhanga aleke
mutagwa mu kwoheb̯wa. Myozo myenyu̱
mi̱kwendya kukora kintu ki ̱semereeri̱, bei̱tu̱
kandi mibiri myenyu̱ miceke.” 39 Yesu̱
yaab ̯u̱ni ̱i ̱rye yaagyenda kusaba, yaasaba
naakoresya bigambu byobyo bi̱mwei ̱.
40 B ̯u̱yei̱ri ̱ri̱ hali bo murundi gundi, yaabaagi ̱i ̱rye
beebbaki ̱ri̱, hab ̯wakubba b̯ulo b ̯wali nib ̯uli nabo
kubi. Batakabbe na kyaku ̱mwi ̱ramwo.

41 B ̯u ̱yei̱ri̱ri ̱ hali bo murundi gwakasatu,
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yaabab̯u ̱u̱lya, “Nahati̱ mu̱cakeebbaki̱ri̱ mbe,
muhuumule? Mwebbaki̱ri ̱ kikumala! Kasu ̱mi̱
kange kadoori ̱. Mu ̱wone nka kubakudiirisana
Mwana wa Muntu ku̱mu̱hayo mu ngalu za nkori̱
za bibii. 42 Mu ̱byoke tugyende! Mundyamwo
rukwe yo ngogo ei ̱zi ̱ri̱!”

Yesu̱ Naakwatwa
43 Yesu̱ b̯uyaali naacakabaza-b̯u ̱bazi̱ bi̱byo

bigambu, Yu̱da, omwei ̱ hali bab ̯wo beegeseb̯wa
baamwe i̱ku ̱mi̱ na babiri, yaadwa haahwo hali
Yesu̱. Yei ̱zi̱ri ̱ hamwei̱ na kitebe kya bantu banene
banyakubba na nsone na mibbeere. Bab ̯wo
bantu baalingi batu̱mi̱i̱rwe bahandu̱ ba balaami̱,
beegesa ba biragiro na bahandu ̱ ba Bayudaaya.

44 B̯u ̱b̯wo yogwo munyakudyamwo Yesu̱
rukwe yaalingi abategekeeri̱ kawoneru
kayaakora kubaragiira Yesu̱. Yaabategekeeri̱
naakoba, “Yogwo mudulu ginyaakagwa
mu salaka, akubba naali yooyo yoogwo.
Mumukwate, mumutwale, mumulindire
ki ̱mwei̱.” 45 Nahaahwo b ̯ulohob̯uloho Yu̱da
yei̱zi ̱ri ̱ yaagyendera ki ̱mwei ̱ hali Yesu̱ yaamweta
naakoba, “Mwegesa!” Mwomwo yaamugwa
mu salaka. 46 Kasi mwomwo bab ̯wo badulu
bakwata Yesu̱. 47Omwei̱ hali bab ̯wo beegeseb̯wa
banyakubba beemereeri ̱ heehi ̱ na Yesu̱ yaasi̱ki ̱ri̱
nsone yaatema muheereza wa mu ̱laami̱
mu̱handu ̱, yaamukadulaho ipokopo.

48 Mwomwo Yesu̱ yaabaweera, “Mumale
mwi ̱ze na mpirima na mibbeere kunkwata,
ndi muhyekera? 49 Mbanga nincala nanywe
biro byensei̱ ni ̱nyeegesya mu zi ̱gati ̱ gya Yeekaru,
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mutakankwate. Bei̱tu ̱ byo Binyakuhandiikwa
bilina kudwereera.” 50 Mwomwo beegeseb̯wa
baamwe bensei̱ baamurugaho bei̱ru̱ka.

51Haalingiho musigazi omwei̱ munyaakugyen-
danga naahondera Yesu̱, yogwo musigazi yaali
atali na lu̱goye lwalweri̱ kutoolahoona suuka
giyaalingi yeebbohi̱ri̱ gisa. B ̯u̱baamu ̱kweti̱,
52 yaateesu̱ki ̱ri̱ yei ̱ru̱ka munyiŋinyi, yaati̱ga
lu ̱goye lwamwe.

Yesu̱ Naali mu Mei ̱so ga Lukuratu
53 Bab̯wo badulu banyakukwata Yesu̱

baamu̱tweri̱ hali mu̱laami̱ mu ̱handu̱. Mwomwo
bahandu ̱ ba balaami̱, bahandu̱ ba Bayudaaya na
beegesa ba biragiro beecooka hamwei̱. 54 B ̯u̱b ̯wo
Peeteru yaagyendi̱ri̱ naahonderanga Yesu̱ na
hadeiho kudwereera ki̱mwei ̱ mu zi̱gati ̱ gya
yogwo mu̱laami̱ mu̱handu ̱. Yaadoori̱ yeicaara
na bab ̯wo bali̱ndi̱, yaatandika kwota mworo
nabo.

55 Ha b̯wi̱re b ̯u̱b ̯wo bab̯wo bahandu ̱ ba
balaami̱ hamwei̱ na Lukuratu Lu ̱handu̱ lwa
Bayudaaya lwensei̱ baalingi ni ̱baku ̱toolereerya
b ̯u̱kei̱so b̯wa kujunaana Yesu̱ aleke basobore
kumusalira kifubiro kya ku̱kwa. Bei̱tu ̱ batakaso-
bore kutunga b ̯u̱kei̱so b ̯wensei̱. 56 Bantu banene
baaheeri̱yo b̯u ̱kei̱so b̯wa b ̯u̱gobya, kyonkei
bigambu byab̯u bitakabazenge kintu ki ̱mwei̱.

57 Kasi mwomwo haaru̱gayo bantu bamwei̱
beemeera baabaza bigambu bikujunaana Yesu̱
bya b ̯u̱gobya nti, 58 “Twamwegwi ̱ri ̱ naakukoba,
‘Nkwi ̱za ku̱zi ̱kya gigi Yeekaru, gi̱nyaku̱bi̱mbwa
bantu b ̯untu, nzi ̱re mbi̱mbe gindi mu biro bisatu,
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gitakusobora ku̱bi ̱mbwa muntu.’ ” 59 Bei ̱tu̱
nab̯wo b ̯u̱kei̱so b̯wa bab̯wo bantu b ̯utakasobore
kubba nib ̯ukubaza kintu ki ̱mwei̱.

60 Kasi mwomwo mu̱laami̱ mu̱handu̱
yeemeera mu mei̱so ga bantu, yaab̯u ̱u̱lya Yesu̱,
“Toli na kyakwi̱ramwo hali b ̯u̱b ̯wo b ̯u̱kei̱so
b ̯wa bab ̯wo badulu bakukurumiriza nab̯wo?”
61 Bei̱tu ̱ Yesu̱ atakamwi̱remwo kintu kyensei̱.
Yogwo mu̱laami̱ mu̱handu̱ yaab̯u ̱ni ̱a

yaamu̱b ̯u̱u ̱lya, “Weewe Ku̱ri̱si ̱to, Mutongoole
wa Ruhanga, Mwana wa Yogwo Ahaariizib̯wa?”
62 Yesu̱ yaamwi ̱ri̱ri ̱mwo naakoba, “Ndi yooyo.
Kandi mu̱kwi ̱za kuwona Mwana wa Muntu
ei ̱cali̱i ̱ri̱ ha mukono gwa b ̯udyo mu kiikaru
kya ki ̱ti ̱i̱ni ̱sa kinene kya Ruhanga wa Maani,
kandi naali ha bikaka naakwi ̱ra ha nsi kuruga
mwiguru.”

63 Mwomwo mu̱laami̱ mu̱handu̱ yaatemula
bilwalu byamwe, yaabab̯u ̱u̱lya, “Tukwetaaga
bakei̱so bandi baaki? 64Nywenseenya mwegwi̱ri̱
nka kwalu̱mi ̱ri̱ Ruhanga. Mukukoba teetei ̱?”
Bantu bensei̱ baamu̱sali ̱i̱ri ̱ musangu nibakoba

akusemeera kwi ̱twa. 65 Kasi mwomwo
bantu bamwei̱ bamu̱twera matwantwe,
baamubbumba mei̱so na lu ̱goye, baamukuuta
ntomi ̱ kandi baamuweera, “Ragura!” Hei̱nyu̱ma
bali̱ndi̱ baamutwala baamukuuta.

Peeteru Niyeegaana Yesu̱
66 Peeteru b̯uyaalingi kwansi mu zi ̱gati ̱ gya

Yeekaru, omwei ̱ hali bazaana ba mu ̱laami̱
mu̱handu ̱ yei ̱zi ̱ri̱ cali Peeteru yaali. 67 Yogwo
muzaana b ̯u̱yaaweeni̱ Peeteru, yaamu̱li ̱ngi̱i ̱ra
hitihiti.
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Mwomwo yaamuweera, “Nawe de, waalingi
na yogwo Yesu̱, Mu̱nazareeti ̱.”

68 Bei ̱tu̱ Peeteru yeegeeni̱ naakoba, “Bi̱byo
bintu byokubaza ti̱mbyegi̱ri̱ kandi tinkubyete-
gereza.” Mwomwo yaalibata yaahuluka hanzei
nagwa ha mulyangu gweirembu.†

69 Yogwo muzaana b ̯u̱yaakab̯u ̱ni ̱i̱rye kuwona
Peeteru, yaaweera bab̯wo bantu banyakubba
nibakusunga, “Yogo mudulu ali omwei ̱ ha beege-
seb̯wa ba Yesu̱.” 70 Peeteru yaab ̯u̱ni ̱i ̱rye yee-
gaana.
Hei̱nyu̱ma gya b̯wi̱re b ̯u̱dooli ̱, bab ̯wo bantu

banyakubba beemereeri ̱ hahwo heehi ̱ baabazi̱ri̱
nibamuweera “Mu mananu, oli omwei ̱ hali bo,
kubba oli Mugalilaaya!”

71 Mwomwo Peeteru yaatandika kubarahirira
naakoba, “Yogwo mudulu, gya ti ̱mwegi̱ri ̱, nyaak-
abba ni ̱nku̱gobya kintu kindi kibiibi kimbeho!”

72 Nahaahwo b̯ulohob̯uloho, nkoko
gyakookomi̱ri ̱ murundi gwakabiri. Mwomwo
Peeteru yei ̱zu̱ka nka Yesu̱ kuyaalingi
amu ̱weereeri ̱, “Nkoko gi̱takakookoomi̱ri̱
mirundi mibiri, okwi ̱za kubba onyeegeeni̱
mirundi misatu.” Hei̱nyu̱ma Peeteru yeegwi ̱ri̱
mutima gwamwe niguli na b̯ujune b̯unene hoi ̱,
yaalira.

15
Yesu̱ Naatwalwa mu Mei̱so ga Pi ̱laato
(Lu ̱u̱ka 23:1-2; Yohaana 18:28-32)

† 14:68 14:68 Bbai̱bbu ̱li ̱ zindi zi̱teeryahoona kandi nkoko
gyakookooma.
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1 Ha kiro kinyakuhonderaho b̯wi̱re b̯wa
mwakya karei hoi̱, bahandu ̱ ba balaami̱,
bahandu ̱ ba Bayudaaya, beegesa ba biragiro,
na bantu bensei̱ ba Lukuratu Lu ̱handu̱ lwa
Bayudaaya, baahanwi̱ri ̱ baacwamwo kyakukora.
Baabbohi ̱ri̱ Yesu̱, baamwehembeerya,
baamu̱hayo hali Pi̱laato, munyakubba naali
weisaza.

2 Mwomwo Pi̱laato yaab ̯u̱u ̱lya Yesu̱, “Weewe
mukama wa Bayudaaya?”
Yesu̱ yaamwi ̱ramwo naakoba, “Kwokwo, kili

nka kwokobi̱ri ̱.”
3 Bahandu ̱ ba balaami̱ baamu̱nyegereeri̱ bintu

binene. 4 Pi ̱laato yaab̯u ̱ni ̱a yaamu ̱b̯u ̱u̱lya,
“Okwi ̱ramwo kwahi? Wona nka kubakukuju-
naana bintu binene.”

5 Bei̱tu ̱ nab ̯wo Yesu̱ atakamwi̱remwo kintu
kyensei̱, nahab ̯waki̱kyo Pi ̱laato yaahu̱ni ̱ri̱i ̱ri ̱ hoi̱.

Pi̱laato Naasalira Yesu̱ Musangu gwa Ku ̱kwa
(Matayo 27:15-26; Lu̱u̱ka 23:13-25; Yohaana

18:39—19:16)
6 Mu biro bya kujaguza B ̯u ̱genyi̱ b̯wa

Kurab̯waho, haalingiho ngesu gya ku ̱tei̱syanga
munyankomo yensei̱ wa bantu gi ̱baabbengi̱
basabi̱ri ̱ batei̱sye. 7 Mu kasu ̱mi̱ kakwo, mu
bajeemu̱ banyakubba bakwati̱i ̱rwe nibali mu
nkomo hab ̯wa musangu gwa kwi ̱ta bantu,
haalingimwo mudulu gi ̱beetengi̱ Bbarabba.
8 Bantu banene bei ̱zi̱ri ̱ hali Pi̱laato baamusaba
abakoore kintu kya ku̱bateeseerya munyankomo
omwei ̱ nka ku̱yaakorengi̱.

9-10 Pi̱laato b̯u ̱yeegi̱ri ̱ nti i̱hali̱ lyolyo lyali
li ̱heeri̱ bab̯wo bahandu ̱ ba balaami̱ kutwala Yesu̱
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mu mei̱so gaamwe, yaabab̯u ̱u ̱lya, “Mu̱kwendya
mbateeseerye mukama wa Bayudaaya?”
11 Bei̱tu ̱ bahandu̱ ba balaami ̱ baaleetera kitebe
kya bab ̯wo bantu kusaba babateesu̱li̱remwo
Bbarabba.

12 Mwomwo Pi̱laato yaabab̯u ̱u̱lya, “Yogwo
mudulu gimukweta Mukama wa Bayudaaya,
mmukole ki?”

13 Baamwi ̱ri̱ri ̱mwo nibaalukira kwakyendi̱ ni-
bakoba, “Mubambe ha musalaba.”

14Mwomwo Pi̱laato yaabab̯u ̱u̱lya, “Hab̯waki?”
Agu̱mi̱ri ̱ musangu ki?
Bei ̱tu̱ bo, mwomwo kandi baalu ̱ki̱ri ̱ na maani

hoi̱ kukiraho, nibakoba, “Mubambe ha musal-
aba.”

15Hab ̯wa kwendya kusemeza kitebe kya bantu
banyakubbaho, Pi̱laato yaabatei̱su̱li ̱i ̱ri̱ Bbarabba,
yaaragira bakuute Yesu̱ njunju, kandi yaa-
mubaha bamubambe ha musalaba.

Basurukali Ni̱bajooga Yesu̱
(Matayo 27:27-31; Yohaana 19:2-3)

16 Basurukali baatoori̱ Yesu̱ hahwo,
baamutwala mu kikaali kya Pi ̱laato, baasorooza
kitebe kyenseenya kya basurukali. 17Balwali̱i ̱rye
Yesu̱ kilwalu kiwa rangi̱ gi ̱kwi ̱za kwisana
gyengu, baakata kondo gya mahwa, baagimuta
ha mu ̱twe. 18 Baatandika ku̱mu̱jooga nibaaluka
nibamuweeranga, “Hangaara, Mukama wa
Bayudaaya!” 19 B ̯uli hei̱nyu̱ma gya kasu ̱mi̱
kadooli̱, baamu ̱ku̱u̱taku ̱u̱tengi ̱ ha mu ̱twe na
mubbeere kandi ni ̱bamu̱twera matwantwe.
Baamu ̱ku̱ndi̱rengi ̱ malu̱ ni ̱bamu̱ramya
byaku̱mu̱jooga. 20 B̯u ̱baamaari ̱ ku̱mu̱jooga,
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baamu̱ku ̱su̱lamwo ki ̱kyo kilwalu kikumeremeta,
baamu̱lwalya ngoye zaamwe ziyaalingi
alweri ̱. Mwomwo baamu̱hu ̱lu̱kya baamutwala
kumubamba ha musalaba.

Yesu̱ Naabambwa ha Musalaba
(Matayo 27:32-44; Lu̱u̱ka 23:26-43; Yohaana

19:17-27)
21 Haalingiho mudulu Mu̱ku̱leeni ̱ gi̱beetengi̱

Si̱mooni ̱, naali bbaa Aleki̱zanda na Ru ̱u̱fo.
B ̯uyaalingi naakurabaho, basurukali
baamuhambiriza yeetweke musalaba gwa
Yesu̱. 22 Baadooseerye Yesu̱ mu kiikaru kyetwa
Gologoosa (kigambu ki̱ku̱manyi̱sya nti, Kiikaru
kya Luhanga). 23 Mwomwo baamuha vi ̱i̱no
gi ̱hyagyemwo mu̱bazi̱ gu̱ku ̱keehyaho kudiib̯wa
mubiri, bei̱tu ̱ atakaginywe. 24Kasi baamubamba
ha musalaba. Basurukali bab ̯wo baabageeni̱
ngoye zaamwe, kuraba mu kukuuta b̯u ̱ru̱ru̱
mwa kuwona b̯uli omwei ̱ muli bo ziyaatwala.

25 B ̯wi̱re b̯u ̱baamu̱bambi̱i ̱ri̱ho b ̯walingi b̯wa
saaha isatu za mwakya. 26 Ha musalaba
hakyendi̱ wa mu̱twe gwamwe, baateeri ̱ho
kihandiiko kya musangu gu ̱baamu̱ju̱naanengi̱
kikukoba: MUKAMA WA BAYUDAAYA.
27 Baamu̱bambi̱ri ̱ na badulu batemu babiri,
omwei ̱ ha mukono gwamwe gwa b̯udyo, na
wondi ha mukono gwamwe gwa b̯umoso.
[ 28 Mu mu ̱li̱ngo gugu kinyakuhandiikwa
kyadwereera ki ̱kyo kikoba: “Baamu̱baari̱
hamwei̱ na nkori̱ za bibii.”]* 29 Bantu
banyakurabangaho baarabengi̱ho ni ̱balu ̱ma

15:28 15:28 I ̱saaya 53:12 * 15:28 15:28 Bbai ̱bbu̱li ̱ zindi tizigira
lukaara lwa 28.
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Yesu̱, ni ̱bazi̱ngi ̱zyanga mi ̱twe myab̯u nibakoba,
“Otyo! Wemunyakukoba nti okugyenda kuguma
hansi Yeekaru, oi̱re ogi̱bi̱mbe mu biro bisatu,
30 ni̱i ̱nu ̱ka oruge ha musalaba, weejune!”

31 Mu mu̱li ̱ngo gwogwo gu̱mwei ̱ bahandu ̱ ba
balaami̱, na beegesa ba biragiro baamu ̱joogi̱ri̱
nibabazanga bankei na bankei nibakoba,
“Yaaju̱nengi ̱ bandi, bei̱tu ̱ kandi takusobora
kwejuna! 32 Leka yogwo Ku̱ri̱si ̱to, Mukama wa
Bei̱saleeri ̱, ani̱i ̱nu ̱ke hansi hataati̱, aleke tuwone,
tumwikiririzemwo.”
Bab ̯wo banyakubambwa nayo, nabo

baamu̱lu ̱mi̱ri ̱.
Ku ̱kwa kwa Yesu̱
(Matayo 27:45-56; Lu̱u̱ka 23:44-49; Yohaana

19:28-30)
33 Ha saaha mukaaga za mwinsi hei̱zi ̱ri ̱ho

nti̱ti ̱ gyabbumba nsi gyensei̱, gyadoosya saaha
mwenda za joojolo. 34 Ha saaha mwenda za
joojolo, Yesu̱ yaataagi̱ri ̱ neiraka lya hakyendi̱
naakoba, “Eloyi̱, Eloyi̱, lama sabbakatani?”
Makuru ga bi̱byo bigambu googo nti, “Ruhanga
wange, Ruhanga wange, hab̯waki ondekereeri̱?”

35 Bamwei̱ ha bantu banyakubba hahwo
b ̯u̱beegwi ̱ri̱ Yesu̱ naakutaaga yatyo, baakoba,
“Mwegwe, alimukweta mu̱ragu̱ri̱ Eri ̱ya.”

36 Omwei ̱ hali bab̯wo bantu yei̱ru̱ki ̱ri̱ yaa-
jub ̯uka kijumankuba mu vi ̱i̱no gilulu, yaakita ha
lubingo, yaaki ̱byokya hali Yesu̱ ku̱mu̱nywesya
gi ̱gyo vi ̱i̱no. Yaakoba, “Mu̱mu ̱leke. Katuwone
Eri ̱ya yaakabba yei̱za ku ̱mu̱ni ̱i̱nu ̱la.”

15:34 15:34 Zabbu ̱li ̱ 22
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37 Yesu̱ yaataagi ̱ri̱ neiraka lya hakyendi̱,
yaakwa.

38 Ha b ̯wi̱re b̯u ̱b̯wo lu ̱ti ̱mbe lwa mu Yeekaru
lwatemu ̱ki̱ri ̱mwo bicweka bibiri, kuruga
hakyendi̱ kudwa hansi. 39 Mu ̱handu̱ wa kitebe
kya basurukali ki ̱ku̱mi̱, munyakubba yeemereeri̱
mu mei̱so ga Yesu̱, b ̯u̱yeegwi ̱ri̱ Yesu̱ ataagi̱ri̱
yatyo kandi de akawona na nkwa gya Yesu̱
gi ̱yaakwereeri̱mwo, yaakoba, “Mu mananu,
yogo mudulu ei̱ceeri ̱ naali Mwana wa Ruhanga!”

40 Haalingiho bakali ̱ bamwei̱, banyakubba
nibakuwona bi̱byo bintu na hadeiho. Mu bab ̯wo
bakali ̱, haalingimwo Mali̱ya Magadaleena,
Mali ̱ya maa Yakobbo muto kandi maa Yooze,
hamwenya na Salome. 41 Baba bakali ̱ boobo
banyakuhonderanga Yesu̱ nibamuheereza
b ̯uyaalingi mwisaza lya Galilaaya. Na bakali̱
bandi banene banyakubba bei̱zi ̱ri ̱ nayo mu
Yeru̱salemu ̱ baalingiho.

Yesu̱ Naazikwa
(Matayo 27:57-61; Lu̱u̱ka 23:50-56; Yohaana

19:38-42)
42 Bi ̱byo bintu bya ku̱kwa kwa Yesu̱

byabbeeri̱ho ha Kiro kya Bayudaaya
Kyakweteekanirizamwo, kya Sabbaato
kigihondera. B̯wi̱re b̯ub̯wali nib̯ukugyenda
kusweka, 43 hei̱zi ̱ri̱ho mudulu gi̱beetengi̱
Yozefu̱ munyakuruganga mu kicweka kibeeta
Ari ̱masaaya. Yozefu̱ yogwo yaalingi mudulu
wa ki ̱ti̱i ̱ni ̱sa mu Lukuratu lu ̱handu̱ lwa
Bayudaaya, naakulindiira kwi ̱za kwa b̯ukama
b ̯wa Ruhanga. Yozefu̱ yogwo yaagyendi̱ri̱
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atali na b̯u ̱ti ̱i̱ni ̱ mu mutima gwamwe hali
Pi ̱laato, yaamusaba amuhe mutumbi gwa Yesu̱.
44 Pi ̱laato yaahu̱ni ̱ri̱i ̱ri ̱ kwegwa nti Yesu̱ akwi ̱ri̱
kadei. Mwomwo yeeta mu̱handu ̱ wa kitebe
kya basurukali ki ̱ku̱mi̱, yaamu̱b ̯u̱u ̱lya Yesu̱
yaakabba akwi ̱ri̱ kadei. 45 Mu̱handu ̱ yogwo
b ̯u̱yaagu ̱mi̱i ̱rye hali Pi̱laato nti Yesu̱ akwi̱ri ̱,
Pi ̱laato yaaragira bahe Yozefu̱ mutumbi gwa
Yesu̱. 46 Mwomwo Yozefu̱ yaagula lu ̱goye
lu ̱syanu ̱, yaatoola mutumbi ha musalaba,
yaagubinda mu lu ̱goye lu̱syanu ̱, yaaguta mu
kituuru kinyakubba ki ̱temeerwe nka b̯wingira
ha lubbaali. Mwomwo yaabi̱ri ̱ngi̱tya i ̱hi̱ga,
yaali̱ki ̱ngi̱sya mu̱nwa gwa kituuru. 47 B ̯u̱b ̯wo
nu, Mali̱ya Magadaleena na Mali̱ya, maa Yooze,
baali bali̱ngi ̱ri̱i ̱ri ̱, baawona mubiri gwa Yesu̱
habaagu ̱teeri ̱.

16
Kuhimbooka kwa Yesu̱
(Matayo 28:1-8; Lu ̱u̱ka 24:1-12; Yohaana 20:1-

10)
1 Kiro kya Sabbaato b̯u ̱kyarabi̱ri̱ho, Mali̱ya

Magadaleena, Mali̱ya maa Yakobbo, na Salome
baagu ̱u̱ri ̱ maku ̱ta gaku̱wu ̱nya kurungi aleke
bagyende ku̱si̱i ̱ga mutumbi gwa Yesu̱. 2Mwakya
karei ha kiro kibanza mu sabbi̱i ̱ti̱, lyoba nili-
cakahuluka, baali nibakugyenda ha kituuru kya
Yesu̱, 3 baab̯u ̱u ̱lyagana, “Naani yaabi ̱ri̱ngi ̱tya
i ̱hi̱ga kulitoola ha mu̱nwa gwa kituuru?”

4 Bei ̱tu ̱ b ̯u̱baabyokeerye mei̱so, baaweeni̱ i ̱hi̱ga
likooto nilili li ̱bi̱ri ̱ngi̱tye, li̱ru ̱gi̱ri ̱ ha mu̱nwa
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gwa kituuru. 5 B ̯ubaali nibakwingira mu kitu-
uru, baaweeni̱ musigazi alweri̱ kilwalu ki ̱syanu̱
ei ̱cali̱i ̱ri̱ ha mukono gwa b̯udyo, baahuniira.

6 Yogwo musigazi yaabaweera, “Mu ̱leke
ku̱ti ̱i ̱na. Nkyegi ̱ri ̱ mu̱ku̱toolya Yesu̱ wa Nazareeti̱
munyakubambwa ha musalaba. Haha ali
waahiho. Ahi ̱mbooki ̱ri̱! Mu ̱wone habaamu ̱teeri ̱.
7 Hati̱ nu mu ̱gyende muweere beegeseb̯wa
baamwe, na Peeteru naalimwo, nti, ‘Yesu̱
akugyenda kubabanza kudwa Galilaaya, ku̱kwo
hooho mulimuwonera nka ku̱yaabaweereeri̱.’
” 8 Baahu̱lu ̱ki̱ri ̱ mu kituuru, bei̱ru ̱ka nibali na
b ̯u̱ti ̱i ̱ni̱ b̯unene kandi bahu̱ni ̱ri̱i ̱ri̱, bei̱tu ̱ hab̯wa
b ̯u̱ti ̱i ̱ni̱, batakaweereho muntu kadi omwei ̱.

[Bitabbu bya kadei binyakubanza hamwei ̱ na
bi̱mwei ̱ bihyaka tibigira Mari̱ko 16:9-20]

Yesu̱ Naawonekera Mali ̱ya Magadaleena
(Matayo 28:9-10; Yohaana 20:11-18)

9 Yesu̱ b̯u ̱yaahi̱mbooki ̱ri̱ mwakya karei ha
kiro kibanza mu sabbi̱i̱ti ̱, yaabanzi̱ri ̱ kuwonek-
era Mali ̱ya Magadaleena, giyaali abi ̱ngi ̱ri̱mwona
mizumu musanju. 10 Mali̱ya yogwo yaagyendi̱ri̱
yaaweera bab ̯wo banyakubba na Yesu̱ kandi
banyakubba nibali mu kuganya na mu kizabiro.
11 B ̯u̱beegwi ̱ri̱ nti Yesu̱ ali mwomi, kandi nti
Mali ̱ya amu ̱weeni̱, batakeikirize.

Yesu̱ Naawonekera Beikiriza baamwe Babiri
(Lu ̱u̱ka 24:13-35)

12 Hei̱nyu̱ma, Yesu̱ yaawonekeeri̱ beikiriza
baamwe bandi babiri, banyakubba nibakulibata
mu bicweka bi̱byo, naakuzooka kundi. 13 Bab ̯wo
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babiri baaku ̱bi̱ri̱yo baabiweera badi̱ bandi, bei̱tu̱
nab̯wo batakabiikirize.

Yesu̱ Naawonekera Beegeseb̯wa I ̱ku̱mi̱
Noomwei ̱

(Matayo 28:16-20; Lu̱u̱ka 24:36-49; Yohaana
20:19-23; Bikorwa 1:6-8)

14 Hei̱nyu̱ma, Yesu̱ yaawonekeeri̱ beegeseb̯wa
i ̱ku̱mi̱ noomwei̱ nibalimukudya. Mwomwo
yaabacoomera hab ̯wa b̯utabba na kwikiriza, na
hab ̯wa kusuula nei ̱ce kwikiriza bigambu bya
bab ̯wo bantu banyakumuwona ahi̱mbooki ̱ri ̱.

15 Yesu̱ yaaweereeri̱ beegeseb̯wa bab ̯wo,
“Mu̱gyende mu nsi gyensei̱, mu̱tebeerye
bantu bensei̱ Makuru Garungi. 16 Yogwo
yensei̱ aliikiririza mu gaga Makuru Garungi
naakabatizib ̯wa, alijunwa; bei ̱tu̱ yogwo
ataliikiriza, balimusalira musangu. 17 Kandi
b ̯uwoneru b̯ub̯u B̯u ̱kwi ̱za kubbanga na bab ̯wo
beikirizanga: Mwibara lyange balibinga
mizumu, balibaza mu ndimi zihyaka.
18 Nab̯ubalikwata mpiri, rundi nibakanywa
kintu kyenseenya ki ̱kwi̱ta, tibilibakola kubi.
Balita ngalu zaab̯u hali baseeri ̱, baseeri ̱ bab ̯wo
nibahona.”

19 Mukama Yesu̱ b̯u ̱yaamaari̱ kubaza nabo,
yaatwalwa mwiguru, yeicaara ha mukono gwa
b ̯udyo mu kiikaru kya ki̱ti ̱i̱ni ̱sa kinene kya
Ruhanga. 20 Beegeseb̯wa baamwe baagyendi ̱ri̱
baatebya henseenya, na Mukama yaakora nabo
naagu̱myanga bigambu byab̯u na b ̯uwoneru
b ̯unyakugyendagyendanga nabo.
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